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Глава 1



Чарлин не сказала Рейчел, что устроила ей свидание с ковбоем, с самим Линксом Маддоксом по прозвищу Дикий Кот. Рейчел тяжело вздохнула. Можно было догадаться. В конце концов, Чарлин встречается только с теми мужчинами, которые носят ковбойские сапоги и стетсоновские шляпы.

Рейчел поежилась, когда ее взгляд прошелся по широкой груди Линкса Маддокса, мускулистым плечам, коснулся его темно-зеленых глаз, изучавших ее с мужским одобрением.

Сердце Рейчел неистово колотилось в груди.

Она увидела Линкса за столиком рядом с Чарлин и ее спутником Дэном прежде, чем ковбой заметил ее. О, она позволила себе рассмотреть его, пока он шел ей навстречу, и дала волю своему воображению. Мечтать не вредно. Но когда отец Рейчел погиб у нее на глазах на родео, она поклялась, что никогда не будет иметь дел с ковбоями.

Прервав поток мыслей, она сумела улыбнуться подошедшему незнакомцу.

— Приятно познакомиться, — сказала Рейчел.

Она ощутила силу теплых шершавых пальцев, стараясь не обращать внимания на то, как трепетало ее сердце. Увидев его суровое лицо и проницательный взгляд, она отчетливо поняла одно: у подобных мужчин на лбу крупными буквами написано «неприятности». И сомневалась, что Линкс Маддокс окажется исключением.

— Рейчел, я рад, что ты пришла. — В его бархатистом голосе сквозил техасский акцент.

От него пахло мужским одеколоном с древесным оттенком. Рейчел внезапно охватил жар, она невольно подумала о том, что эта случайная встреча может иметь далеко идущие последствия. Ковбой был настолько сексуально притягателен и так сильно действовал на нее, что Рейчел с трудом могла вспомнить собственное имя!

Реакция была столь нехарактерной, что Рейчел растерялась, не зная, что делать.

— Надеюсь, ты не против провести время с нами, — непринужденно сказал Линкс, не обращая внимания на ее замешательство.

Его вопрос, казалось, исцелил ее от паралича.

— С удовольствием отдохну в этом баре, — ответила она, чувствуя себя более уверенно.

— Я провожу тебя домой, — сказал Линкс, ведя ее в глубь зала.

«Я так не думаю», — решила она, пристально разглядывая высокого незнакомца. Одно дело встретиться с Линксом здесь, в баре с танцзалом, а вот отправиться с ним домой — это совершенно иное. Рейчел не высказала своего мнения вслух, зная, что Чарлин может обидеться. Поэтому, призвав на помощь скудные дипломатические навыки, она обошла эту тему.

— Здесь всегда много народу? И так шумно? — спросила она, внезапно ощутив приступ клаустрофобии.

— В пятницу вечером всегда полно народу. Разве ты не бывала здесь раньше?

— Нет.

Она сообразила, что ее ответ прозвучал слишком резко, но ничего не могла поделать. Такие танцзалы с барами хороши для других, но не для нее. Если бы не ее лучшая подруга, болтушка Чарлин Дэвис, Рейчел не рискнула бы заглянуть сюда.

— Так что же произошло? — спросил Линкс Маддокс. — Проиграла пари?

— Что-то вроде этого, — пробормотала Рейчел так тихо, что он едва расслышал. Силясь улыбнуться, она продолжила: — Думаю, каждому нужно хоть раз испытать это.

Рейчел чувствовала себя не очень комфортно. Оркестр играл так громко, что уши закладывало.

Линкс иронически приподнял темную бровь.

— Тебе здесь понравится. Поверь мне.

Рейчел осторожно посмотрела на него. Она не так наивна, чтобы верить. В свои двадцать четыре она полагалась только на себя.

— Ведь Дэн и Чарлин заняли нам столик на другом конце зала?

Она старалась разглядеть подругу в тусклом свете вращающихся разноцветных светильников. Клубы дыма висели под потолком, придавая зеркальной стене за стойкой бара голубоватый оттенок. В спертом воздухе витали запахи ячменного солода, табака и сена. Рейчел заморгала, у нее защипало глаза, от сигарного дыма запершило в горле.

Линкс усмехнулся.

— Да, но сейчас их трудно разглядеть.

Рейчел не оставалось ничего другого, как согласиться, поскольку его широкая грудь, обтянутая белой рубашкой, закрывала ей обзор.

— Как же мы проберемся сквозь эту толпу? — спросила она.

— Я думаю, это ни к чему, — с легкостью отозвался он.

— Что ты имеешь в виду? — насторожилась Рейчел.

— У нас есть выбор. Мы можем ускользнуть отсюда через заднюю дверь в какое-нибудь укромное местечко и познакомиться поближе.

Горячий румянец залил ее щеки, Рейчел была готова солгать.

— Спасибо. Но я думаю, что нам не удастся сейчас выбраться на улицу. И потом я уверена, что Чарлин хочет представить мне своего приятеля.

Ничуть не обидевшись, Линкс подмигнул ей:

— Отлично, крошка. Держись за меня, я покажу, как мужчина прокладывает дорогу.

Линкс взял ее под руку, чтобы отвести к столику. Рейчел почувствовала, как жар побежал у нее по спине. Черт бы побрал Чарлин с ее сватовством. Два года назад Рейчел порвала со Стивеном, и с тех пор Чарлин опекала ее, как наседка. Наконец после нескольких месяцев осады Рейчел сдалась и согласилась прийти сюда. Но сейчас, когда Линкс был так близко, что она чувствовала его дыхание, Рейчел сомневалась в разумности своего поступка.

Ни один мужчина не стоит того, чтобы потерять из-за него внутренний покой. Рейчел знала, что такое разочарование, и старалась избегать щекотливых ситуаций.

Пока они пробирались к центру танцплощадки, мужчина в ковбойских сапогах с высокими каблуками, мало приспособленных для изящных манер, толкнул ее в бок. Рейчел потеряла равновесие и машинально ухватилась за руку Линкса. Он сильнее сжал запястье и удержал ее. Рейчел смутилась и немного отстранилась, стараясь соблюсти хотя бы небольшую дистанцию.

Линкс взглянул на обидчика и сердито свел брови на переносице.

— Джастин, — проворчал он. — Выбирай дорогу, ковбой.

Нетвердо стоящий на ногах мужчина поспешно отпрянул назад.

— Осторожнее, — обратился Линкс к Рейчел.

В его токе звучали успокаивающие нотки. Благодарная за попытку подбодрить и за то, что он, кажется, не обратил внимания на ее замешательство, Рейчел вздохнула с облегчением. Но от его следующего замечания эмоции вспыхнули с новой силой.

— В таких местах женщина не может оставаться недотрогой.

Рейчел покачала головой и усмехнулась про себя. Он в точности процитировал ее мысли. Рейчел чувствовала себя неловко и старалась убедиться, что это напряжение ложное. Стоит ли обращать внимание на то, что в тесноте Маддокс прижался к ней. Это же пустяк.

Мышцы его худых щек напряглись в ответ на ее оценивающий взгляд; в глубинах глаз, зеленее которых она в жизни не видела, затаился вызов. Рейчел сообразила, что попала в беду. Казалось, в ее голове предостерегающе зазвенел колокольчик, совсем как сирена, отмеряющая восемь секунд на соревнованиях по объездке быков, но Рейчел все еще предпочитала не обращать на это внимания.

Линкс обнял ее за плечи, разглядывая толпу.

— Не волнуйся, Рейчел. Ты к этому привыкнешь, — сказал он, прижимая ее к себе. — Расслабься и предоставь возможность действовать мне.

Мучительно заставляя себя не напрягаться от близости Линкса, Рейчел прильнула к его твердому как камень телу. Она знала, что профессиональные ковбои, укрощающие диких быков, сильные и крепкие парни, Линкс к тому же был на голову выше других.

— Идем, — сказал он, поворачивая Рейчел к себе, — кажется, есть только один способ пробраться к столику. — И повел ее в танце.

Рейчел опешила от внезапного поворота событий. Не поднимая глаз к его лицу, она уставилась на его широкую грудь и проглотила комок в горле. То ли от кутерьмы в зале и ощущения нереальности этого вечера, то ли от того, что Линкс был рядом, Рейчел затрепетала, и его рука, поглаживающая ее спину, не могла унять эту дрожь. В довершение всего пряди волос выбились из ее тщательно уложенного французского пучка. Рейчел понимала, что с растрепанными, падающими на грудь волосами и широко распахнутыми глазами она больше походит на хиппи, чем на умную, самостоятельную женщину.

Взгляд, который бросил на нее Линкс, только подтвердил ее подозрения.

Линкс прижал ее голову к своей груди.

— Успокойся. Я не кусаюсь.

Какая удача, подумала она, повторяя его грациозные па на танцплощадке. Линкс прекрасно владеет собой. Он раскован, но без грубости и развязности, и явно не понимает ее скованности. Не то чтобы она была обидчивой и неразумной, просто у нее свои принципы — вот и все.

Когда они приблизились к столику, Чарлин поднялась и помахала им рукой.

— Вы оба прекрасно танцуете, — сказала она, и в ее глазах блеснул лукавый огонек. Чарлин указала на своего спутника. — Рейчел, дорогая, познакомься с Дэном Элдером.

— Привет, Дэн, — отозвалась Рейчел и улыбнулась долговязому рыжеволосому парню, старавшемуся преодолеть неловкость от оценивающего взгляда Чарлин. Отойдя от Линкса, Рейчел пожала протянутую руку. — Чарлин с нетерпением ждала этого вечера. Очень приятно наконец познакомиться с тобой.

— Я рад, что ты решила присоединиться к нам, Рейчел. Иначе я до сих пор ждал бы, пока Чарлин соберется.

Чарлин игриво толкнула Дэна локтем, он улыбнулся.

— Разве ты жаловался? Когда я тебя окликнула, собираясь уходить, ты был очень занят изучением содержимого холодильника…

— А что я могу поделать, если ты готовишь лучшее мясо на этом берегу Миссисипи?

Чарлин недоверчиво фыркнула:

— Что ты знаешь о Миссисипи? Ты же из Техаса!

— Она тебя поймала, братец, — усмехнулся Линкс.

— Согласен, — вынужден был признаться Дэн.

Линкс подвинул Рейчел стул, и она поблагодарила его вежливой улыбкой.

Народу было так много, что стулья придвинули вплотную друг к другу. Рейчел старалась не замечать, как Линкс прижался к ней мускулистым бедром. Почему бы не подвинуться поближе к Чарлин? Это просто безумие. Нельзя допускать подобных мыслей. Она ведь не собиралась касаться его руки, когда потянулась за салфеткой, или задеть ногу?

Линкс поставил свой стакан. Его взгляд заскользил по лицу Рейчел, и у нее перехватило дыхание. Их будто окутала сплошная пелена эмоций. Все медленно поплыло перед глазами Рейчел. Об улыбке не может быть и речи, подумала она, уставясь на его губы. Она знала, что если он сейчас наклонится и коснется губами ее рта, то она не сможет удержать себя.

— Что будешь пить? — спросил Линкс, его низкий голос пленял ее так же, как взгляд.

В ответ ей удалось выдавить слабую улыбку и нерешительно пожать плечами.

У Рейчел ощутимо повысилась температура, и она боролась с внезапным желанием обмахнуться салфеткой. К счастью, в этот момент рядом с ней возник дородный официант.

— Что будете пить, ребята?

— Виски с содовой, — ответила Чарлин, ее длинные серьги с горным хрусталем звякнули, когда она подвинулась ближе к столу.

— А вы, мисс?

Рейчел быстро заглянула в меню и сказала:

— «Доктор Пеппер», и побольше льда. Здесь так жарко, что нужно что-нибудь прохладительное.

— Дорогая, это же детская газировка, что ты делаешь? — прошипела Чарлин.

— Я… заказываю напиток, — ответила Рейчел.

Она искоса взглянула на Линкса и увидела на его лице усмешку.

— Еще пива, Сэм, — сказал он официанту.

Дэн нахмурился. Потянувшись за кружкой пива, он переключил внимание на Чарлин.

Линкс наклонился к Рейчел.

— Первые свидания всегда ужасны, правда? — спросил он, отхлебнув глоток пива.

— О да, — с чувством сказала она. — Надеюсь, мне никогда не придется пережить это еще раз! — Заколов выбившуюся прядь волос, она вдруг сообразила, как грубо прозвучали ее слова. — Извини. Я не имела в виду…

Заметив ее смущение, Линкс рассмеялся.

— Все в порядке, Рейчел. Я считаю, что твоя искренность вносит свежую струю. Если хочешь, мы можем притвориться, что это наше второе свидание. Тогда будем чувствовать себя свободнее, — сказал он.

— Думаю, сможем, — согласилась она, обдумывая его слова. — Хотя я не большой специалист в этом деле, — добавила она, не обращая внимания на странный трепет, вызванный его предложением. Она ведь не смела думать, что снова увидит его, правда? Линкс и не собирался приглашать ее, напомнила Рейчел себе, идея встречи исходила от Чарлин. — Это свидание не планировалось заранее.

— Я так и предполагал.

— Правда? Как ты узнал? — спросила она, теряясь в догадках, до чего он еще додумался.

— По туфелькам на высоких каблучках, твоему поведению и по сумочке.

— Сумочке?

Линкс сдвинул на макушку ковбойскую шляпу. Густая прядь каштановых волос с красноватым отливом упала ему на лоб. Он понизил голос до драматического шепота:

— Да, по сумочке. Ты вцепилась в нее мертвой хваткой, я сразу это заметил. Маддокс, сказал я себе, у этой женщины куча денег.

Рейчел опустила глаза на лежащую на коленях сумочку.

— Ты прав.

Линкс откинулся на спинку стула.

— Давай перейдем к главному?

Положив сумочку на пол, Рейчел улыбнулась:

— Согласна. Скажи, вы с Дэном надолго задержитесь в Монтане?

— На пару недель. Потом на несколько дней вернемся в Шайенн.

— Из-за соревнований ты постоянно в разъездах? — спросила Рейчел, припомнив бесконечные поездки семьи по всей стране в те времена, когда она была ребенком.

Линкс кивнул.

— Да, мы проводим много времени в дороге, — ответил он, наклонившись ближе. — Мне нравится эта часть Монтаны.

Ковбой всегда в пути, напомнила она себе, тут и говорить не о чем. Он скоро уедет. Она не будет страдать, нужно не давать волю эмоциям. И вечер пройдет беззаботно и весело.

— Затем я вернусь, — сказал он.

— Вернешься? — машинально повторила она. — Зачем?

Линкс рассмеялся.

— Хорошо, что меня трудно обидеть…

— Просто я не ожидала, что ты планируешь еще раз приехать сюда, — объяснила Рейчел, лицо ее пылало.

— Я это понял по твоей реакции. Дэн заплатил первый взнос за маленькое ранчо. Разве Чарлин тебе не говорила?

— Говорила. Однако у меня сложилось впечатление, что после окончания сезона ты вернешься в Техас.

— Это так. Но когда выдастся свободное время, я буду помогать Дэну в строительстве конюшни и ремонте.

— Понятно, — протянула Рейчел, не зная, что сказать.

Наконец официант принес их заказ. Опустив глаза, Рейчел старалась поддержать разговор.

— Я никогда не была в Шайенне на «Днях Фронтира». Что это такое? — спросила она.

— Шайенн находится в штате Вайоминг, это город ковбоев, а «Дни Фронтира» — традиционный ежегодный праздник, который продолжается три дня, — объяснил Линкс. — Это приманка для туристов, да и весь город участвует в развлечениях. Местные жители говорят, что в Шайенне только два времени года: зима и «Дни Фронтира».

Дэн и Чарлин обратили внимание на этот разговор.

— Не будем говорить об отъезде, — сказала Чарлин, сжав руку Дэна. — Вы только вчера вернулись.

— Чарлин, — запротестовал Дэн, — ты же знаешь, какие деньги поставлены на карту.

— Знаю…

Рейчел откинулась на спинку стула. Когда Линкс отвел от ее лица выбившуюся прядь волос, она задрожала от макушки до кончиков пальцев. Нервно крутя на запястье серебряный браслет, она не знала, как сдержать свои эмоции.

— Удачи вам, — сказала она, обращаясь к обоим мужчинам.

— Удача сопутствует каждому, — внес ясность Линкс.

— Каждому, кто на что-то способен, — уточнил Дэн.

— Не понимаю. — Взглянув на Дэна, Рейчел потянулась за стаканом.

Дэн сдвинул шляпу на затылок, обнажив яркую копну рыжих волос.

— В прошлом году я свалился под ноги разъяренному быку и сломал руку. А вот Линксу повезло — никаких проблем…

Рейчел заметила, как Линкс бросил на Дэна предостерегающий взгляд.

— …за исключением похмелья на следующее утро, — промямлил Дэн.

Рейчел сдержала улыбку, когда заметила, что на лице Линкса нет обычной снисходительности. Он оставил замечание Дэна без внимания. Рейчел взглянула на приятеля Чарлин.

— Ты принимаешь участие в соревнованиях в этом году? — спросила она.

— Конечно. Я в полном порядке, — ответил он, демонстрируя зажившую руку.

Чарлин погладила запястье Дэна:

— В этом году ты будешь осторожнее, правда?

— Думаю, да…

Окончание разговора ускользнуло от ее внимания, потому что Линкс постукивал пальцем по краю ее стакана.

— Мне кажется, Рейчел, что здесь столько льда, что можно устроить зимнюю бурю на весь твой родной штат.

— Ты так думаешь? А мне лед нравится. Ничто в теплый вечер не сравнится с прохладным напитком.

— Я могу придумать парочку других вариантов.

Линкс разглядывал ее, в его глазах прыгали веселые искорки. Он позволял ей продолжать игнорировать его, отрицать возникшее между ними притяжение. Она старалась не обращать на него внимания, сделать вид, что они просто знакомые, и ничего более.

Рейчел провела пальцем по краю запотевшего стакана и притворилась равнодушной, когда грубый край его джинсов задел ее лодыжку. Она даже легко притопывала ногой в такт оркестру, когда Линкс положил руку на спинку ее стула. Она уже не маленькая и может справиться с физическим влечением.

Линкс отстукивал пальцами классическую мелодию.

— Хороший оркестр, правда?

Его замечание вызвало оценивающий взгляд.

— Чересчур громко, — ответила Рейчел.

— Да. Это их самое большое достоинство.

Рейчел улыбнулась. Линкс совсем не такой, как она ожидала. С одной стороны, сексуальный, знающий себе цену ковбой, с другой — очаровательный мужчина. Это все из-за его одеколона, успокаивала себя Рейчел. Ей всегда нравился запах хорошего парфюма. Теплый и мускусный. Или, может быть, профессия придает ему такую притягательность, ведь Линкс ковбой. Укротители диких быков каждый день играют со смертью, уже одно это возбуждает женщин.

Но Рейчел догадалась, что истинная причина ее смущения кроется в другом. Его зеленые глаза, от которых останавливается сердце, грозят ей погибелью. «А улыбка?» — спросила она себя. Господи, у него восхитительная улыбка.

— Рейчел, ты не хочешь пить? — поинтересовался Линкс.

— Я жду, пока лед немного растает, — ответила она, глядя на маленький айсберг, плавающий в ее стакане.

— Оставь это мне. Я закажу тебе что-нибудь… погорячее.

— Кофе будет весьма кстати, — согласилась она.

— Рейчел, ты как? — Чарлин наконец оторвалась Дэна. — Тебя совсем не слышно.

— Все в порядке, — ответила она.

— Хорошо. Тогда мы с Дэном оставим вас ненадолго. Собираемся найти свободное местечко на танцплощадке.

— Ненадолго? — фыркнул Дэн, разглядывая танцующих. — Мы можем исчезнуть на пару дней.

— Желаю хорошо повеселиться, — поддразнила Рейчел.

— А мы останемся здесь и подержим столик, — сказал Линкс и бросил ковбойскую шляпу на стул Чарлин.

Он как бы случайно задел плечом Рейчел, и она вздрогнула от внезапного прикосновения.

— Скажи мне, Рейчел, — протянул Линкс, отставив стакан, — что заставило вас с Чарлин выбрать этот заурядный бар?

Рейчел осмотрелась вокруг и поняла его недоумение. Она сама не знала, что она тут делает. По ее внутреннему убеждению, она смотрелась тут неуместно. Но Рейчел не стала высказывать свои мысли вслух и прохладным тоном возразила:

— Ну, почему же? Здесь приличный сервис. На четыре звезды.

Линкс усмехнулся и обвел глазами зал.

— Ах да. Ты, должно быть, имеешь в виду маленькие вазочки с чипсами и соусом на столах и бейсбольную биту у стойки бара.

— И не забудь коктейльные салфетки. Вот моя, а вот — Чарлин.

— Дай-ка посмотреть. На твоей написано… надпись почти стерлась, но я уверен, что она гласит: «Сан-Антонио»…

— Ты что, шутишь? — с сомнением спросила Рейчел, потянувшись за салфеткой.

— Ты собиралась зайти только на минуточку, я угадал?

— Да, угадал. — Легкая улыбка тронула ее губы. — Я действительно была разочарована, когда прочитала надпись на салфетке и поняла, что это всего лишь реклама доставки пиццы.

Не успел Линкс ответить, как к столу возвратились запыхавшаяся Чарлин и взъерошенный Дэн.

— На танцплощадке слишком тесно, — пожаловалась Чарлин, опустившись на стул.

— Тесно?! Да это все равно что оказаться в центре скотоприемного двора в Абилине! Я двинуться не мог от страха, что меня затопчут, — сказал Дэн, сделав большой глоток пива.

Рейчел и Линкс рассмеялись. Рейчел подумала, что замечательно проводит время. Она не ожидала, что так свободно будет чувствовать себя с Линксом и Дэном.

Вечер был приятным и беззаботным. Но как только Линкс и Дэн отправились за кофе, события приняли неожиданный поворот.

— Рейчел, дорогая, почему этот тип так уставился на тебя? — насторожилась вдруг Чарлин, глядя правее Рейчел.

— Не выдумывай.

— Ничего я не выдумываю. Он с тебя глаз не сводит… ой, он идет сюда…

— Чарлин, ты меня пугаешь. — Рейчел повернулась на стуле, чтобы разглядеть того, о ком говорила Чарлин.

Это был коренастый мужчина чуть старше тридцати лет. Рейчел показалось, что она знает его, в голове вертелись какие-то смутные воспоминания. Но не успела она опомниться, как мужчина оказался рядом с ней. Застав ее врасплох, он схватил Рейчел за руку:

— Хочешь потанцевать?

Рейчел вырвала руку.

— Нет, не хочу. Лучше тебе вернуться к своему столику.

Она встревожилась, но не испугалась. Несколько мгновений она внимательно смотрела на подошедшего, обдумывая, что предпринять, сердце ее гулко стучало. Если она не потеряет голову, он оставит ее в покое. А если не оставит, она поднимет такой крик, что тут крыша рухнет!

— Я тебе куплю что-нибудь выпить.

— Нет, — отрезала Рейчел.

— Джастин, оставь девушку в покое, — пророкотал позади Рейчел голос Линкса.

— Она попросила заказать ей выпивку, — с трудом ворочая языком, протянул подвыпивший ковбой.

— Я не просила!

— Спокойно, Рейчел! — приказал Линкс. — Я сам разберусь.

Рейчел резко выпрямилась. Она не любила выполнять приказы, даже если они отдавались с лучшими намерениями.

Пьяный ковбой споткнулся и навалился на Рейчел, она пронзительно вскрикнула, стаканы и пивные кружки полетели на пол.

— Убирайся! — возмутилась она, отталкивая Джастина.

Не успела она что-то предпринять, как Линкс шагнул вперед и отбросил парня от Рейчел.

— Джастин, разве мама не учила тебя хорошим манерам? — спросил Линкс.

Джастин пробормотал какое-то ругательство, и Рейчел заметила, как изменилось выражение лица Линкса.

Быстрым расчетливым движением Линкс повернул парня и схватил его за воротник. Одним ударом кулака он отшвырнул его в сторону. Парень налетел на стол, окруженный деревянными стульями. Послышался треск ломающегося дерева. И Рейчел, сама того не желая, оказалась в центре событий.

— Чарлин, — позвала Рейчел подругу и, к своему удивлению, обнаружила, что ее за столиком уже нет.

Что же теперь делать? Линкс оказался рядом с Рейчел на секунду раньше, чем несколько буянов затеяли в центре зала потасовку.

— Дьявол, — раздраженно выругался Линкс. Он увернулся от удара. — Рейчел, какого черта ты здесь стоишь? Беги отсюда!

Его слова потонули в звоне разбитого стекла.

— Куда? — крикнула она.

Он показал на заднюю дверь. Рейчел быстро пробралась к колонне у стены. Драка в баре? Нет, Линкс, должно быть, ошибся. Она прежде ничего подобного не видела. И не могла оказаться в центре потасовки. Но тут Рейчел увидела, как брошенный кем-то стул угодил прямо в зеркало над баром. Бармен спрятался за стойкой, укрываясь от посыпавшихся осколков. Линкс был прав. Это драка.

Двое дерущихся мужчин рухнули на пол. У Рейчел внутри все сжалось, тошнота подступила к горлу. Все, что творилось вокруг, казалось безумием.

Ковбой, которого ударил Линкс, вскочил на ноги и кинулся на обидчика. Линкс взглянул на Рейчел, на его лице сияла широкая улыбка. Похоже, заварушка доставляла ему удовольствие! Рейчел не могла в это поверить. Линкс схватил соперника за воротник, у него был такой вид, будто он намеревался ударить парня головой об стену.

Дэн колотил темноволосого ковбоя, и после очередного удара тот растянулся под столом. Тем временем откуда-то опять вынырнула Чарлин. Она смело пробралась к Рейчел и сквозь толпу потащила ее к выходу.

— Нечего тут глазеть, милая.

Рейчел выбралась наружу, с трудом сознавая, что произошло. Мелкая стычка на ее глазах переросла в драку, Линкс и Дэн оказались в ловушке в центре зала. Шум и грохот в баре все нарастали, но вопли раздавались реже. Наверное, потасовка понемногу утихала.

Рейчел вздрогнула, услышав явный удар тела о стену.

— Чарлин, как ты думаешь, это серьезно?

— Нет. Это постоянно случается. Все успокоится, как только…

Вдруг кто-то сильно вскрикнул. Барни, местный вышибала, Голиаф в одежде лесоруба, подтащил к порогу какого-то парня и одним ударом вышвырнул его на улицу. Тот пролетел мимо Рейчел и сильно ударился о землю. Парень застонал, но не пошевелился. Рейчел обомлела: у ее ног растянулся Линкс Маддокс. Вытерев о юбку влажные ладони, она наклонилась и потрогала его за плечо:

— Линкс. Линкс Маддокс.

Услышав женский голос, он улыбнулся. У него был такой вид, будто он победил в драке. Приоткрыв один глаз, Линкс старался сфокусировать картинку. Словно в тумане он видел какую-то фигуру. Рейчел! Линкс усмехнулся, ему была приятна мягкая нерешительность ее серебристого голоса. Он постарался приподняться на локте, но руки его ослабли, перед глазами все померкло. Линкс почувствовал, что теряет сознание.

Он смутно слышал тревожный возглас Рейчел. Ускользающим сознанием Линкс успел узнать Чарлин Дэвис. Она, спотыкаясь, торопилась к нему, держа в руке одну туфлю.

— Черт бы тебя побрал, Барни! — крикнула Чарлин. — Ты все перепутал и вышвырнул не того парня!



Глава 2



Дэн, Чарлин и Рейчел сумели втащить Линкса на заднее сиденье автомобиля. Чарлин села за руль, а Рейчел устроилась сзади, положив на колени голову Линкса, и проклинала каждый ухаб на дороге. К тому времени, когда они добрались до мотеля, где остановились Чарлин и Дэн, Линкс очнулся. В глазах у него по-прежнему двоилось, но он был в сознании и смог самостоятельно добраться до комнаты и растянуться на широкой кровати. Линкс выглядел таким беззащитным: длинные ноги свешивались с постели, большие шершавые руки по-детски прижимали подушку к щеке. Шляпа сползла на лицо, как у пьяного гуляки, рубашка измята, несколько пуговиц отлетело, карман оторван. У этого мужественного ковбоя, растянувшегося на цветастом покрывале, был весьма незадачливый вид.

— Оставим его здесь, пока он не протрезвеет. Тогда и переберется в свой фургон, — усмехнулся Дэн.

— Ну и дела! — вскипела Чарлин. — Тогда я поищу себе другую комнату. А ты оставайся с ним, ведь он твой кузен, а не мой.

— Поступай как знаешь, дорогая, — пожал плечами Дэн.

Пока он стаскивал с Линкса ботинки, Чарлин рылась в дорожной сумке в поисках аспирина.

Рейчел захлестнула волна сочувствия к Линксу. Он оказался в чужом городе, вдали от дома, от родных. Что, если он действительно ранен? Ведь она отчасти повинна в этом и не может уйти, не убедившись, что с ним все в порядке.

Она присела на край кровати и взяла его большую руку в свои ладони. Линкс пробормотал что-то неразборчивое, и внутри у Рейчел все сжалось. «Линкс Маддокс, ты из тех мужчин, что доведут меня до погибели», — подумала она. Но как только Рейчел взглянула в приоткрывшиеся зеленые глаза Линкса, она забыла о предосторожности и потеряла способность мыслить логически.

Линкс застонал и сжал ее руку.

— Рейчел?

— Да, — отозвалась она.

— Я рад, что ты пришла. — Он поглаживал ее запястье. — Какая у тебя нежная кожа…

— Чарлин! — в панике позвала Рейчел.

— Иду, — откликнулась ее подруга. — Дэн сейчас принесет стакан воды. Черт! Никак не могу открыть флакон с аспирином.

Рейчел переключила внимание на Линкса. Несмотря на твердое намерение не вмешиваться в чужие дела и проблемы, она не смогла подавить в себе острое чувство сострадания к Линксу. Она знала, что Дэн и Чарлин позаботятся о нем, но все же не могла заставить себя встать и уйти.

— Пообещай мне кое-что, — сказал Линкс прерывающимся голосом.

— Что?.. — Когда она посмотрела на Линкса, у нее пересохло горло.

«Он плохо выглядит, — подумала Рейчел. У него могут быть повреждены внутренние органы, наверное, нужно вызвать Службу спасения».

— Обещай, что придешь посмотреть…

— Конечно.

— Посмотреть на меня на завтрашнем родео.

Рейчел почувствовала, что у нее затряслись руки, леденящий ужас охватил душу. Прийти на родео? Да она скорее умрет. Восемь лет назад она поклялась, что ноги ее не будет на подобных соревнованиях. Ну и дела, она тревожится о том, не отправить ли Линкса в госпиталь, а он думает только о завтрашнем родео, совсем как ее отец. От беззаботного равнодушия Линкса к собственному здоровью гнев закипел у Рейчел в жилах.

Она открыла рот, чтобы высказать ему все. Но от его взгляда из-под решительно нахмуренных бровей у нее засосало под ложечкой.



Рейчел сдалась и согласилась выполнить его просьбу. И до следующего дня слово «дура» эхом отдавалось у нее в голове.

После утренней смены в кафе Рейчел быстро сменила униформу официантки на поношенные джинсы и красную футболку.

— Я, должно быть, с ума сошла, решившись пройти через это, — сказала она, расчесывая длинные черные волосы. — Чарлин, ты моя лучшая подруга. Пожалуйста, отговори меня.

Чарлин поправила отделанный блестками карман на пурпурной блузке и ответила:

— Нет. Ты дала слово.

Рейчел многозначительно посмотрела на подругу.

— Конечно, дала. Я думала, что Линкс бредит.

— Совсем нет, — заметила Чарлин.

— Не шути так.

— Все будет хорошо, дорогая. Родео доставит тебе массу удовольствия. Тебе понравится мастерство Линкса — такое увидишь раз в жизни. К тому же вы симпатизируете друг другу.

Рейчел почувствовала, что у нее вспыхнули щеки. Она нагнулась и сунула ногу в серый ботинок.

— Линкс привлекательный, не стану этого отрицать, но это не имеет никакого значения.

— Рейчел! Нельзя вечно прятаться от остального мира!

Не обращая внимания на вспышку Чарлин, Рейчел потянулась за вторым ботинком и села. Глядя подруге прямо в глаза, она сказала:

— Чарлин, я зареклась иметь дело с мужчинами, помнишь? Мне не нужны бесперспективные отношения.

Рейчел натянула ботинок на ногу.

— Да ни одна женщина, будучи в здравом уме, не упустит возможности посмотреть на Дикого Кота в деле, — убеждала ее Чарлин.

— В каком деле? — спросила Рейчел, приподняв бровь.

— Ты поняла, что я имела в виду, — лукаво улыбнулась Чарлин.

— Да, поняла, и именно этого я пытаюсь избежать. Я не хочу больше встречаться с Линксом.

— Не хочешь или боишься?

— И то и другое.

— Ты прекрасно проведешь время, милая.

— Я не была на родео…

— Я точно помню — уже восемь лет. Пора тебе снова побывать на трибунах. Большинство ковбоев не получают и царапины.

Рейчел прикусила нижнюю губу.

— Ты права, Чарлин.

— Кроме того, ты ведь меня знаешь, я же тебя до сумасшествия доведу, если ты не пойдешь. — Чарлин искоса взглянула на Рейчел, оценивая, какой эффект произвели ее слова, и продолжила атаку: — Линкс на вид такой славный.

— Очень убедительно, Чарлин, — рассмеялась Рейчел. — Но ты скоро забудешь Линкса. И я тоже.

— Это факт? А если припомнить детали? Взгляд его глаз возбуждает. Разве кровь не заиграла, когда он посмотрел на тебя в баре? А ведь тебе не терпится узнать, каков его поцелуй.

— Боже милостивый! — воскликнула Рейчел, смутившись от того, насколько Чарлин близка к истине. — Да ты сексуально озабоченная. Линкс Маддокс всего лишь ковбой, а не какое-нибудь божество.

Рейчел провела рукой от затылка плечам, растирая мышцы шеи в надежде ослабить напряжение, пока оно не перекинулось на спину. Ее подруга права: нужно возвращаться к жизни. Нельзя вечно надеяться, что какой-то волшебный зонтик защитит ее от проблем. Она никогда не была близка со своими родителями, но смерть отца оставила глубокий след в ее жизни. Вероятно, посещение родео могло бы стать первым шагом на пути расставания с прошлым.

— Ты права, Чарлин, я не могу вечно бояться того, что осталось позади. А обещание надо выполнять. Когда начинают выступать ковбои, объезжающие быков?

Чарлин издала одобрительный возглас.

— Если мы поторопимся, то успеем к началу.

Спустя полчаса Рейчел пробиралась между рядами на открытой трибуне. Казалось, весь город собрался посмотреть на предстоящее событие.

Семь последних лет Рейчел жила в Раннинг-Спрингс, в штате Монтана. Через год после смерти отца она перебралась сюда к своей бабушке и предпочла остаться с ней, когда мать снова вышла замуж и переехала в Чикаго.

Рейчел нравилась неторопливая, размеренная жизнь небольшого городка, каким был Раннинг-Спрингс. Вот почему она не захотела переселиться в Мизулу, где находился колледж, в котором она училась. Правда, бабушка умерла в прошлом году, и, возможно, переезд был самым разумным решением. Но здесь были ее друзья. Рейчел и думать не хотела об отъезде.

Чарлин бросила сумку на свободное место на узкой белой скамейке. Она потянула Рейчел за рукав и показала на дальнюю часть арены:

— Смотри, дорогая, вон там Линкс.

Состязания были в самом разгаре. Рейчел вглядывалась в ковбоев, собравшихся у загонов. Чуть в стороне от других она заметила Линкса. У нее гулко застучало сердце от желания снова встретиться с Линксом. Ей нравилось смотреть на него, наблюдать за ним, но со стороны — так безопаснее.

В движениях Линкса сквозила уверенность. Нарочито медленной походкой он направился к загону.



Линкс испытал приятное удивление, когда заметил на трибунах Рейчел. Она стояла неподвижно, разглядывая арену. Он смотрел на нее, позволяя взгляду задержаться на деталях. Длинная черная коса перекинута на грудь, обтянутую красной майкой. Тугие синие джинсы подчеркивают соблазнительные изгибы бедер.

Линкс вдруг вспомнил, как вчера вечером растянулся у ног Рейчел. Под юбкой он заметил изящные лодыжки и стройные икры. Линкс еще раз мысленно представил волнующие ощущения, которые он испытал накануне в баре. Вот ее ладонь мимолетно коснулась его руки, посылая эротический призыв его напрягшимся мышцам. Положив руку на спину, он сильнее привлек Рейчел к себе, ведя в танце. Она невольно тихонько застонала. Его дразнил тонкий цветочный аромат ее духов. Она закусила губу и смотрела в пол. У нее дрожали руки.

Линкс не ожидал, что Рейчел придет на родео. Он видел, как она, стоя рядом с подругой, улыбается ему, и не мог унять волнение. Надежда, нахлынув бурной волной, вытеснила здравый смысл.

Чарлин Дэвис подвинулась ближе к Рейчел. Энергично размахивая одной рукой, а другой придерживая подругу, она закричала:

— Привет, Дикий Кот, мы здесь!

Все зрители повернулись к ней.

Линкс усмехнулся и поправил широкополую ковбойскую шляпу. Вчерашняя потасовка в баре все еще оставалась главной темой разговоров в маленьком городке. Линкс уже заметил, что Рейчел избегала излишнего внимания, более того, она сгорала от стыда и смущения, а Чарлин уже забыла неприглядное событие, к которому в некоторой степени была причастна: ведь это она пригласила Рейчел на вечеринку.

Линкс встретился взглядом с Рейчел. Не сводя с нее глаз, он коснулся рукой края шляпы и поклонился. Рейчел кивнула в ответ.

Однажды его уже очаровала женщина, напомнил себе Линкс, стараясь обуздать вспыхнувшее желание. Тогда он сильно ошибся, приняв желание за нечто большее. Дорого заплатив за это, он намеревался извлечь урок из печального прошлого и не делать глупостей.

Мысленно выругав себя, Линкс вернулся и неторопливо направился к загону. Что было, то прошло.

«Маддокс, — напомнил он себе, — ты не забыл, что тут объезжают диких быков? Сосредоточься. Соберись. У быков есть длинные и острые рога. Здесь можно запросто погибнуть. Хватит размышлять о женщинах. Возьми себя в руки».

Ни разу в жизни Линкс не был так выбит из равновесия. Он взобрался по перилам, уселся на металлической перекладине, натянул перчатку и спрыгнул на спину быку, находившемуся под ним в узком загоне. Затем туго обмотал плоский плетеный ремень вокруг правой руки и дернул повод.

— Будь осторожен. В Каспере этот бык, выскакивая из загона, сломал парню ногу, — предупредил Дэн.

Линкс вздохнул про себя и сосредоточился.

Над ареной раздался голос диктора:

— Леди и джентльмены, в соревнования вступает номер пятый, Линкс Маддокс по прозвищу Дикий Кот… верхом на Урагане. Этот ковбой из Амарилло, штат Техас. Давайте горячо поприветствуем его в Монтане.

Толпа заревела.

— Готов? — крикнул Дэн.

Линкс ответил решительным кивком. Ворота открылись, и бык вырвался из загона.

Казалось, время замедлило ход. Гулкие удары копыт быка обрушивались на землю, его тяжелое дыхание разрывало воздух. Позвякивание висевшего на шее животного колокольчика отдавалось в голове Линкса всякий раз, когда он подскакивал на его спине. Каждый удар о хребет быка Линкс чувствовал своим позвоночником.

Адский способ зарабатывать на жизнь, думал он, стараясь держаться прямо. Разъяренный бык, выкатив налитые кровью глаза, мотал головой из стороны в сторону, стараясь сбросить седока, и вдруг вонзил рог в ногу Линкса.

Надо менять тактику, понял Линкс и крепче ухватился за повод, борясь с силой земного притяжения. Испустив грозный рев, бык нагнул голову и рванулся к центру арены. Боль пронзала Линкса с каждым движением животного. Когда бык снова мотнул головой, стремясь нанести новый удар, Линкс туже натянул повод.

Но вот прозвучала сирена. Слава Богу! Эти восемь секунд длились целую вечность.

Линкс старался высвободить запутавшуюся руку. Но петля затянулась, пальцы онемели, тело взмокло от пота. Раненая нога не давала покоя. Страх охватил ковбоя.

Мысль о том, что бык поднимет его на рога, пронзила мозг. Достаточно одного неверного движения, и Линкс окажется на земле. Бык тут же набросится на него. Шансов на спасение не будет.

Линкс резко дернул руку. Скверное дело. Над верхней губой у него выступила испарина, холодок пополз по спине. В прошлый раз пострадало плечо. А эти соревнования могли оказаться последними. Линксу доводилось видеть, как человек умер от подобной раны через семнадцать минут.

Два ковбоя-клоуна выскочили на арену. Выкрикивая и кружась вокруг быка, они старались привлечь его внимание. Бык тряс головой и рыл землю копытом, тем самым давая Линксу драгоценные секунды, чтобы высвободить руку.

Линкс уже слезал с быка, но не успел он встать на ноги, как животное дернулось в сторону. И Линкс оказался на земле, ударившись о болтавшийся на шее быка колокольчик. Боль резанула лоб.

Спасаясь от грозных копыт, Линкс, пошатываясь, вскочил на ноги и побежал к ограждению. Он проворно карабкался на барьер. Бросившийся за ним бык врезался головой в изгородь, едва не задев Линкса. Удар был такой силы, что Линкс сорвался и плашмя упал на спину. Задыхаясь, он смотрел в налитые кровью глаза быка, на его раздувающиеся ноздри. Гнев охватил Линкса. Да будь он проклят, если после пяти лет участия в родео умрет, валяясь в грязи!

Быстро перекатившись на бок, Линкс вскочил на ноги. Он чувствовал горячее дыхание быка сквозь ткань рубашки и собрался для удара. Вдруг животное изменило направление и устремилось к клоуну с выкрашенными в синий цвет волосами. Этот парень был еще большим безумцем, чем Линкс. Он заманил быка в пустой загон, и зрители ответили ему одобрительным гулом.

Дэн помчался к Линксу.

— Ты в порядке?

Линкс рукавом вытер пот с лица.

— Не знаю. Думаю, да.

Криво улыбнувшись, он оперся на кузена.

Взглянув вниз, Линкс увидел, что штанина разорвана, а из маленькой раны сочится кровь. Счастье, что удалось выбраться из такой переделки живым, подумал он. Бык, который достался ему, настоящий дьявол, он заставляет ковбоев считаться с собой.

Над ареной прозвучал усиленный микрофоном голос диктора:

— Друзья, похоже, с Диким Котом все в порядке.

Толпа одобрительно загудела.

Дэн фыркнул.

— Так говорит любой комментатор, если видит, что ты еще можешь шевелиться.



Рейчел была вне себя от волнения. Не важно, что сказал диктор. Сегодняшняя схватка Линкса с быком слишком похожа на последнее родео ее отца. Рейчел видела только кровь. У нее закружилась голова. В ушах звенело, лицо побелело как полотно. Она не сводила глаз с Линкса, который, прихрамывая, шел по арене. От приступа головокружения Рейчел опустилась на сиденье.

— Как ты думаешь, он серьезно ранен? — спросила она подругу.

Чарлин взобралась на скамейку, чтобы лучше видеть, что происходит.

— Думаю, он в порядке. Линкс поднялся и уходит. Помощь Дэна не понадобилась. — Спрыгнув вниз, Чарлин села. — Рейчел, милая, что с тобой? Ты такая бледная. Ты меня пугаешь.

У Рейчел внутри все сжалось.

— Все нормально. Только ноги почему-то подкашиваются, вот и все.

Подруга окинула ее скептическим взглядом:

— Ты уверена, что все в порядке? Я не думала, что такое может случиться.

Рейчел посмотрела на арену.

— Я тоже.

Ей было шестнадцать, когда она в последний раз была на родео. Рейчел сидела рядом матерью на финальных соревнованиях в Лас-Вегасе. Ее отцу, Карсону Скотту, досталась лошадь по кличке Мертвый Глаз — одна из самых норовистых и диких. Карсон нахлобучил шляпу, поцеловал жену в щеку и отправился к загону.

Рейчел замерла и молилась про себя. Через три секунды лошадь сбросила Карсона. Рейчел видела, как доктор хлопочет над ее отцом. Слышала хриплый вой сирены машины «скорой помощи», тревожные голоса врачей, рыдания матери.

Вытерев вспотевшие ладони о джинсы, Рейчел прикрыла глаза. Конечно, ковбои, которые объезжают диких лошадей, часто получают травмы. Но те, кто укрощает быков, смотрят в лицо смерти всякий раз, когда выходят на арену. Линкс был из таких.

Рейчел не следовало приходить сюда сегодня. Откинувшись назад, Рейчел заморгала, отгоняя закипавшие слезы. Прошлое преследовало ее, она никогда не сможет забыть, как умер ее отец. Поэтому чем дальше Рейчел будет держаться от симпатичного техасского ковбоя, тем лучше для нее. Она не может себе позволить снова окунуться в мир родео.

— Чарлин, мне нужно выйти на несколько минут.

— Я пойду с тобой, милая.

Отрицательно качнув головой, Рейчел пошла по узкой дорожке, огибающей трибуны. Не зная, куда направляется, Рейчел зашагала по центральному проходу между рядами конюшен, ведущему к паркингу. Однако на полдороге она остановилась, с ее губ сорвался возглас удивления. В десяти футах от Рейчел стоял Линкс Маддокс.

Перекинув через плечо широкий ремешок сумки, Рейчел сунула руки в карманы джинсов. Она не хотела разговаривать с Линксом и не готова была обсуждать с ним нынешние соревнования и свое прошлое.

В этот момент Линкс, словно почувствовав чье-то присутствие, обернулся. Бросив сумку, он прислонился к стене.

— Рейчел? — воскликнул он, в его голосе звучало удивление. — Ты почему не на трибуне?

— Я не могу остаться, — только и сказала она, не в состоянии придумать более убедительного объяснения.

— Что-то не так? — встревоженно спросил Линкс.

От нее не укрылось его замешательство, но она не ответила. Рейчел пришлось собрать все силы в кулак, чтобы сохранить хоть какое-то самообладание.

Линкс приблизился к ней. Теперь их разделяло несколько дюймов.

— Судя по выражению твоего лица, моя работа тебя несколько взволновала. Очень сожалею, — протянул Линкс. — Ты ведь не станешь винить ковбоя за его желание всегда быть на высоте?

— Все в порядке, ты произвел впечатление, — прошептала Рейчел.

Дрожащая улыбка приподняла уголки ее рта. Рейчел взглянула на Линкса и отступила на шаг.

«Господи, — подумала она, — он обольщает меня своим необыкновенным голосом. Он заставляет забыть, что я расстроена и не уверена в своем будущем». Нет, она не может допустить этой привязанности и не позволит Линксу заглянуть в свое сердце.

— Представляю, что ты подумала обо мне, особенно когда я валялся под брюхом у быка. Такое не скоро забудешь, правда?

Рейчел силилась придать своему тону беззаботность.

— Твое выступление действительно приняло неожиданный поворот.

— Знаешь, снизу открывался замечательный вид. Я прекрасно рассмотрел зрителей, — вдруг весело сказал Линкс.

— Могу себе представить, — пробормотала Рейчел.

Что это? Он понял ее страх? И его шутки были попыткой успокоить ее? Эта мысль потрясла Рейчел. Чуткость и ковбой — несовместимые понятия.

Линкс сдвинул шляпу на затылок и провел рукой по густым волосам. От этого движения кнопки на рубашке расстегнулись, открывая верхнюю часть мускулистого торса. Рейчел закусила губу, чтобы сдержать вздох. Она знала, что все ее мысли написаны у нее на лице. У нее было такое чувство, будто Линкс читает все, что она думает, как в раскрытой книге.

Маддокс взглянул на нее и, застегнув рубашку, повесил шляпу на колышек изгороди.

— О’кей, Рейчел. Что дальше?



Глава 3



Рейчел прищурилась и сделала шаг назад.

— Что дальше? — эхом повторила она вопрос Линкса.

Он усмехнулся и вздрогнул от острой боли, пронзившей грудь.

— Не надо так переживать, Рейчел, это не экзамен. У тебя такой вид, будто ты сейчас заплачешь, а я из тех мужчин, кто не выносит женских слез. Скажи мне, что случилось.

— Ничего.

— Продолжай, — настаивал он, глядя в ее большие, как у лани, глаза, беззащитные и настороженные. — Что тебя так расстроило?

Она удивленно посмотрела на него, потом уставилась на носки своих пыльных ботинок. Затянувшееся молчание — совсем не то, чего ожидал Линкс.

— Рейчел, я не верю, что ты так расстроилась, увидев, как я свалился с быка. Ты отлично держалась вчера вечером, и я не думаю, что ты трусиха, — сказал он, увидев, как задрожал ее подбородок. — Скажи, что произошло? Ты ведь не проиграла в бридж старинную усадьбу?

— Конечно, нет! — ответила она, потянувшись за белоснежным носовым платком, который протянул ей Линкс. — Я взятки от шлема не отличаю.

— Большого шлема.

— Какая разница!

Линкс снисходительно улыбнулся:

— Вытри глаза и нос… А теперь расскажи, что тебя беспокоит.

— Ты свалился с быка, — промямлила Рейчел, прижимая к носу платок. — По-моему, вполне естественно, что я разволновалась. На такое не легко смотреть, — заключила она.

— Но ведь ты не из-за этого расстроилась, Рейчел? — настаивал Линкс.

— Нет, — неохотно промолвила она.

— Хочешь поговорить об этом?

— Не думаю, что смогу… во всяком случае, не сейчас.

— Ясно, — кивнул Линкс.

Наконец он понял, что Рейчел смущена, но так и не выяснил причину ее огорчения. Он покачал головой, усмехнувшись иронии судьбы. Его бывшая жена довела эмоциональный шантаж до совершенства, а Рейчел, с ее полными боли глазами, не пожаловалась, не попросила сочувствия.

— Я бы выпил чашечку кофе, а ты? — предложил Линкс.

— Я не хочу оставаться, — ответила она, отвернувшись и глядя вдаль. — Знаешь, я никогда не плачу.

Прядь волос упала ей на лицо. Рейчел машинально отбросила ее движением руки, в котором таилось столько соблазна. Вчера в тусклом свете бара ее волосы показались Линксу просто черными, но сегодня на ярком солнце они мерцали, как атлас, и отливали как вороново крыло, навевая сладкие мечты.

Линкс вытащил из сумки две пластиковые чашки и потянулся к термосу. «Что я делаю?» — спрашивал он себя. После предательства Джилл Дикий Кот не раз имел контакты с женщинами и пришел к выводу, что все они одинаковы. Ветреные. Капризные. Бесчестные. Соблазнительные создания. Но все же он не избегал их. И вот теперь он стоит рядом с Рейчел, которая так не похожа на его бывшую жену. Для Джилл залиться слезами — все равно что открыть кран на кухне. А Рейчел другая. Линкс почувствовал, что что-то тяготило ее и было причиной слез. Он понял, что за ее молчанием скрывалось нечто серьезное. Есть обстоятельства, которыми не станешь делиться с другими, — воспоминания бывают слишком болезненными и личными.

Линкс думал о том, что жизнь его пуста. Он заполнял ее, кочуя с одного родео на другое. Он вспомнил заразительный смех Рейчел и ее остроумие. Ему захотелось, чтобы она осталась и выпила с ним кофе, даже если они будут просто молчать. Линкс покачал головой. Наверное, оттого, что вчера его вышвырнули из бара, а сегодня он свалился с быка, у него мозги отшибло. Он не так прост, чтобы увлечься кем-нибудь вроде Рейчел. Ее доверчивая улыбка и доброе сердце выдавали в ней женщину, которая мечтает о совместной жизни и тихом домике за белой изгородью. В жизни Линкса было все, что угодно, кроме тишины и покоя. Он отказывался верить в счастливое завтра и все же жаждал побыть в обществе Рейчел.

— Мы не станем откровенничать, — заверил Линкс Рейчел, налив кофе и подав ей чашку. — Кофе с Явы, настоящий подарок богов. Кроме того, кофеин поправит твое настроение.

Рейчел звонко рассмеялась, и Линкс почувствовал, как его губы сами собой складываются в улыбку.

— Наверное, ты прав, но я могу задержаться только на пару минут. Мне нужно закончить работу по экономике и готовиться к экзамену по коммерческому праву.

— Чарлин говорила, что ты учишься в колледже. Она нам с Дэном много о тебе рассказывала.

Линкс внимательно смотрел на выразительное лицо Рейчел. Она совсем не похожа на деловую женщину. Как и Джилл. Но его бывшая жена была озабочена поисками нового мужа. А Рейчел спешила учиться.

— Она, наверное, рассказала тебе, что мы вместе работаем в кафе. С этим мне повезло, — сказала Рейчел. — Шеф не возражает против моей учебы. Во время экзаменов Уэс позволяет мне готовиться прямо за стойкой.

Несколько минут они молчали. Он потянулся за своей сумкой, Рейчел коснулась его руки:

— Мне жаль, что ты получил травму. Как твоя нога? Было столько крови…

Линкс взял ее руки в свои.

— Бык задел меня кончиком рога. Рана выглядит опаснее, чем это есть на самом деле.

— Прости за вчерашний вечер. Я вовсе не хотела, чтобы ты попал в переделку, и я даже не поблагодарила тебя за помощь.

— Не стоит благодарности. Как я понимаю, в пятницу ты впервые была не только свидетелем драки, но и оказалась в самом центре.

— В первый и последний раз, — решительным тоном внесла ясность Рейчел и серьезно посмотрела на Линкса.

Он вдруг поймал себя на мысли, что больше никогда в жизни не встретит такой восхитительной женщины. Линксу мучительно захотелось поцеловать Рейчел, он пытался противостоять искушению, но ее нежный взгляд удержал его на месте. И как мужчина, изголодавшийся по теплу и сердечности, Линкс кончиком пальца провел по ее подбородку.

Рейчел не шелохнулась, но ее голос дрогнул, когда она проговорила:

— Я лучше пойду поищу Чарлин.

Линкс удержал ее за руку.

— Не думаю, что у нее хватит сил защитить тебя, если ты на это надеешься.

Он почти шептал эти слова Рейчел, прижавшись к ней, и все больше и больше желал долгожданного поцелуя.

— О! — выдохнула Рейчел, не отводя взгляда от их сомкнутых рук. — Нет, я только хотела… — Она вскинула глаза на Линкса, и ее голос перешел в неразборчивый шепот.

Линкс медленно провел рукой по ее пальцам, наслаждаясь нежной шелковистой кожей. Его большая, огрубевшая от работы рука резко контрастировала с ее тонкой изящной кистью. Господи, как она хороша! Линкс заметил, что с каждой минутой Рейчел все больше теряла самообладание. Она старалась не подавать виду, но пылающий огонь не скроешь. И эта понятная обоим тайна вносила элемент интриги в их отношения.

Линкс максимально приблизился к Рейчел, пока она не остановила его, упершись ладонями ему в грудь. Он ощущал исходящий от нее жар и чувствовал, как стучит его сердце под ее дрожащими пальцами. Рейчел смотрела на него широко раскрытыми глазами, полными страсти и сомнения, и хотела, чтобы он поцеловал ее.

Забыв обо всех страхах и сомнениях, Линкс запустил пальцы в ее густые волосы.

— Рейчел, ты способна заставить мужчину забыть обо всем. Если ты меня сейчас не остановишь, дорогая, я тебя поцелую.

— Линкс! — выдохнула она.

Сначала Линкс неуверенно коснулся губами ее рта. Но Рейчел хотелось быть ближе к нему, и она невольно вскинула подбородок, приглашая Линкса к новому поцелую.

На этот раз он не торопился и поцеловал ее более решительно. Рейчел ловила кофейный аромат его дыхания и мускусный запах тела. Ей так хотелось прижаться к нему в поисках защиты.

От поцелуя Линкса ее окутал сладкий дурман, но Рейчел старалась рассуждать. Что она делает? Совсем потеряла голову? А как же ее планы на будущее? Она прекрасно знала, что значит увлечься участвующим в родео ковбоем, который в чем-то схож с цыганами и редко имеет дом. Рейчел не намерена повторять ошибку матери и не собирается жертвовать своими мечтами ради такой любви.

И она решительно толкнула Линкса в грудь. Он поднял голову.

— Я хотел поцеловать тебя с того момента, как ты переступила порог бара. Ты такая красивая.

Он медленно провел пальцем по ее щеке, следя чувственным взглядом за этим движением.

— Линкс, — вырвался у нее слабый протест, скорее похожий на мольбу.

— Ты пришла посмотреть на меня, Рейчел, — напомнил он. — Если ты хочешь уйти, то тебе это дорого будет стоить. — Линкс уткнулся в ее шею, вдыхая аромат полевых цветов. — Думаю, поцелуй — достойная плата за то, что ты покинешь соревнования до их окончания, — пробормотал он.

— Это невозможно, — прошептала она.

Линкс еще раз поцеловал ее и игриво пробежал языком по ее нижней губе. Рейчел таяла, как снег под жарким солнцем.

— Еще один поцелуй, и ты меня отпустишь? — прошептала она.

— Может быть, тебе этого покажется мало, — многозначительно ответил Линкс.

Не успела она и слова вымолвить, как он опять прильнул к ней, жадно открывая губы. Мужской инстинкт требовал большего, но что-то удерживало его. Он хотел насладиться ее нежностью, тем, что она дарила так свободно и доверчиво.

Его поцелуй был нарочито нетороплив и медлителен. Он дразнил Рейчел языком, приглашая присоединиться к чувственной игре, и после краткого мига застенчивости ее язычок затрепетал, отвечая на призыв.

— Мы не можем… — прошептала она. — Отпусти меня, Линкс.

— Отпущу, — спокойно сказал он.

Интуиция подсказывала ему, что на Рейчел ни в коем случае нельзя давить.

Рейчел шагнула назад, лицо ее горело. Что на нее нашло? Она огляделась и облегченно вздохнула, заметив, что они по-прежнему одни. Шум зрителей доносился с трибун и эхом отдавался у нее в ушах. Она не сводила глаз с Линкса.

— Я… я… — Она запнулась.

— Нечего здесь обсуждать, — мрачно сказал он. — Я думаю, дело закончено. А ты?

Она кивнула, подхватила сумку и стрелой помчалась прочь, словно за ней кто-то гнался.



Полчаса спустя Рейчел переступила порог своей квартиры и прислонилась к двери. У нее подкашивались ноги. Господи, она еще помнила прикосновение сильного тела Линкса, вкус его поцелуев. Она прижала руки к пылающим щекам, стараясь унять охвативший ее трепет.

Почувствовав, что ноги уже не так дрожат, Рейчел села на тахту и уставилась на большую стопку учебников. «Я думаю, дело закончено». Слова Линкса эхом отдавались в ее голове. Ее удивляло, что в его тоне сквозило такое одиночество. И почему… почему это ее так волнует?

— Ох, Рейчел, даже и не думай увлечься Линксом, — прошептала она себе. — Ты же знаешь, что тогда твое будущее будет загублено.

Перелистывая тетрадь, она решила, что лучше вести себя так, будто сегодняшнего дня не было. Если ей снова доведется встретиться с Линксом… У нее вырвался сухой смешок. «А луну с неба ты не хочешь?» Она не могла забыть бесстыдную реакцию ее тела: один взгляд Линкса заставлял ее задыхаться от чувственного предвкушения.

Тревожный возглас нарушил тишину ее маленькой квартиры. Она так старалась избежать новых страданий, но как защитить себя от ненужной страсти, которую она испытывала к Линксу? И от желания быть рядом с ним?



Раздраженно моргая и протирая глаза, покрасневшие после бессонной ночи, проведенной в эротических грезах о Рейчел, Линкс выбрался из постели в своем фургоне. Взбодрив себя большой чашкой крепкого кофе, он заглянул в холодильник. Пакет молока, уже шесть дней как просроченный, сморщенный помидор да позавчерашний гамбургер — вот и все его содержимое. От соблазнительного запаха оладий, бекона и яичницы, доносившегося от соседей, у него засосало под ложечкой. Нужно поесть. Раннинг-Спрингс — маленький город, в нем только одно кафе, «Раунд-ап», где работает Рейчел.

Линкс пожал плечами, покоряясь судьбе, принял душ, побрился и оделся.

Прежде чем переступить порог кафе, он остановился у окна. Его взгляд был прикован к женщине, чей образ всю ночь не давал ему покоя.

Он скверно себя чувствовал и плохо выглядел, а у стоявшей за стойкой Рейчел вид был свежий, что еще больше разозлило его. В пять утра она выглядела замечательно! Шелковистые волосы, заплетенные в косу, были сложным узлом уложены на затылке. Увидев Линкса, Рейчел даже сумела улыбнуться.

— Доброе утро, — доброжелательно произнесла она. — Чашечку кофе?

Несмотря на ее попытку казаться любезной, он заметил в глазах Рейчел настороженность. Ее нерешительный вид говорил, что она не слишком хочет приближаться к Линксу. Это к лучшему. После вчерашнего ему хотелось, чтобы она держалась на расстоянии.

Он кивнул:

— Да. И ваше фирменное блюдо — яичницу с беконом.

Рейчел налила кофе в большую керамическую кружку и поставила перед ним.

— Твой заказ будет готов через несколько минут, — сказала она и направилась к двери, ведущей в кухню.

Рейчел поторопилась, зацепилась за косяк передником, сильно дернув за его край. Створка двери шлепнула Рейчел по спине.

— О Господи!

Чарлин хихикнула, заметив неловкость подруги.

— Милая, как я понимаю, твой ковбой снова здесь, — сказала Чарлин, оторвавшись от плиты и глядя на вспыхнувшую подругу.

— Чарлин, он не мой ковбой, — предостерегающе заметила Рейчел. Вручив Чарлин заказ, она достала миску. — Чем скорее будет готов его завтрак, тем скорее Линкс уйдет. И тем лучше для меня, — пробормотала она.

Ее сердце выбивало барабанную дробь. Руки вдруг сделались неловкими, когда она одно за другим разбивала в миску три яйца. Почему Рейчел решила, что если снова встретит Линкса, то сможет себя вести как ни в чем не бывало? Ха!

— Послушай, Рейчел, это хороший знак, что он пришел повидать тебя. Может быть, вы еще встретитесь, прежде чем они с Дэном уедут в Шайенн.

Взбивая яйца, Рейчел надеялась, что сможет успокоиться, но сердце готово было выскочить из груди. Взглянув на подругу, она сказала:

— Даже и не думай сватать меня Линксу. Должна напомнить тебе, Чарлин, что наше кафе единственное в городе. Куда еще человеку пойти позавтракать?

— Действительно, куда? — поддразнила ее подруга, поглядывая, как Рейчел вылила яйца на сковородку и бросила в тостер пару ломтиков хлеба. — Сомневаюсь, что он пришел сюда ради нашего жиденького кофе, Рейчел. Ковбои варят себе крепкий напиток, черный как гудрон. На твоем месте я бы сделала ставку на этого верзилу и подцепила его на крючок.

Рейчел на мгновение похолодела. Мысль о романе с Линксом была слишком привлекательна.

— Чарлин, мне не нужно, чтобы в моей жизни сейчас появился мужчина, — ответила она. — Помнишь, что произошло в прошлый раз?

— Милая, если Стивен оказался негодяем, это не означает, что все мужчины такие, — сказала Чарлин, в подтверждение своих слов энергично размахивая лопаткой. — Стивен заслуживает хорошей трепки за то, как обошелся с тобой, но не стоит винить Линкса в чужих преступлениях.

Стивен уничтожил в Рейчел уверенность в себе и способность разбираться в людях и ситуациях. Ей было трудно это простить. Она до сих пор кипела гневом из-за пропавших денег, но их со временем можно будет восполнить. А отсутствие самоуважения разъедало ее душу. Она считала себя глупой, потому что доверилась Стивену, Разве Линкс иной, чем Стивен и ее отец? Вряд ли. Все они, ковбои, вольные пташки.

— Дорогая, тосты горят! — крикнула Чарлин.

Рейчел схватила клетчатую салфетку.

— Только не это! Уэса удар хватит, если я снова выведу из строя пожарную сигнализацию.

Чарлин посмеивалась, пока Рейчел разгоняла дым.

— Милая, все будет хорошо, — прошептала Чарлин, похлопав ее по плечу. — Сейчас ты немного испугана. Это пройдет.

Отобрав у Рейчел салфетку, Чарлин подтолкнула подругу к двери:

— Иди поболтай немного с Линксом. Я не смогу готовить, если ты тут пожар устроишь.

— Я не… Нет, не могу…

Рейчел уныло улыбнулась. Чарлин права: на кухне от нее никакого толку. Сделав глубокий вдох и собравшись с духом, Рейчел вернулась в зал.

— Линкс, твой завтрак будет готов через пять минут, — сказала она и взяла влажную тряпку, чтобы протереть стойку.

— Отлично.

Прихлебывая кофе, Линкс изучал Рейчел.

Она не смотрела на него, сосредоточившись на работе. Они были в зале вдвоем, но Рейчел держалась так, словно в кафе было пусто. Ее безразличие раздражало Линкса, потому что он-то остро ощущал ее присутствие.

— Почему ты здесь в такую рань? — спросил Линкс.

Рейчел налила себе кофе и нахмурилась. Взяв сахарницу, она добавила в кофе сахар и старательно размешивала его.

— Я не могла уснуть, поэтому и пришла так рано.

— Тогда мы товарищи по несчастью.

Отхлебнув кофе, он посмотрел на Рейчел. Она поймала его взгляд, и Линкс улыбнулся. Щеки ее вспыхнули. Линкс ждал ответа, но не успела она рот открыть, как появилась Чарлин. Ее руки были заняты подносом, на котором стояли завтрак, соус табаско и бутылочка кетчупа. Поставив тарелку на стойку, Чарлин сказала:

— Ничто так не действует на мужчину, как хорошая еда.

Она поставила рядом соус и одарила Линкса очаровательной улыбкой. Он усмехнулся в ответ, и Чарлин чмокнула его в щеку. Она вскинула голову, копна белокурых волос рассыпалась по ее плечам.

— Дай Линксу шанс, — прошептала Чарлин, проходя мимо Рейчел. — Конечно, он упрямый, но у меня такое чувство, что он все же милый.

Рейчел не стала бы характеризовать высокого техасца словом «милый». Скорее «сексуальный», «непреклонный», «самонадеянный» и, возможно, «обворожительный». Но «милый»? Никогда!

— Сомневаюсь, — ответила она, вскинув бровь.

Чарлин лукаво улыбнулась и посмотрела на Линкса.

— Трусиха! — бросила она подруге и, взяв чашку кофе, удалилась на кухню.

Трусиха? Рейчел смотрела на склоненную голову Линкса с густой шапкой волос, на которых играли блики света. Его руки такие сильные, умелые и… нежные. Сладкие воспоминания о прикосновениях Линкса пронеслись у нее в голове, вызывая боль и опустошение. А что, если она губит свое счастье? Но нет, нельзя думать об этом. И, отбросив ощущение потери, Рейчел посмотрела на пыльный красный грузовик Линкса. Скоро он уедет, и все забудется. Скоро… Но пока она трепетала от охвативших ее чувств. И это потрясало и пугало Рейчел — Линкс Маддокс нашел путь в ее сердце.



Глава 4



С трудом переставляя онемевшие ноги, Рейчел подошла к окну, где был установлен кондиционер. Поток холодного воздуха освежил ее и дал возможность собраться с мыслями. Прохлада не только успокоила ее пылавшее как в лихорадке лицо, но и отрезвила разум. Рейчел поняла, что присутствие Линкса сбивает ее с толку, одурманивает, выводит из состояния равновесия.

Из всех сценариев возможного развития событий, которые она обдумывала с того момента, как встретилась с Линксом, мысль об их совместном будущем буквально преследовала ее. Что на нее нашло? Ковбои, участвующие в родео, всегда в пути. Рейчел лучше других знала это. Но по какой-то непостижимой причине ее сердце отказывалось прислушиваться к разумным доводам.

Сопротивляясь искушению подольше задержаться на этой теме, Рейчел вернулась за стойку, чтобы проверить кофеварку. Тихое урчание агрегата успокаивало и возвращало в реальность. Рейчел живет здесь, в Раннинг-Спрингс. Мир родео не привлекает ее. А маленький городок в Монтане никогда не понравится такому ковбою, как Линкс. Ее отец и Стивен, выросшие в Раннинг-Спрингс, как говорится, купили билет в одну сторону. Карсон Скотт, когда ему исполнилось семнадцать, оставил отчий дом. Так же поступил и Стивен, исчезнув через двадцать четыре часа после того, как уговорил Рейчел расстаться с ее скудными сбережениями. Но для Рейчел и ее бабушки маленький провинциальный городок был домом, который не хотелось покидать. Здесь жилось спокойно. Многочисленные друзья всегда были готовы прийти на помощь. Но ни Карсон, ни Лорна Скотт — родители Рейчел — не понимали и не ценили этого.

Лорна, выросшая в Чикаго, слишком привыкла к стремительной жизни большого города, чтобы оценить полевые цветы, покрывающие весной склоны гор, или хрустальную тишину зимы. Она любила Карсона, ей нравилось быть в центре внимания, нравились и другие привилегии, которые принес ей брак с чемпионом по родео. Карсон был неравнодушен к деньгам, всеобщему вниманию и выпивке. И когда родилась Рейчел, он не относился серьезно ни к отцовству, ни к ответственности, которую оно накладывало.

Поэтому Рейчел нежно любила те редкие дни, которые проводила с бабушкой Мэтти. Для Рейчел Раннинг-Спрингс был местом, где люди действительно любили друг друга. Здесь маленькую девочку наряжали в новое платье, отправляя в воскресную школу, и каждый вечер ее ждал вкусный ужин. Это был мир, в котором на ночь рассказывали сказки, выполняли все обещания, а завтра обязательно было счастливым. В этом городе люди заботились друг о друге. И для Рейчел Марии Скотт, в шестнадцать лет перебравшейся сюда, он стал родным домом. Рейчел глубоко вздохнула. К сожалению, Раннинг-Спрингс не вызывал у Линкса ответных чувств, и Рейчел не питала иллюзий относительно этого.

С обманчивым спокойствием, скрывающим ее возбуждение, Рейчел вернулась к повседневным делам. Но когда минуту спустя она посмотрела на Линкса, сердце замерло. Пристальный взгляд его изумрудных глаз молнией пронзил ее. Линкс Маддокс, казалось, был полон решимости дать ей понять, что испытывает к ней нечто особенное… хотя Рейчел прекрасно понимала, что она не первая женщина в его жизни. Все выглядело так, словно он стремился находиться рядом с ней, и это было для него важно. Была некая ирония в том, что, пережив ложь и пустые обещания Стивена, Рейчел испытывает сладкое головокружение от Линкса, человека, который, как она предполагала, вполне мог оказаться похожим на ее прежнего поклонника.

Рейчел налила Линксу кофе, он в молчании ел свой завтрак. Ветерок перебирал его густые взъерошенные волосы. У него был такой вид, будто он не спал всю ночь.

Острое чувство вины овладело Рейчел. У него были все шансы выйти победителем на соревнованиях, если бы накануне он не ввязался в драку. Помятые ребра не способствуют хорошей координации движений и чувству равновесия. Похоже, она во многом несет ответственность за это. Вот почему Линкс не слишком радостно смотрит на нее сегодня утром, решила Рейчел.

Она отодвинула в сторону меню и вытерла стойку. Положив вилку, Линкс поднял глаза и пристально посмотрел на Рейчел:

— Нам нужно поговорить о вчерашнем. Мне не следовало так целовать тебя… — Его глубокий рокочущий голос эхом отдавался в пустом кафе.

Рейчел чуть не заплакала. Ее самообладание таяло, как остатки зимнего снега под напором горного потока, сладкие воспоминания о поцелуе кружили ей голову. Слова Линкса были так неожиданны, что Рейчел, как пустоголовая кукла, только и вымолвила, заикаясь:

— Что? Почему?

— Ты была очень расстроена, — продолжил Линкс, его взгляд не отрывался от ее глаз. — А я воспользовался ситуацией. Прости, Рейчел. Я не имел права этого делать.

«Это нечестно!» — услышала Рейчел крик своего сердца. Он так нежно произнес ее имя, что Рейчел задрожала, как нетвердо стоящий на ногах жеребенок. До нее вдруг дошло, как она беззащитна перед его очарованием и добротой. А Рейчел хотела быть сильной.

— Не в одном тебе дело, — с трудом ответила она.

Ей не хотелось, чтобы он догадался, как отчаянно она вчера хотела его ласк.

Линкс наклонился к ней:

— Наверное. Но я мужчина и воспользовался своим преимуществом. Никогда этого не делал.

— Понятно… — протянула она.

Но в действительности она ничего не понимала. Все эти разговоры о поцелуях сбили ее с толку. Прежней решимости держаться по отношению к Линксу холодно и сдержанно уже не было.

— Я снова поцелую тебя только тогда, — сказал Линкс, — когда буду уверен, что ты этого хочешь. Ведь ты этого хочешь, правда?

— А ты не боишься, что я с тобой что-нибудь сделаю, если ты снова попытаешься меня поцеловать? — спросила она.

Ее потемневшие глаза с вызовом смотрели на него.

Линкс усмехнулся, спокойно воспринимая ее реакцию.

— Не беспокойся обо мне, дорогая. Я сумею за себя постоять.

— Правда? А я — нет? — процедила Рейчел сквозь стиснутые зубы.

— Это зависит исключительно от того, кого или чего ты боишься, Рейчел.

«Он читает мои мысли, словно по открытой книге, — думала Рейчел. — От него не скроешься».

Ее сердце и тело страстно молили о близости с сексуальным техасцем. Но ум напоминал, каковы будут последствия, если она поддастся желанию. И небеса помогут ей преодолеть соблазн, даже если она решится на это.

Отчаянно вцепившись в чашку, Рейчел старалась справиться с дрожью. Пересохшими вдруг губами она едва сумела выговорить:

— Представить себе не могу, что мы снова встретимся. В конце концов, единственное, что нас связывает, это дружба с твоим кузеном Дэном и моей подругой Чарлин.

Линкс доел завтрак и отодвинул тарелку.

— У нас гораздо больше общего, чем ты думаешь, Рейчел.

Потянувшись к кофейнику, который она поставила рядом с ним, Линкс налил себе кофе. Он видел в ее глазах смущение и чувствовал, что Рейчел тоже испытывает влечение, но почему-то необъяснимо сопротивляется.

— Мы едва знаем друг друга! — От раздражения голос Рейчел прозвучал на октаву выше.

Линкс потер затекшие мышцы шеи и вздохнул. Он не хотел анализировать свои чувства и избегал этого с момента их знакомства. Однако, снова встретившись с Рейчел сегодня утром, был вынужден заняться самоанализом. Ему не нравилось то, с чем он столкнулся. Вероятно, поэтому Линкс вопреки собственным убеждениям ответил утвердительно на реплику Рейчел:

— Ты права, мы едва знаем друг друга, в этом и заключается проблема… для нас обоих.

— Не понимаю, о чем ты говоришь.

Она лгала, он слышал это по ее тону. Он понимал, что Рейчел хваталась за соломинку в надежде, что он перестанет рассуждать на эту тему. Но Линкс был настойчив и последователен.

— Ковбои постоянно проезжают через Раннинг-Спрингс, — сказала она. — Для меня это никогда не было проблемой…

— До сих пор, — протянул он.

— Я этого не говорила, — раздраженно отрезала она.

— Тебе и не нужно было этого делать.

Он долго смотрел на нее, потом покачал головой:

— Чертовски затруднительное положение, правда?

— Всего лишь невинный флирт, — сказала она, отводя от лица прядь безыскусным и женственным движением. — Мы поцеловались раз… или два. Вряд ли стоит делать из этого проблему.

— Не стоит, если это все, чего мы хотим. Но ведь это не так, Рейчел? Мы оба желаем большего.

Она схватила со стойки его тарелку и столовые приборы и с такой силой бросила в раковину, что посуда жалобно звякнула.

— Ковбой, нахальства тебе не занимать.

Он не мог удержаться от улыбки. Его реакция раздосадовала Рейчел, два алых пятна вспыхнули у нее на щеках. На секунду Линкс подумал, что сейчас Рейчел запустит ему в голову тарелку. Но, слава Богу, она сдержалась.

Потирая рукой щеку, Линкс смотрел, как Рейчел легко и бесшумно двигается по залу. Она вымыла посуду, вытерла ее и убрала. Скоро все было приведено в порядок и сверкало чистотой. Рейчел явно гордилась навыками хорошей хозяйки. Она из тех женщин, кто серьезно относится к своим обязанностям, решил Линкс. Мучительные воспоминания преследовали его. После женитьбы на Джилл он думал, что получил весь мир на серебряной тарелочке. Но смерть брата Остина резко изменила ситуацию — тщательно спланированная жизнь рухнула. Мечты меняются, надежды умирают.

Более чем когда-либо Линкса смущало то обстоятельство, что рядом с Рейчел он чувствовал любовное возбуждение. Опасения смешивались с неудержимым желанием, заставляя забыть о намерениях больше не встречаться с ней. Даже оттого, что он просто сидел здесь и смотрел на Рейчел, его словно било током, как будто он случайно коснулся розетки.

Мысль о том, что через пару дней он уедет из этого города, исчезнет из жизни Рейчел, вызывала у него такую боль и пустоту, какой он не испытывал со смерти брата.

Что ж, жизнь берет свое. Двадцать девять — не слишком много, чтобы слоняться по ранчо, присматривая за скотом по шестнадцать часов сутки, но для постоянного участника родео это глубокая старость. Линкс много думал о своей жизни; Конечно, Рейчел этого не знала, но он постоянно ловил себя на мысли об их свидании в баре и о поцелуях на стадионе. В последние сорок восемь часов эти возбуждающи воспоминания стали основным занятием. А как могло быть иначе? От присутствия Рейчел у Линкса захватывало дух и возникало ощущение родства. Но он не мог разделить это чувство с женщиной, которую только что встретил. В этот момент из кухни вышла Чарлин. Она легонько толкнула локтем Рейчел, кивнула Линксу и ослепительно улыбнулась посетителю, топтавшемуся на пороге.

— Доброе утро, Билли.

Невысокий толстяк, владелец ранчо, прошел в угол и снял шляпу.

— Доброе утро, мисс Дэвис.

Рейчел с беспокойством взглянула на подругу.

— Он знает про Дэна? — тихо спросила она.

Линкс нахмурился. Что здесь происходит? Дэн не упоминал, что Чарлин увлечена кем-то еще. Меньше всего ему хотелось оказаться свидетелем того, как Чарлин назначает свидание на то время, пока Дэна не будет в городе.

Поднявшись со стула, Линкс нахлобучил шляпу.

— Я еще ему не сказала, — прошептала Чарлин, — но обязательно сообщу. Скоро. — Вздохнув, она потянулась к меню. — Я знаю, милая, что не могу больше откладывать разговор, но это тяжело для меня.

— Я понимаю, Чарлин, — ответила Рейчел, ободряюще подтолкнув подругу. — Билли давно обожает тебя.

Чарлин вздохнула.

— С третьего класса, когда я подралась с Мэрианн Уэдерби из-за того, что она украла его ластик.

Линкс облегченно вздохнул. Неразделенная любовь, казалось, сегодня утром была фирменным блюдом. На этот раз он порадовался тому, что не одинок в своем горе. Может, подойти к Билли и угостить его чашечкой кофе? Старина так нуждается в сочувствии!

Рейчел глядела вслед Линксу. «Она горит желанием отделаться от меня», — подумал Линкс, когда увидел, что Рейчел поспешно взяла счет и отправилась к кассе.

В это время Чарлин подмигнула Линксу.

— Между мной и Билли ничего нет. Между влюбленными должно быть какое-то волшебство, а у нас сухие отношения.

Линкс внимательно посмотрел на стройную, гибкую блондинку с копной спутанных волос.

— О чем ты говоришь, Чарлин? — спросил он.

— Когда человек влюбляется, — ответила она, — он сразу это понимает. Разве ты так не думаешь? Во всяком случае, когда я встретила Дэна, было именно так. Какая-то смесь звука и цвета. Как будто на черном бархате под прекрасную музыку вспыхивают великолепные цветы. Все впечатления сильные и такие прекрасные, что я была на грани болезни.

— Никогда не слышал такого определения любви, но ты, наверное, права, — заметил Линкс, поглядывая на Билли.

— Я права. Спроси Рейчел. Она знает, о чем я говорю, — сказала Чарлин, направившись к столику Билли.

Линкс взглянул на Рейчел и увидел, что выражение ее лица изменилось. Возможно, сказанное Чарлин было шуткой, но Линкс засомневался, Мысль о том, что Рейчел любила другого, пронзила его. Возможно, это было давно, но Линкс все равно ревновал к этому давнему и воображаемому ухажеру. У него сжималось сердце. Он ненавидел себя за это.

Собравшись с силами, Рейчел повернулась, на ее лице была написана решительность. Заметив бунтарский блеск в ее глазах, Линкс понял, что сейчас не время обсуждать эту тему. По иронии судьбы это напомнило ему, что он и сам кое-что скрывал. Линкс так и не сказал Рейчел, что был женат. До сих пор он не задумывался над тем, что это имеет значение. Но ситуация менялась на глазах.

Ее положение более сложное, сообразил Линкс, заметив, как Рейчел суетится, пробивая чек. Она не так невинна, как кажется.

— Шесть восемьдесят три, пожалуйста, — сказала она.

Было ясно, что Рейчел изо всех сил старалась не придавать значения комментариям Чарлин, и Линкс решил последовать ее примеру. Вытащив из заднего кармана бумажник, он вручил ей двадцатидолларовую банкноту.

— Ты вечером собираешься на ярмарку? — поинтересовался он.

Увидев, что в кассе нет мелочи, Рейчел рылась в кармане передника.

— Да, я должна работать в киоске церковного прихода. Это не похоже на большие ярмарки в крупных городах. Наша ярмарка маленькая и предназначена в основном для детей.

— Ну и в каком киоске ты будешь? Там, где раздают поцелуи?

Линкс старался придать голосу веселый тон, но его шутка была глупой и прозвучала фальшиво.

Рейчел удивленно подняла на него глаза.

— Нет! Церковь не…

— Я пошутил, — сказал он, прочистив горло. — Так какой киоск на твоем попечении? Если тот, где бросают пироги, то я постараюсь держаться подальше.

Рейчел улыбнулась, вручив ему сдачу.

— Я раскрашиваю лица. Цветы и сердечки — это моя специальность.

— И никаких охотников и ковбоев-клоунов?

— Вряд ли охотникам и клоунам понравится такая раскраска, — произнесла она тоном заговорщика. — Сью Эллен Эндрюс придет с коробкой раскрашенных яиц. Если вы не ребенок, то они скорее всего не порадуют вас.

— Бедная Сью Эллен, — сказал Линкс, очарованный ямочкой на левой щеке Рейчел.

— А ты не хочешь меня пожалеть? У меня будет мало посетителей, и придется самой купить все билеты.

Линкс хмыкнул.

— Сомневаюсь, что ты в одиночестве проведешь весь вечер. Только будь осторожна, не спровоцируй новую драку. Ковбои не любят, чтобы на их лицах красовались розовые цветочки и красные сердечки.

— Я попытаюсь прислушиваться ко всем пожеланиям.

Линкс привалился к стойке и улыбнулся.

— Я заскочу вечером, Рейчел. Постарайся до моего прихода не впутаться в неприятности.

— Черт бы тебя побрал, ковбой. Ты играешь нечестно.

— Уверен, что нет, Рейчел. Просто я вкладываю в это больше сердца, чем другие, вот и все. Я хочу выиграть.

Не успела она уточнить, что именно он пытался высказать, как Линкс надвинул шляпу и прошел через зал. Он распахнул протестующе скрипнувшую дверь и заметил, что Рейчел прищурилась от яркого утреннего света, залившего кафе.

Линкс пытался анализировать свои чувства. Днем раньше он не мог дождаться, когда покинет Раннинг-Спрингс. Теперь же был не слишком уверен, что хочет уехать. В его мыслях был хаос. В таком состоянии он вряд ли сможет удержать свое место в турнирной таблице. В этом году Линкс претендовал на завоевание второй «Серебряной пряжки», первую он посвятил Остину. Эта награда стала целью его жизни после смерти брата. Стремление к ней сдерживало его эмоции и чувства. И до сих пор это срабатывало. Теперь Рейчел грозила сокрушить барьеры, которые он выстроил вокруг своего сердца. Эта женщина с ее беззаботным смехом, полными страсти глазами и длинными — до талии — черными волосами вошла в его сердце. Однако нужно иметь голову на плечах, думал Линкс. Когда Джилл оставила его, он крепко усвоил урок: долгих отношений с женщинами не бывает.

Линкс добрался до стадиона, выпрыгнул из кабины грузовика и направился к конюшне. Он старался думать о другом, но память возвращала его к Рейчел — у нее были невероятно соблазнительные глаза и сексуальные ноги. Он запомнил эти ноги с того вечера, когда его выкинули из бара. Длинные, грациозные, вызывавшие в его мозгу мысль о том, как Рейчел сомкнет их вокруг его бедер, туго прижимая к себе, когда он займется с ней любовью.

Линкс сказал Рейчел, что встретится с ней вечером на ярмарке. Мышцы его живота напряглись при мечтах о новой встрече, и он подумал, что дошел до грани умопомешательства.



Глава 5



— Как ты могла? — глядя на Чарлин, воскликнула Рейчел, когда Линкс скрылся из виду. — Ты все разболтала ему… про Стивена. Никогда в жизни я не попадала в такое неловкое положение!

Чарлин подошла к Рейчел и обняла ее:

— Прости, милая. Как-то само с языка сорвалось.

— Чарлин!

— Не волнуйся ты так, все образуется. Линксу нравится в Монтане, и ты ему приглянулась, — сказала Чарлин, сунув в карман фартука блокнот для заказов. — Дэн мне это сказал. А иначе зачем Линкс собирается на нашу ярмарку? Он отказался от поездки в Мизулу, где кипит ночная жизнь!

Рейчел сердито взглянула на нее:

— Мне не нужны такие проблемы, Чарлин!

— Линкс, может быть, решит остаться в Раннинг-Спрингс…

— Нет! — вспыхнула Рейчел. — Линкс ковбой, и он из Техаса. Ковбои, которые участвуют в родео, никогда здесь не задерживаются.

Отойдя от подруги, Рейчел пыталась успокоиться. Да, ей нравился Линкс. Но главное, она не смогла скрыть своих симпатий от Чарлин, да и от других тоже. У Рейчел еще осталось немного гордости, и она не собиралась становиться объектом городских сплетен. После общения с Линксом утром Рейчел поняла, что он намного глубже, чем она предполагала.

Рейчел разглядела в чемпионе по родео, в этом мачо чуткого человека. Но разве это повод дать волю своим чувствам? Линкс скоро отправится на очередные соревнования, на следующий этап борьбы за «Серебряную пряжку». Потом он вернется в Техас, оставив ее с грустными воспоминаниями. Да, он может навестить ее на ярмарке, но это будет их последняя встреча. Рейчел не так наивна, чтобы рисковать своим спокойствием из-за обещаний ковбоя.

* * *

— Помощь нужна? — тихо спросил Линкс.

Рейчел подняла глаза и не могла удержаться от улыбки, заметив, что его глаза блестят от удовольствия.

— Думаю, я сама справлюсь, — ответила она, заканчивая раскрашивать счастливое личико едва начинающего ходить карапуза, и передала малыша матери.

— Сейчас проверим.

Рейчел опустила кисточку в банку с водой, потом вытерла ее бумажным полотенцем.

— У меня сейчас перерыв. Хочешь присоединиться ко мне?

— А как же твоя работа? — спросил Линкс.

Рейчел осмотрелась. Около киоска никого, кроме них с Линксом, не было.

— Сомневаюсь, что меня хватятся. Я торчу здесь уже три часа. Малыш Кристофер — мой второй клиент.

Линкс посмотрел вокруг.

— Как я вижу, здесь процветает конкуренция. Продавцы сладкой ваты, тележки с горячими сосисками и расположенный рядом зверинец перебивают твой бизнес.

— Не хотелось бы разрушать твои радужные иллюзии, Линкс, но конкуренция тут ни при чем. Я пролила банку краски на рубашку моего первого посетителя. А слухом земля полнится.

— Это был ковбой?

— Да, и очень шумный. Он распугал всех моих клиентов.

— Понятно. — По губам Линкса скользнула улыбка. — И какого цвета была краска? Розовая?

— Нет. Зеленая.

— Ну, с этим проблем не будет.

— Боюсь, они останутся навсегда. Краска светится в темноте. Зеленый неон.

Линкс отбросил притворное сочувствие и расхохотался.

— Поверить не могу, что женщина может создать столько проблем. Давай сбежим отсюда, пока еще что-нибудь не случилось.

Рейчел сняла заляпанный краской халат и бросила его на стул.

— Я понимаю, что ты в это не поверишь, но обычно моя жизнь скучна и не богата событиями.

Не успела она обдумать следующую фразу, как Линкс потянул ее за руку.

— Ты сможешь рассказать мне об этом за обедом. Пойдем на площадку, где готовят барбекю. Я слышал, там отличный лимонад.

Пробираясь сквозь толпу, Линкс обнаружил пустой столик под раскидистым деревом.

— Подожди здесь, я принесу что-нибудь поесть.

— Я могу…

— Нет, ты целую неделю обслуживаешь людей. Позволь для разнообразия поухаживать за тобой.

Рейчел словно окутало теплым уютным покрывалом. Нет, ее не удивила обходительность Линкса, но его решительное заявление застало Рейчел врасплох. Она не ожидала, что он сознает, как утомительна ее работа.

Рейчел улыбнулась ему:

— Отлично, ковбой. Где ты предпочитаешь расположиться? Лицом к закату или к восходу?

Линкс просиял улыбкой, от которой замирало сердце.

— Сама решай. Мне тоже предстоит сделать выбор. Что тебе нравится? Ребрышки с чили или ребрышки с фасолью?

Густой, пряный запах соуса чили смешивался со сладковато-терпким ароматом соуса к барбекю, и в животе у Рейчел заурчало. Она прищурила глаза и посмотрела на женщину лет сорока, которая суетилась с подносом, полным еды.

— Как насчет ребрышек с чили и сыром и картошки фри?

Линкс улыбнулся, в уголках его глаз пролегли лучики морщинок.

— Я надеялся, что ты это выберешь. Тогда я смогу стащить у тебя картошку и съесть весь соус чили, — без смущения признался он.

Рейчел заметила, что она не единственная, кто следит, как Линкс устремился туда, где под брезентовым навесом готовили ребрышки. Почтенная дама, глядя вслед Линксу, откровенно вздохнула. Рейчел не удержалась от улыбки. Она понимала чувства миссис Парсонс, восьмидесятилетней вдовы. Однако ее улыбка исчезла, когда Рейчел увидела, как Тельма Грейвз, приятельница миссис Парсонс, сжимая в руках два стакана лимонада, решительно пробирается к их столику.

В любом городе всегда есть некто, кто сует нос в чужие дела, и Раннинг-Спрингс в этом отношении не был исключением. Тельма Грейвз была городской сплетницей и, к несчастью для Рейчел, с давних пор весьма недоброжелательно относилась к семейству Скоттов. Вражда началась в те времена, когда Тельма и Мэтти — бабушка Рейчел — еще учились в средней школе, и не закончилась со смертью Мэтти. Теперь эта высокомерная особа была решительно настроена разнюхать все новости о Рейчел.

— О, Адалин, давай устроимся здесь, под этим тенистым деревом.

Рейчел изо всех сил притворялась, что она не замечает миссис Грейвз, в надежде, что вскоре появится Линкс и спасет ее от старой сплетницы. Она всматривалась в дымок, поднимавшийся от барбекю, стараясь не обращать внимания на то, что миссис Парсонс энергично машет ей рукой.

Рейчел считала миссис Парсонс милой дамой и при других обстоятельствах пригласила бы ее за свой столик. Но она не выносила миссис Грейвз, и не только из-за семейной ссоры или личной неприязни. Этой особе принадлежал большой участок земли, примыкающий к церкви, и когда священник поинтересовался, нельзя ли арендовать землю под общественный сад и огород, она не моргнув глазом заломила двойную цену. В довершение всего Тельма постоянно жаловалась, что церковный хор слишком громко поет на репетициях. У Рейчел в голове не укладывалось, как эта жадная и угрюмая женщина в то же время была членом церковного прихода.

Миссис Грейвз плюхнула стаканы на край стола.

— Рейчел, разве ты не работаешь в киоске? — поинтересовалась она.

— Добрый вечер, миссис Парсонс, — сказала Рейчел, не глядя на миссис Грейвз. — У меня обеденный перерыв. Преподобный Джонс хотел, чтобы я получила удовольствие от сегодняшнего дня. Надеюсь, и вы этого желаете, миссис Грейвз.

Миссис Грейвз оглядела столик.

— Поскольку ты одна…

— Ничего подобного, — отрезала Рейчел. — Мой друг покупает еду и сейчас вернется.

— Тельма, давай не будем портить Рейчел вечер. Девочка так устает на работе. Мы можем навестить ее в воскресенье.

— Чепуха! — отмахнулась Тельма. — Я уверена, что Рейчел нужна компания. Она слишком похожа на своего отца и всех этих бродяг…

— Тельма!

— Ну, это ни для кого не секрет, что Рейчел нуждается в особом внимании, а после драки в баре просто необходимо, чтобы с ней кто-нибудь поговорил.

Что же делать? Рейчел терялась в догадках. Нападки миссис Грейвз хоть и не были для нее неожиданностью, но испортили настроение. Слезы подступили к глазам. Рейчел заморгала, отгоняя их, и сделала глубокий вдох. Ее сильно задели не столько слова Тельмы, сколько вызванные ими воспоминания. Она снова почувствовала себя неряшливо одетой, никому не нужной девочкой, кочующей с родео на родео.

«Только не плакать», — твердила себе Рейчел. Реплики Тельмы звучали очень обидно и унизительно.

Звук тяжелых шагов по плотно утоптанной земле вернул Рейчел в реальность, она повернулась. Линкс поставил в центре стола красный пластиковый поднос, нагруженный едой.

— Мое почтение, — сказал он, притронувшись к краю ковбойской шляпы, и посмотрел на Рейчел. — Извините, — вежливо обратился он к дамам. — Нам с Рейчел нужно кое-что обсудить.

Остроносая Тельма Грейвз прищурила глаза.

— Правда? Как я полагаю, вы один из тех, что участвуют в родео, как когда-то отец Рейчел. Мэтти следовало бы…

— Тельма! — возмутилась седовласая дама. — Не забывайся! Меня зовут Адалин Парсонс, — лучезарно улыбнулась она Линксу. — А вы ведь Линкс Маддокс?

— Да, мэм.

— Не обращайте внимания на Тельму, она не ценит мужской спорт, если… впрочем, это не важно. Я лично никогда не пропускаю родео. В прошлом месяце я не ложилась до половины одиннадцатого, поэтому видела вас в репортажах Ти-эн-эн с родео.

Линкс взял руку миссис Парсонс в свои ладони и поцеловал.

— Вы настоящая леди. Держу пари, ваш муж дорожил вами как настоящим сокровищем.

Рейчел заметила, как глаза женщины затуманились от счастливых воспоминаний.

— Кейлеб был сумасбродом, что уж тут скажешь. Я потеряла его восемнадцать лет назад, и все эти годы тоскую по нему. Вы напомнили мне его, — сказала миссис Парсонс, похлопав Линкса по руке. — Желаю вам хорошо провести время с мисс Рейчел. Она была единственным светом в окошке для моей подруги Мэтти Скотт. Вы уж присмотрите за ней.

— Да, мэм. Именно этим я и займусь. Приятно было с вами познакомиться. — Бросив прощальный взгляд на ее подругу, он произнес: — Миссис Грейвз.

Миссис Грейвз презрительно фыркнула, забрала свой лимонад и удалилась. Миссис Парсонс, пожав плечами, последовала за ней.

— Какие у тебя заступники в городе, — заметил Линкс, ставя перед Рейчел ее заказ.

— Не суди о всех по миссис Грейвз. Большинство горожан такие, как миссис Парсонс и Чарлин, — добродушные и никого не осуждают.

Бросив соломинку в пластиковый стакан с лимонадом, стоящий перед Рейчел, Линкс подозрительно посмотрел на нее:

— В самом деле?

— Да. — Рейчел потянулась за ломтиком жареной картошки и окунула его в острую смесь соуса чили и расплавленного сыра. — Миссис Грейвз просто…

— Подлая старуха.

— Просто злюка, — поправила его Рейчел.

— Это я понял из ее комментариев, — сказал Линкс, выжидая, когда Рейчел сядет на скамейку, потом устроился напротив нее. — Не дадим ей испортить нам обед, Рейчел. Я слышу, как урчит у тебя в животе.

Рейчел хмыкнула, к ней вернулось прежнее хорошее настроение. Уплетая картошку, она смаковала густой острый соус.

— Признайся, Линкс, что лучшего соуса чили ты не пробовал.

Взяв ложку, он помешал соус.

— Сейчас посмотрим. Этот соус создали техасцы. В сущности, мы его всего лишь усовершенствовали.

Рейчел взяла ребрышко.

— Подожди, я сама догадаюсь. В Техасе производят свой, особенный соус.

— Угадала, — подмигнул ей Линкс. — Острый, жгучий, убийственный.

Легкая улыбка скользнула по губам Рейчел. Казалось, она занялась едой. Но, посмотрев вокруг, Линкс понял, что Рейчел высматривала миссис Грейвз. Убедившись, что этой особы поблизости нет, Рейчел расслабилась. Линкс совершенно забыл, что Рейчел заботится о своей репутации и не хочет стать предметом пересудов.

Несколько раз попробовав соус, Линкс посмотрел на Рейчел.

— Приличный, — одобрил он. — Не такой классный, как у меня, но хороший.

— Довольно самонадеянное заявление для мужчины, который, вероятно, не умеет готовить, — сказала Рейчел, вытирая пальцы салфеткой.

— К твоему сведению, со всего округа Хейл приходят попробовать мой соус.

— Как я слышала…

Линкс наклонился к ней и стер пальцем с ее подбородка пятнышко соуса. Его движение было настолько неожиданным и волнующим, что у Рейчел дрожь пробежала по спине.

Его зеленые глаза весело блеснули.

— Сомневаюсь, что ты слышала об этом, дорогая. Так что не выдумывай. Я умею готовить чили и тушеное мясо. Пару раз в жизни мне довелось приготовить мясо на решетке.

— Оказывается, ты домовитый мужчина.

На какое-то время глаза Линкса затуманились.

— Нет, родео и семейная жизнь несовместимы. Я дорого заплатил за этот урок, — задумчиво сказал он.

Изумленная его ответом, Рейчел долго не могла найти подходящие слова.

— А ты, Рейчел? Ты была замужем?

Она печально покачала головой:

— Нет. Я была влюблена, но чувство не было взаимным. Я справилась с этим.

— Да, такое встречается сплошь и рядом, — иронически заметил он. — Любовь не бывает вечной.

У Рейчел мгновенно пропал аппетит. Скомкав салфетку, она бросила ее в свою тарелку. Невозможно, чтобы Линкс остался тут. Его откровенность еще больше усилила чувство неловкости. Сообразив, что она поступает не совсем правильно, Рейчел, как бы извиняясь, объяснила Линксу:

— Не обращай на меня внимания. Я не хочу оказаться невежливой. Пожалуйста, ешь. Это встреча с миссис Грейвз меня расстроила. Я хочу, чтобы ты рассказал о том, как готовишь свой соус. И где находится округ Хейл?

Линкс все понял и спокойно ответил:

— Там, где Техас мысом вдается в Мексику. Что касается чили, я не делюсь секретным рецептом… ни при каких обстоятельствах. Даже Остин не мог выведать у меня его ингредиенты.

— Кто это Остин?

— Мой брат. — Его голос был опустошенным.

У Рейчел сжалось сердце. Видя, что Линкс не желает говорить о брате, она переменила тему:

— Пойдем к аттракционам. Мы сможем, подбрасывая монетки, выиграть блюдо.

— Действительно. Может быть, мы выиграем пару кофейных чашек. — В его ответе Рейчел уловила иронию.

— Это не смешно, — простонала она. — Я столько кофейных чашек перемыла, что с меня хватит. Я мечтаю о синем китайском фарфоре.

Собрав пластиковую посуду, Линкс бросил ее в урну.

Рейчел нахмурилась. Линкс почему-то напомнил ей туго сжатую пружину, готовую в любой момент распрямиться. Разговор о брате и жизни в Техасе явно не доставил ему удовольствия. Наверное, лучший способ вернуть его прежнее настроение — это веселиться вместе с другими людьми.



Остаток вечера прошел быстро, и к половине первого они добрались до квартиры Рейчел.

Вставив ключ в замок, Рейчел зевнула.

— Когда ты собираешься отправиться в Шайенн? — спросила она Линкса.

— На рассвете.

— Надо было предупредить. Мы бы ушли с ярмарки раньше.

— Тогда мы пропустили бы фейерверк.

— Это было потрясающе, правда? — спросила Рейчел, включив свет.

Линкс последовал за ней и бросил шляпу на покрытую пледом тахту. Он быстро оглядел обстановку: деревянное кресло-качалка, тумбочки, письменный стол и груда разномастных подушек в углу.

— Мне понравилось. Я давно не видел таких ярких огней.

— Правда? — спросила она, положив сумочку на стойку в кухне.

— Да.

— Как насчет чашечки кофе? — улыбнулась она.

— Ты говоришь так, что тебе трудно возразить.

Рейчел прошла в узкую кухню, взгляд Линкса не отрывался от ее плавно покачивающихся бедер.

Оставив пространство кухни погруженным в темноту, Рейчел включила только светильник над плитой. От мягкого света над ее темными волосами возник нимб, придавая всей фигуре особое изящество. Линкс поймал себя на том, что внутренне протестует, когда в очередной раз думает о женственности Рейчел и своей страсти.

Он прислонился к дверному косяку.

— Я так и не спросил тебя, о чем говорила миссис Грейвз. Она упомянула, что твой отец участвовал в родео.

— Мой отец был чемпионом. Он объезжал диких лошадей и умер, когда мне было шестнадцать.

Не успела она договорить, как Линкс все понял.

— Карсон Скотт. Финалы в Лас-Вегасе… Рейчел, я не сообразил.

Линкс готов был сквозь землю провалиться. Неудивительно, что вчера она была так расстроена. Он заслуживает хорошей трепки за свою бесчувственность. Если бы он заранее знал обстоятельства ее прошлого, то никогда не попросил бы прийти на родео.

— Ты не мог этого знать, — ответила Рейчел, хлопоча на кухне. — Потом… я переехала жить к бабушке. Моя мама не создана для здешней тихой жизни. Когда я окончила школу, она позвонила мне из Чикаго и пожелала удачи.

Линкс нахмурился. Наверное, он что-то неправильно понял.

— Удачи в чем?

— В жизни.

— Но ты ведь была еще ребенком. Она хоть приезжала?

— Нет. Она снова вышла замуж и живет где-то в Вермонте и счастлива.

Линкса поразило то, как Рейчел спокойно принимает эту ситуацию. Оказывается, ее мать, по сути, бросила дочь. Удивительно, что Рейчел выросла такой живой и отзывчивой. В голове у Линкса вертелась масса вопросов, но он не осмелился их задать. Рейчел Скотт двадцать четыре года, и она одинока.

— А ты, дорогая, счастлива? — наконец решился спросить он.

В голосе Линкса звучало глубокое сочувствие, но от мыслей об одиноком детстве Рейчел захлестнуло чувство стыда и унижения, у нее перехватило дыхание в груди.

— Рейчел! — Линкс подошел к ней и сзади обнял за плечи. — Дорогая, с тобой все в порядке?

Кровь отхлынула от ее лица. Рейчел ощутила внутри холод и пустоту.

— Уходи, — прошептала она охрипшим голосом.

Он повернул ее лицом к себе и прочитал в ее глазах отчаяние.

— Я не оставлю тебя в таком состоянии. Скажи, что случилось?

— Я не могу…

Вместо того чтобы отступить, Линкс придвинулся ближе и обнял Рейчел. Он гладил ее по волосам.

— Я никогда ни перед кем не плакала, даже перед бабушкой. И не буду…

— Ах, Рейчел, — сказал Линкс, прижимая ее голову к своей груди. — Никто не может всегда быть сильным, даже ты.

Она знала, что не надо поддаваться соблазну его ласковых слов и вслушиваться в стук его сердца. Но запахи одеколона, печеных яблок с ярмарки и душистого мыла дурманили ее. От близости мужчины у Рейчел голова шла кругом. Она верила Линксу, и она любила его.

Ему удалось пробить брешь в защитной броне, и она понимала, что это значит.

— Рейчел? — нежно повторил он и покачал головой, словно не веря тому, что прочел в ее глазах.

— Останься со мной. Я не хочу быть одна… сегодня, — прошептала она.

— Я не могу остаться. Утром я уезжаю в Шайенн, но скоро вернусь, — сказал Линкс.

— Я знаю, — ответила Рейчел.

Ее руки легли ему на грудь, пальцы вцепились в ткань рубашки.

— Обещаю, — проговорил он и поцеловал ее.

От его прикосновения ее пронзила дрожь желания. Его поцелуй стал глубже и настойчивее. Одной рукой обняв ее за талию, а другую погрузив в прохладный шелк волос, Линкс теснее прижал Рейчел к себе. Тихий умоляющий возглас сорвался с ее губ, когда он коснулся ее нежной шеи.

— Лорна даже не приехала на похороны бабушки Мэтти. Это ранило сильнее всего, Линкс, — еле выговорила Рейчел.

— Мне так жаль, милая.

— Эта рана еще не зажила.

Линкс почувствовал, как Рейчел ответила ему поцелуем, и был удивлен. Она прижималась все ближе к нему. Ее руки обвились вокруг его шеи, пальцы играли волосами. Поцелуй следовал за поцелуем. Лихорадочная дрожь сотрясала его тело, требующее большего.

Развод измучил Линкса, а смерть брата разрушила все мечты о будущем. И он не был готов к эмоциям, которые пробудила в нем Рейчел.

Она испытала в жизни столько горя, что это сломило бы и крепкого мужчину, но не унывала. Линкс восхищался мужеством Рейчел и ее добрым сердцем. Он понимал, что не сможет обидеть эту девушку и причинить ей душевную боль. Поэтому не собирался соблазнять Рейчел.

— Я не могу остаться, Рейчел, — тихо повторил он.

— Линкс, я хочу этого, — настаивала она.

— Я не воспользуюсь тем…

— Линкс, я очень прошу.

Все планы, которые Линкс мысленно строил в своем сознании, были забыты и отодвинуты на потом. Рейчел ему нужна. Она восхитительна, ее ответ на поцелуи так горяч и безыскусен. Она восхитительна и радуется жизни.

Огонь желания пылал в крови Линкса, словно пожар в Техасе. Кровь тяжело стучала у него в висках. Он отчаянно стремился к близости с этой очаровательной женщиной и страстно хотел ее.

Не отрываясь от губ Рейчел, Линкс потянулся к пуговицам на ее блузке. Ожидание прикосновения к ее шелковистой коже приводило его в трепет.

Линкс провел кончиком пальца по ее тут же отвердевшим соскам и взял их в рот. Его рука блуждала по ее спине, спускаясь к упругим ягодицам. Жаркое желание охватило его, требуя удовлетворения.

Рейчел вздрогнула, когда его губы прошлись по ее ключице, и выгнулась назад, опираясь на его руку. Подхватив ее на руки, Линкс понес ее в комнату, к груде подушек, которыми она маскировала пустоту помещения. Он опустил ее на подушки и сам растянулся рядом.

Линксу не надо было просить расстегнуть его рубашку. К концу следующего поцелуя Рейчел раздела его до талии, а он не оставил на ней и клочка одежды.

Только оказавшись под ним, Рейчел открыла глаза.

— Ты уверена? — выдохнул он.

— Да.

Они целовались яростно снова и снова. Рейчел нащупала пуговицы его джинсов, и Линкс, поднявшись, быстро сбросил одежду. Прикосновения ее изящных пальцев были слишком волнующими. Едва сдерживаясь, он обхватил ее запястья, прижал их к подушке и одним сильным движением вошел в нее. Когда она обхватила его талию стройными сильными ногами, он почувствовал, что теряет самообладание. Страсть завладела ими обоими. Опаляющий огонь привел к вершине наслаждения, короткие крики экстаза сотрясли воздух. Потом послышалось хриплое дыхание… и возникла хрупкая тишина, которая, казалось, будет длиться вечно.



Линкс был мужчиной с сексуальным аппетитом под стать своему росту и силе, и в эту ночь он доказывал это Рейчел снова и снова. Она, потеряв рассудок и не обращая внимания на доводы разума, хотела прочувствовать эти минуты счастья снова и снова.

Ее сознание интуитивно цеплялось за слова: Линкс вернется в Раннинг-Спрингс, как обещал. Но когда Рейчел на рассвете проснулась в своей кровати, то обнаружила, что он ушел.



Глава 6



— Вот… сукин сын! — покачал головой Дэн.

Он стоял рядом с Линксом, наблюдая, как грузовик с помощью буксировочного троса и лебедки пытается вытащить на дорогу перевернувшийся пикап. Несколько ковбоев помогали поставить машину на колеса.

Когда Линкс подъехал к месту аварии, он затормозил у обочины, чтобы предложить помощь. Но высокий дородный шериф, как оказалось, поручил все дело местным жителям.

— Этот парень мог погубить много людей из-за своей безалаберности! — воскликнул Дэн, тряхнув головой.

— Помните об этом! — заметил представитель закона, подходя к Линксу. Он яростно грыз зубочистку. — Мы постоянно вывешиваем предупреждения о том, что неместные водители должны быть внимательны на этом повороте. Но разве кто-нибудь к этому прислушивается?

— Вас интересует мое мнение? — спросил Линкс.

— Нет, черт возьми. — Сдвинув шляпу, шериф разглядывал регистрационную карточку, которую один из его помощников вытащил из помятой кабины. — Просто выпускаю пар. Вы знаете этого парня? — спросил он, передавая карточку Линксу.

Линкс кивнул. В это время санитары задвинули носилки с незадачливым водителем в машину «скорой помощи».

— Он объезжает диких лошадей. Бродяга, искатель приключений. Джастин Келлер.

— Никаких родственников?

— Никого, кто бы побеспокоился о нем, сказал Линкс, возвращая бумагу шерифу. — Обычно он живет в асе, в пригороде Лаббока. Работает старшим мастером на ранчо.

Шериф пристально посмотрел на Линкса:

— Похоже, вы много знаете об этом человеке.

— Да. И не могу сказать ничего хорошего.

Шериф что-то уклончиво проворчал, швырнул зубочистку в кусты и размашисто зашагал к пикапу.

Дэн разглядывал насыпь.

— Братец, ты пропустил такую сцену! Видишь вон то дерево? Там пикап и пролетел. Кошмар!

Линкс нахмурился.

— Давно ты здесь?

— Около сорока пяти минут. Я ехал, посматривая на восход солнца, и вдруг увидел, как на повороте с дороги вылетел грузовик. Вот так птичка, только и подумал я.

Линкс посмотрел на помощника шерифа, который регулировал движение на повороте.

— Насколько я знаю Джастина, он был так пьян, что ничего не успел сообразить.

— Ему повезло.

— И не раз, — заметил Линкс, припомнив тот вечер, когда Джастин приставал к Рейчел в баре. — Он из тех ковбоев, кто не чувствует, когда пора остановиться.

Дэн хлопнул шляпой по бедру.

— Ты прав. О Господи! Я тут глазею и болтаю, а ведь обещал Чарлин, что позвоню ей в восемь. Черт, уже половина девятого! А я даже не добрался до окраины Вулфс-Пойнта.

Лицо Линкса прояснилось.

— Передай ей привет от меня.

Дэн нахлобучил шляпу и пошел к своей машине.

— Передам.

Линкс забрался в кабину грузовика и выехал на шоссе. Прошло две недели с тех пор, как он расстался с Рейчел, но она постоянно присутствовала в его мыслях. По меньшей мере сотню раз Линксу пришлось удерживать себя от желания потянуться к трубке и позвонить Рейчел. Что он мог сказать ей? Что через некоторое время будет проездом в Раннинг-Спрингс? Рейчел заслуживала большего. Он мог хотя бы убедиться, что с ней все в порядке. В конце концов, в тот вечер, когда они занимались любовью, она была не в лучшем эмоциональном состоянии. Но если Линкс позвонит, то захочет задать множество вопросов, о которых лучше не вспоминать. Например, он хотел бы попросить ее провести вместе с ним свои зимние каникулы или… Линкс вовремя остановил себя. Нет, долговременных отношений не получится. Он знал это. Ему нужно держаться подальше от Рейчел — так будет лучше для них обоих.

Въехав на стоянку мотеля, Линкс посмотрел на семейную фотографию, прикрепленную к солнцезащитному щитку. Его старший брат Остин с обычной добродушной улыбкой смотрел на него. От озорного блеска голубых глаз Остина, обнимавшего их сестру Шайенн, Линкс почувствовал приступ одиночества. Хотя прошли годы, ему все еще трудно было справиться с горем. Он тосковал по брату и по семье. По некоторым причинам после смерти Остина Линкс не смог оставаться в Техасе. Выступая на соревнованиях и находясь постоянно в пути, он чувствовал себя ближе к брату, которого потерял.

Остин любил родео, жил им, как и любой мужчина в семье Маддоксов, с тех пор как Эй-Джей Маддокс впервые завоевал «Серебряную пряжку» в 1910 году. Линкс выиграл свою «Серебряную пряжку» в год смерти Остина, следующая досталась бы брату. Остин заслуживал собственной награды в витрине семейных спортивных трофеев и завоевал бы ее, будь он сейчас жив. Теперь Линкс стремился исполнить обещание и выиграть еще один чемпионат. Но это было непросто.

Брак Линкса распался, отношения с родителями и сестрой были натянутыми. Один Дэн, казалось, понимал его одержимость и желание победы. Но кузен скоро перестанет участвовать в соревнованиях, и Линкс останется один.

Когда Линкс выбрался из машины, он почувствовал усталость. Одиночество окутало его мрачной тучей, которую невозможно было отогнать. Решительным шагом он вошел в мотель и забронировал номер на неделю.

Втащив в комнату дорожную сумку, он обратил внимание на широкое супружеское ложе. На долю секунды Линкс вспомнил Рейчел такой, какой видел в последний раз вольной цыганкой с буйной гривой черных волос. Ее губы припухли от поцелуев, глаза потемнели от страсти.

«Останься со мной. Я не хочу быть одна», шептала Рейчел, и ее слова эхом все еще отдавались в его голове.

Ее откровенность принесла бы ему удовлетворение и смягчила чувство вины за то, что он занимался с ней любовью. Эта женщина нужна ему. Сердце у Линкса сжалось от нахлынувших эмоций. Но он все еще отказывался полностью признаться себе в том, что любит Рейчел и что главной причиной его бегства из Раннинг-Спрингс был страх.

Он и Рейчел хотели от жизни разного. Они не понимали друг друга. Было бы легче позволить ей идти своей дорогой, но с тех пор, как он встретил Рейчел, для него не осталось ничего легкого.



В кафе Рейчел прошла к раковине, включила горячую воду и принялась мыть руки. Молочно-белая мыльная пена стекала вниз. Рейчел смотрела на нее, и ей хотелось с такой же легкостью смыть все свои проблемы и воспоминания.

Рядом с кассой надоедливо зазвонил телефон. Рейчел уже перестала подскакивать при каждом телефонном звонке. Она больше не ждала известий от Линкса.

— Кафе «Раунд-ап». Рейчел слушает.

— Привет, Рейчел, это Дэн. А где Чарлин?

Рейчел на мгновение сжала трубку. Она и не подозревала, что голоса Дэна и Линкса так похожи.

— Подожди секундочку.

Положив трубку на стойку, он прошла через зал и тронула за плечо Чарлин.

— Я займусь этим столиком. Дэн звонит.

— Спасибо, милая! — сказала Чарлин, сунув в руки Рейчел блокнот и карандаш.

Улыбнувшись Клейтону Майклзу, Рейчел записала его заказ.

За эти две недели Рейчел пришла к выводу, что с Линксом покончено, и даже если завтра он появится на ее пороге, у нее хватит сил прогнать его. Но когда вернулась Чарлин, она поняла, что ошибалась.

— Дэн сказал, что Линкс скучает по тебе, — сообщила Чарлин.

— Правда? — спросила Рейчел, не веря и надеясь. — Тогда почему он не звонит мне?

— Дэн пытается это выяснить.

— Ох, ради Бога, Чарлин!

— Он беспокоится о Линксе…

— Линкс ранен?

— Нет, успокойся. Дэн говорит, что Линкс совсем о себе не заботится. Он слишком много работает.

— Чарлин, может быть масса причин тому, что Линкс ведет себя необычно. Возможно, он устал от разъездов.

Чарлин помолчала.

— Правда, есть одно исключение.

— Какое?

— Линкс смотрит фильмы.

— Фильмы?

— В Вулфс-Пойнте у них с Дэном одна комната на двоих, потому что из-за ярмарки…

— Чарлин! — теряя терпение, воскликнула Рейчел.

— Судя по рассказам Дэна, Линкс никогда не смотрел сериалы. Когда они с Дэном останавливаются в городе, Линкс читает, занимается в тренажерном зале или смотрит видеокассеты со старыми фильмами. Дэн это ненавидит и говорит, что, если еще раз увидит «Касабланку» или «Роман с камнем», его просто стошнит.

Рейчел не могла удержаться от смеха. Линкс Маддокс, этот ковбой с квадратными челюстями, шести футов и двух дюймов роста, этакая гора мускулов, смотрит фильмы о любви. Рейчел тихо вздохнула. Если бы слова Дэна были правдой. Но она знала, что Линкс не стал бы попусту терять время, тоскуя по женщине.

— Чарлин, Дэн просто дразнит…

— Не знаю. — Голос Чарлин был полон сомнений. — На мой взгляд, он говорил серьезно.

— Забудем об этом, хорошо?

— Может быть, Линкс действительно по тебе скучает? Наверное, тебе следует позвонить ему, — сказала Чарлин, вручая Рейчел монету.

Рейчел вернула двадцать пять центов подруге. Взяв тележку с грязной посудой, она принялась наводить чистоту.

— У Линкса была масса времени, чтобы позвонить мне.

— Я думаю, он упрямый, да и ты тоже. Так что позвони ему.

— Чарлин, я не могу. Лучше пусть все будет так, как есть.

— Дорогая, смири свою гордость. Между вами произошла небольшая размолвка?

— Нет, мы не ссорились.

Рейчел смотрела в окно. Как она могла объяснить Чарлин суть своих отношений с Линксом? С одной стороны, Рейчел хотела, чтобы Линкс вернулся в Раннинг-Спрингс, но, с другой стороны, ненавидела себя за это. Она много работала в последние две недели, училась, пыталась, навести порядок в квартире. Все, что ей нужно, это время, шанс стать самостоятельным человеком, личностью. Такой женщиной, которой она обещала стать Мэтти.

— Рейчел, дорогая, на следующей неделе твой день рождения. Ты хочешь провести его в одиночестве?

— Нет! — вскинула подбородок Рейчел. — Я не отмечаю день рождения, Чарлин, ты это знаешь. И я не хочу, чтобы Линкс встретился со мной из жалости. Миссис Грейвз права, я слишком похожа на других женщин из нашей семьи.

— Но это неправда, дорогая. Ты совсем не такая, как твоя мама.

— Нет? Смотри, со Стивеном и Линксом дело не сладилось. Мэтти влюбилась в ковбоя, а он сбежал от нее. И Карсон тоже. Видишь, что получается…

Чарлин похлопала подругу по плечу:

— Ты все видишь в черном цвете. Твой папа был эгоистом, а Мэтти могла бы покинуть Раннинг-Спрингс…

— Зачем? Почему ее муж не мог остаться с ней? Разве женщина должна отказываться от своей мечты ради мужчины?

— Жизнь с тех пор изменилась. Мужчины из наших мест работают на ранчо или участвуют в родео. Ты это знаешь, Рейчел. Посмотри на Дэна. Он купил старое ранчо и хочет привести его в порядок. Дэн не собирается вечно выступать на родео, и Линкс, видимо, тоже.

— Чарлин, у вас с Дэном серьезные отношения. Он строит дом, думая о будущем, и делает это для тебя.

— Прости, Рейчел… Я не знаю…

— Чего?

— Как много ты для Линкса значишь.

Рейчел вертела в руках стакан. Она надеялась, что подруга не догадывается о том, что они с Линксом занимались любовью. Рейчел пережила бы, если бы Чарлин думала, что она по уши влюбилась в ковбоя. Но она не вынесла бы сочувствия и не желала становиться мишенью для шуток.

Рыбка-прилипала. От этих слов у Рейчел леденела душа. Горожане смеются над молодыми женщинами, которые кочуют с родео на родео в надежде подцепить ковбоя, пока он на вершине турнирной таблицы. Господи, во что она превратилась?

Собрав остатки самообладания, Рейчел постаралась отвлечь подругу.

— Чарлин, ты не присмотришь за кассой? У меня занятия…

— Дорогая, я знала, что это серьезно, — лепетала Чарлин, не обращая внимания на неловкость Рейчел, но даже не догадывалась, что ты так сильно полюбила Линкса.

Пронзительно зазвонил телефон, его резкий дребезжащий звук был похож на вибрирование бормашины и эхом отдавался в голове Рейчел. Она не хотела откровенничать с Чарлин. Ей нужно было улизнуть из кафе и побыть одной, чтобы все обдумать.

Пока Рейчел доставала свою сумку, Чарлин взяла трубку. Искоса взглянув на подругу, Рейчел замерла, увидев выражение ее лица.

— Конечно, Дикий Кот, — услышала она голос Чарлин, — она здесь.

Рейчел отчаянно замотала головой и одними губами выговорила:

— Скажи ему, что я ушла домой.

Но Чарлин протянула ей трубку. С колотящимся сердцем Рейчел взяла ее дрожащей рукой. Сделав резкий вдох, она постаралась говорить спокойно и безучастно:

— Привет.

— А, так ты все-таки со мной разговариваешь. Это хороший знак.

Гордость Рейчел была задета.

— На твоем месте я не была бы так в этом уверена, — ответила она.

Линкс хмыкнул.

— Я позвонил, потому что соскучился по тебе и твоему острому язычку. Как учеба?

Рейчел улыбнулась и прислонилась к стене.

— Почему ты спрашиваешь?

— Я, может быть, переживаю по этому поводу.

Рейчел поняла по его голосу, что он улыбается, и сильнее прижала трубку плечом.

— Если ты ищешь у меня сочувствия, то оно адресовано быкам, которых ты укрощаешь. Тем не менее с учебой все в порядке, я сдала экзамены.

— Отлично. Мы можем это отпраздновать.

— Линкс, я не думаю, что это хорошая идея…

— Отличная. Ты скучаешь по мне, Рейчел, признайся.

— Да, скучаю, — вздохнула Рейчел, — но…

— Еще три дня, и я вернусь. Мы отпразднуем твой день рождения. «Нет» в качестве ответа не принимается. Что ты на это скажешь?

— Я подумаю, — ответила она еле слышно. — Я никогда не праздную свой день рождения.

— Тогда мы отпразднуем… что-нибудь другое.

Рейчел не спросила, что Линкс имеет в виду. Его голос обладал такой силой, чтобы она снова невольно вспомнила их страстную ночь.

— Я думала, наши отношения для тебя ничего не значат… что я всего лишь очередная рыбка-прилипала…

— Поверь мне, дорогая, мои чувства к тебе не мимолетны.

— Тогда почему же ты так долго ждал, чтобы позвонить?

— Я хотел проверить себя, понять, насколько все серьезно. Так же, как и ты.

— О, Линкс, сейчас не время.

— Я понимаю, что звонок смутил тебя.

— Просто мне неловко, вот и все. Я предпочитаю разговаривать с человеком лично, чтобы понять, не водят ли меня за нос.

— А сейчас как?

— Судя по телефонному разговору, Дикий Кот, в тебе бездна очарования.

— Да, я такой! Леди признается, что она ко мне неравнодушна.

— Хм… Может быть, да, а может быть, и нет. Во всяком случае, я уверена, что тебе это уже говорили.

— Я не отказываюсь.

Рейчел нахмурилась. Он шутит или нет? Женщины всегда увивались вокруг него.

— А как насчет твоего прежнего бойфренда? Это он кормил тебя сказками.

— Я не хочу говорить о Стивене. Между нами все кончено. Почему ты сейчас спросил меня о нем?

— Потому что ты никогда о нем не рассказывала. А в тех местах, откуда я прибыл, то, о чем женщина молчит, значит гораздо больше того, о чем она говорит.

— Ты тоже не слишком распространялся о своем прошлом, — возразила она.

— Не увиливай.

У нее вырвался вздох разочарования, она знала, что Линкс не оставит этот разговор.

— Он объезжал диких лошадей, в средней школе учился двумя классами старше меня. Он был красивый и обаятельный, и, после того как я окончила школу, мы начали встречаться. Стивен строил большие планы на будущее и очаровал меня своим вниманием. Он вырос в Раннинг-Спрингс и, казалось, подходил мне. Я была слишком молода и не очень бдительна. К тому времени, когда все произошло, а я потеряла чувство собственного достоинства, он держал меня под полным контролем. После смерти Мэтти Стивен уговорил меня отдать ему небольшую сумму, которую она мне оставила. Другими словами, обвел меня вокруг пальца как дурочку. Еще вопросы есть?

— Извини, Рейчел. Я был не в курсе. Просто… черт, кажется, я не слишком хорошо соображаю, когда дело касается тебя. Я хотел, чтобы между нами не было никаких тайн. Как говорится, никаких тлеющих угольков.

Рейчел должна была поставить Линксу хорошую оценку за настойчивость и за то, что он так быстро все у нее выведал.

— А как насчет тебя, ковбой? Никакой рыбки, о которой мне следовало бы знать?

— Рейчел, я никогда не увлекаюсь несколькими девушками одновременно, — пророкотал он. — И с тобой я так не поступлю.

Она почувствовала искренность в его голосе и поняла, что это заявление — часть его личного кодекса чести. Если Линкс захочет прекратить их отношения, он ей об этом скажет. Он не тот мужчина, чтобы играть в сомнительные игры.

— Знаешь… наши отношения поставили меня в неудобное положение. Как поступить… где встречаться… Я никогда не умела флиртовать.

— Дорогая, ты просто замечательна. Каждый раз, когда ты смотришь на меня, от взгляда твоих больших глаз у меня все внутри танцует.

— Будь осторожен за рулем, Линкс. Прогноз погоды предсказывает грозу, — заботливо предупредила Рейчел.

— Я обещаю натянуть тент, ехать медленно и…

— О'кей. Намек понят. Я не стану тебя опекать.

— Зачеркивай дни в календаре, Рейчел, и держи наготове кофейник. Ох, Рейчел, — протянул он, — распусти волосы для меня.



Глава 7



Рейчел откинула голову, и ее волосы черной шелковистой рекой хлынули по спине.

Линкс попросил ее носить волосы распущенными и теперь не знал, устоит ли перед их очарованием.

— Спасибо, — сказал он.

— За что? — удивилась Рейчел.

— За то, что распустила волосы, как я просил. Ты такая красивая.

— Входи, Линкс. Кофейник на плите, — с неуверенной улыбкой пригласила Рейчел.

— Дорогая, ты не представляешь, как я хотел услышать от тебя эти слова, — произнес он. — Это гораздо лучше, чем говорить по телефону.

— Ты скучал по мне или по моему кофе? — спросила Рейчел, закрывая за ним дверь.

— По тебе. Но от чашки доброго кофе не откажусь, — шутливо сказал он.

Этот незамысловатый юмор смягчил напряжение, которое чувствовалось в Рейчел. Линкс сомневался, что она так быстро пригласила бы его войти, если бы знала, что у него на уме. Он безумно хотел прикасаться к Рейчел, целовать ее…

— Линкс?

Вопрос оторвал его от размышлений.

— Ты о чем-то спросила? — кое-как выговорил он.

— На каком ты месте? — спросила она, заглядывая в кухню.

— Я в первой тройке. Соревнования в Лас-Вегасе и Хьюстоне все решат. Если я удержусь на втором месте, то получу хороший шанс на «Пряжку».

— Ты устал? — спросила она, когда Линкс вслед за ней прошел в маленькую комнату.

— Совсем нет. Просто дорога была долгой… и одинокой.

Линкс услышал, как тихий возглас удивления сорвался с ее губ. Он знал, что она не ожидала от него такой искренности. Он мог понять ее осторожность и неуверенность. В конце концов, они всего лишь один раз занимались любовью, а потом он сбежал глубокой ночью, как перепуганный кот, за которым по пятам мчалась собака. Черт возьми, он был не прав и даже извинится, если Рейчел предоставит ему такой шанс. Однако Линкс сомневался, что она захочет слушать его очередные неубедительные объяснения.

— Кофе почти готов, — объявила она.

— Звучит приятно. — Линкс посмотрел на Рейчел, снял куртку и повесил ее на спинку стула.

— Ты попал в непогоду, пока ехал из Вулфс-Пойнта? — спросила Рейчел.

Линкс пытался контролировать свои чувства. Но когда Рейчел повернулась, чтобы повесить прихватку на стену, и платье подчеркнуло линию ее талии и крутой изгиб бедра, он еле подавил отчаянный стон.

— Нет, но, похоже, сегодня вечером будет сильный дождь. — Линкс услышал в собственном голосе некоторую резкость и забеспокоился, заметила ли это Рейчел. Ему хотелось преодолеть разделявшие их несколько шагов и притянуть ее к себе. Обнимать и ласкать до тех пор, пока она едва сможет выдохнуть его имя. Линкс тосковал по Рейчел все последние недели и был в состоянии думать только о тех часах, которые они провели вместе: о нежных переливах ее голоса, когда она шептала его имя; о страсти, эхом отдававшейся во всем ее теле.

— Если ты голоден, я могу приготовить ветчину и яичницу, — сказала Рейчел, поставив перед ним на стол чашку кофе.

— Лучше иди сюда. Милая, ты даже не поцеловала меня при встрече.

Рейчел играла серебряной цепочкой.

— Я думаю, нам нужно снова познакомиться, — наконец сказала она, глядя в сторону.

Едва уловимый сарказм прозвучал в ее голосе. Линкс пропустил бы его, если бы не вслушивался в каждое слово Рейчел. К его удивлению, когда он обнял ее, то заметил у нее в глазах слезы. Он ранил ее столь долгим отсутствием, сообразил Линкс. В ее глазах была такая боль, что его сердце будто ножом пронзили. Линкс взял ее личико в свои ладони и нежным поцелуем коснулся губ.

— Ты права, — сказал он. — Накорми меня, а потом поговорим.

— Яичница и ветчина с подливкой — как это звучит? — спросила она, потянувшись мимо него, чтобы достать из буфета сковородку.

— Замечательно.

Рейчел разбила в пластиковую миску три яйца и добавила немного молока. Взбивая смесь вилкой, она улыбнулась ему через плечо.

— Ну и ну, ковбой. Мое меню не вызвало у тебя большого энтузиазма. Думаю, придется послать тебя в Мизулу за пиццей.

Линкс усмехнулся и выдвинул стул. Он сел на него, положив руки на высокую прямую спинку, и наблюдал за ее работой.

— Не дерзи. Я ведь собирался пригласить тебя в ресторан, помнишь?

— Мм… — протянула она, вынув из холодильника тарелку с нарезанным мясом, и бросила два куска на раскаленную сковородку. — Уже поздно, и мы оба устали. Кроме того, в городе все закрыто, за исключением круглосуточного кафе при заправочной станции на шоссе. Мы можем пойти куда-нибудь завтра вечером.

Линкс не хотел сейчас об этом задумываться. Он почувствовал, как напряглось его мужское естество, и переменил позу, стараясь ослабить чувство дискомфорта… Господи, он так до сумасшествия дойдет. Ему нужно напомнить себе, что он ничего не ел после завтрака. Он усидел на трех быках, заарканил двух волов, потом провел шесть часов за рулем, добираясь до Раннинг-Спрингс. Он устал. И Рейчел права, им действительно нужно заново познакомиться и о многом поговорить. Но вместо этого Линксу хотелось схватить Рейчел в объятия, отнести в комнату, опустить на груду подушек и до рассвета заниматься с ней любовью. И наплевать, если его еда превратится в угли!

— Линкс, ты любишь много подливки? — спросила Рейчел, добавив в сковородку с подрумяненными кусками ветчины щепотку кукурузного крахмала.

— Полчашки, — сказал он, услышав, как кофе, вылитый на мясо, зашипел на горячей сковородке.

Аромат, от которого потекли слюнки, поплыл по комнате. Только сейчас Линкс понял, как голоден. Он не пробовал этой подливки с тех пор, как уехал из Техаса.

— У меня не было времени приготовить лепешки.

— Рейчел, все замечательно. Знаешь, я не ожидал, что ты станешь готовить для меня.

— Я действительно ни для кого не готовила после смерти бабушки. Как хорошо, что есть с кем поговорить, пока я вожусь на кухне.

Линкс мог это понять. Он хорошо знал, что такое одиночество. Потеря близких объединяла их, хотя Рейчел об этом и не догадывалась. Может быть, поэтому Линкс понимал ее боль и страх быть покинутой.

— Не забудь, завтра мы пойдем пообедать и потанцевать. Я уже все устроил, — сказал он, переключив мысли на более приятную тему.

Она выложила мясо и подливку на блюдо и вылила на сковородку яйца. Не глядя на Линкса, она спросила с каменным лицом:

— Места забронированы в том самом баре?

Линкс усмехнулся:

— Это не совсем то, что я придумал, но если ты настаиваешь…

Она улыбнулась так, что у Линкса чуть не остановилось сердце.

— Я бы скорее пошла куда-нибудь, где более спокойно, если ты не возражаешь.

— Не знаю, мне все равно, где вылить на себя пиво…

— В себя или на себя?

— Какая разница, если это сулит интересный вечер. Ты так не думаешь?

Она покачала головой, выключила плиту и выложила яичницу на тарелку.

— Один кусок ветчины или два?

— Один. Рейчел, ты не ответила на мой вопрос.

— Да. — Она поставила на стол тарелку и вытащила из ящика столовые приборы. — Какой соус: кетчуп или табаско?

— Оба. А ты есть не собираешься? — спросил он нахмурясь, когда она вручила ему бутылочки с соусом и занялась духовкой.

— Я потом съем с тобой кусочек пирога. Садись, пожалуйста, все остынет.

— Замечательный вечер, правда, — улыбнулся он.

— Веди себя как следует, а то я не положу на твой кусок пирога ванильное мороженое с горячим карамельным соусом.

— Не в моих правилах расстраивать хозяйку.

Рейчел поставила на стол свою чашку и села.

— Успокойся и ешь.

В следующие пять минут тишину нарушало только потрескивание остывающей плиты и стук столовых приборов. Рейчел сидела напротив Линкса и потягивала кофе, пока он ел. Линкс поймал себя на том, что украдкой поглядывает на остывающий яблочный пирог. Он знал, что Рейчел наблюдает за ним и прячет улыбку за чашкой. И это его совершенно не волновало. Рейчел пробуждала в нем мальчишескую беззаботность. Давно у него не было так легко на сердце! Господи, почему он так счастлив?



Пока Линкс ел, Рейчел спорила сама с собой. Стоит ли ей пригласить Линкса остаться на ночь?

Он специально приехал из Айдахо, чтобы отпраздновать с ней день рождения, рассуждала она. Но Рейчел не привыкла, чтобы кто-нибудь заботился о ней, кроме бабушки и нескольких близких друзей. Она провела большую часть жизни в одиночестве и неуверенно чувствовала себя в новой реальности: Линкс беспокоился о ней и хотел сделать ее счастливой. Но любит ли он ее?

Рейчел через стол взглянула на Линкса. Его искренность, улыбка и зеленые глаза вновь очаровали ее. Обаяние и страстность делали Линкса неотразимым. Он участник родео. Из Техаса. И она любила его глубоко, пылко. Отчаянно. Рейчел почувствовала, как исчезает ее осторожность и застенчивость. Еще несколько мгновений, и она станет умолять Линкса о поцелуях.

Когда он посмотрел на нее, Рейчел ощутила силу его притягательности. Он хотел от нее большего. Но она не была уверена, следует ли это дарить. Линкс сквозь ту Рейчел, какой она была, видел женщину, которой она могла стать. Что, если она не оправдает его ожиданий? Для родителей и Стивена она была разочарованием. Если Линкс понимает, на что она надеется, ему следует знать и то, чего она боится.

У нее заболело сердце. Грудь сдавило так, что стало трудно дышать. Она не вынесет боли, которую причинит любовь Линкса, но переживет ли она страдание, если прогонит его?

— Рейчел?

Она заморгала и уставилась на свои руки, вдруг растеряв все слова.

— Давай посидим в комнате. Я хочу, чтобы ты посмотрела подарок.

— Я… Линкс, я тебе говорила, что не праздную день рождения. Во всяком случае, свой.

— Ох, Рейчел, ты еще слишком молода, чтобы не отмечать день рождения. Оставь посуду, пойдем.

Линкс наклонился через стол и сжал руку Рейчел. Ее сердце отозвалось неистовым стуком, она почувствовала, как у нее закипают слезы.

— Улыбнись, Рейчел. Я старался купить то, что понравится тебе.

— Что? — спросила Рейчел и пристально посмотрела на Линкса.

Его глаза смеялись, и она не могла не улыбнуться в ответ.

— Я никогда не думала ничего плохого. Просто нервничаю, — объяснила Рейчел.

— Я знаю, милая, — сказал он, ведя ее в комнату.

Рейчел села на тахту рядом с Линксом. Она всматривалась в его лицо, стараясь прочитать его мысли. Впервые в жизни она не чувствовала одиночества. С тех пор как умерла ее бабушка Мэтти, Рейчел старалась заполнить пустоту в своей жизни друзьями, учебой, работой. Но когда она вечером возвращалась домой, все, что отвлекало ее днем, исчезало. Только Линкс сумел вывести ее из этого грустного состояния.

Рейчел взглянула на сверток, который протягивал ей Линкс. Он бережно держал на ладони ярко упакованный подарок. Сможет ли он так же нежно обращаться с ее сердцем, когда она скажет, что любит его?

— Ну, Рейчел, пора, — сказал он, положив сверток ей на колени. — Сделай глубокий вдох и распаковывай.

Линкс посмотрел на нее, и Рейчел прочитала в его взгляде любовь. Она играла туго скрученной красной ленточкой, кончик которой щекотал ее пальцы. Нащупав под упаковочной бумагой края коробочки, Рейчел закрыла глаза. Страх и ожидание теснились в ее груди, превращая ее в возбужденного четырехлетнего ребенка.

— Я не могу разорвать бумагу, она такая красивая, — засомневалась Рейчел.

— Это всего лишь обертка, дорогая.

Рейчел ожидала, что Линкс скажет еще что-нибудь. Вместо этого он улыбнулся так, что у нее замерло сердце, и потянул за ленточку.

— Ну вот и все. Я начал, а ты заканчивай дело.

Ее пальцы дрожали, когда она развязывала и разворачивала бумагу. Рейчел заранее решила сохранить все это, чтобы когда-нибудь вспомнить этот прекрасный день. В ее руках был футляр для ювелирных изделий. Кровь застучала у Рейчел в висках, она заморгала, отгоняя подступившие слезы.

— Ты же никогда не плачешь, — напомнил ей Линкс.

— Я знаю, — сказала она, открывая коробочку. — О, Линкс! — Рейчел вынула из черного бархатного футляра серебряную цепочку с медальоном, сплетенную в виде косички. — Как красиво!

Она нежно опустила цепочку в свою ладонь. Полированный металл холодил руку, медальон в форме сердца свидетельствовал о долгих часах работы ювелирного мастера. Когда Рейчел увидела крошечный ключик, прикрепленный к сердечку, из глаз ее брызнули слезы. Никто никогда не делал ей такого подарка.

— Линкс… Я не знаю, что сказать… спасибо тебе! Я скучала по тебе, Линкс, и рада, что ты приехал ко мне на день рождения.

— И я тоже, милая.

Она прочитала в его глазах одобрение и испытала облегчение оттого, что высказала свои чувства. Конечно, он останется на ночь, когда она попросит. Если слова окажутся слишком трудными, она может намекнуть о своем желании взглядом или поцелуем. Рейчел уже не боялась Линкса. Но ее страшило завтра. Она не хотела снова проснуться одна.

Вместо того чтобы высказать свои опасения, Рейчел прошептала:

— Это самый лучший день рождения в моей жизни.

— Мне приятно, что тебе понравился медальон, — сказал Линкс.

— Лучший. Я никогда не отмечала день рождения… вот в чем причина, Линкс. Когда я была ребенком, у родителей не было времени на подобные вещи, — объяснила Рейчел.

— Они не могли отпраздновать день рождения маленькой дочери? — удивился он, в его голосе слышалось явное замешательство.

— Для них это было не важно. Так что мне было легче не помнить про этот день… или не праздновать. Тогда было не так больно.

— Рейчел, я не хотел вновь напомнить тебе о грустном прошлом.

— Нет, Линкс, ты прогнал мою боль. Я плачу, но я счастлива. Ты не мог сделать мне лучшего подарка.

У Линкса пересохло в горле. Он был потрясен словами Рейчел. Она раскрыла ему свое сердце, но его пугала ее самостоятельность. Он хотел оставить в ее памяти нечто большее, чем этот день рождения. Он любил Рейчел и мечтал о совместной жизни, полной счастья.

Насмешливая улыбка тронула его губы. Любовь к Рейчел, казалось, становилась утонченной формой пытки. Он позволил себе поверить, что сможет заполучить эту женщину. Но боялся, что его план обречен на неудачу. И все-таки он не мог позволить ей уйти из его жизни. Может быть, он сумеет переубедить ее сегодня.

— Кто бы мог подумать, что я полюблю ковбоя? — сказала Рейчел, вытирая слезы и стараясь говорить весело.

Она нежно погладила его по щеке. Линкс чувствовал, что она любила его, видел по ее глазам. Волна боли и тревоги поднималась в нем.

— Поедем со мной в Техас, — манил он. Поймав ее руку, Линкс покрывал ее поцелуями. — Когда семестр закончится, мы отправимся на ранчо. В Лаббоке будет родео. Мы можем поехать прямо туда. Моя семья с радостью встретит тебя.

Положив руку ему на затылок, Рейчел притянула его к себе и поцеловала. Глубокий стон вырвался из его горла. Прижав ее ближе, он возвратил ей пылкий поцелуй. Но этого было мало. Линкс так долго был вдали от Рейчел. Он страдал и горел.

Его поцелуи проложили дорожку от ее горла к ключице.

— Рейчел, скажи, что ты поедешь. — Линкс чуть покусывал нежный изгиб ее шеи.

— Да, — прошептала она, сжимая его плечи. Слово буквально прошелестело у его губ.

— Ты приедешь погостить?

— Конечно.

— Слава Богу!

— Линкс?

— Мм…

— Я думала, ты хочешь пирога.

Он почувствовал, что она улыбается.

— Позже, — отозвался он, отводя с ее лба капризную прядь. — После того как ты примеришь медальон.

— Я не ожидала такого подарка…

— Знаю. Ты, наверное, думала, что я куплю тебе седло и клеймо для лошадей, — поддразнил он.

Рейчел поднесла медальон к шее и повернулась к нему. Он застегнул цепочку и отстранился, чтобы полюбоваться.

— Не знаю, чего я ожидала, но, во всяком случае, не медальон.

— Пока я был в Айдахо, много думал о нас. Я не мог позволить себе купить изумруд, но подумал, что ты будешь рада получить ключ от моего сердца, — сказал он, удивленный собственным признанием.

Линкс провел руками по ее шелковистым плечам и почувствовал, что ее длинные волосы щекочут его запястье. Господи, как он соскучился по ней, по ее прикосновениям.

— Я сомневалась, когда Чарлин сказала, что ты вспоминаешь обо мне. Даже после твоих телефонных звонков не верила, что ты вернешься ко мне.

Он обнял ее и посадил к себе на колени.

— Рейчел, я тебя не стою, — прошептал Линкс у ее виска.

— Никогда так не говори. Я не какая-нибудь сказочная принцесса. Я эгоистичная и упрямая. Временами пугливая. Мне далеко до совершенства…

— Я знаю. Ты, например, не можешь драться. Если бы ты это умела, мы бы избежали потасовки в баре.

— Я в жизни не делала ничего подобного! — Ее голос дрогнул от ужаса.

Линкс не мог удержаться от смеха, клокотавшего в его груди.

Рейчел выпрямилась у него на коленях и прислонилась к его плечу, чтобы видеть его лицо.

— Это не смешно, — запротестовала она. — Ну может быть, самую малость.

Линкс увидел, что у нее в глазах запрыгали веселые чертики, и улыбнулся.

— Самую малость? — переспросил он.

Она прикусила нижнюю губу. Желание разгоралось в нем, воспламеняя кровь.

Рейчел бросила на него взгляд, полный лукавства.

Линкс тихо застонал.

— Боже, как я соскучился по тебе, — сказал он, наклоняясь к ней.



Глава 8



Для сдержанного человека Линкс говорил более чем провокационные вещи. Но прежде чем Рейчел осмыслила его слова, его губы прильнули к ее рту обжигающим поцелуем. Мягкая ткань его рубашки дразнила. Ее соски напряглись, словно он уже ласкал их. Рейчел подумала, что умрет от ожидания. Даже сквозь ткань платья прикосновения Линкса опаляли ее, словно огнем.

Мысль об осторожности не приходила Рейчел в голову. Страсть вытеснила почти все чувства. Она схватила Линкса за плечи, их поцелуй длился бесконечно.

Он уверял, что тосковал по ней, пока кочевал с родео на родео. Его взгляд, напряженное тело, хрипловатый голос говорили о том, что Линкс сказал правду.

Тихий стон удовольствия сорвался с ее губ.

Стук его сердца трепетом отдавался в ее груди. Он крепко сжимал Рейчел в своих объятиях. Напряжение читалось на лице Линкса, хриплое дыхание наполняло Рейчел сексуальным ожиданием.

Линкс поднял ее на руки и понес в спальню.

— Ты когда-нибудь перестаешь думать? — спросил он, опустив ее на пестрое стеганое одеяло.

— Иногда бывает, — с опозданием отозвалась она.

Линкс присел на край кровати и снял ботинки.

— Хорошо.

Она улыбнулась и даже сумела тихо рассмеяться, но все потонуло в тумане, когда тела их соприкоснулись.

Линкс первый сбросил рубашку и швырнул ее на пол. Со стоном облегчения и удовольствия он обнимал Рейчел. Она упивалась ощущением, которое он в ней вызывал. Рейчел была слишком честной, чтобы не признаться себе, что стремится к любовной схватке.

— Линкс, — прошептала она, оторвавшись от его губ.

— Что? — спросил он, его голос и взгляд были пронизаны страстью.

— Помоги мне снять платье.

Он быстро схватил тонкую ткань и поспешно стащил платье через голову, в его движениях не было привычной грации. Линкс перевел дыхание, когда Рейчел бросила платье в изножье кровати.

— Я все время твержу себе, что такая красота не может быть реальностью. Это мечта. И сейчас я проснусь в Вулфс-Пойнте один.

— Я с тобой, ковбой, — страстные слова Рейчел нарушили тишину комнаты.

Рейчел заметила, как изменилось ее дыхание: стало слабым, поверхностным. Когда она подняла глаза на Линкса, ее руки дрожали. Было видно, что он сгорал от нетерпения.

— Обратного пути нет, Рейчел, — предупредил Линкс.

Она отбросила с его лба упавшую прядь, потом провела рукой по его груди.

— Я этого и не хочу. Хотя с момента нашей встречи понимала, что ты опасен.

— Правда? — спросил он, лаская ее груди в своих ладонях. — Почему же ты не сбежала?

— Я пыталась, — призналась она, вздрогнув, когда его большой палец закружил вокруг ее соска. — Но ты был настойчив.

— Это достойная черта, — напомнил он.

— Думаю, да… в определенных обстоятельствах.

Линкс укусил ее за мочку уха, потом прошептал:

— Даю тебе последний шанс убежать.

Рейчел уже ощущала, что терпение Линкса на пределе. Его голос и прикосновения говорили о силе его желания. О бегстве не могло быть и речи. Рейчел провела ладонями по его мускулистым плечам.

— Слишком поздно, — сказала она, прокладывая дорожку поцелуев от его скул вниз по шее, и почувствовала, как он вздрогнул. — Теперь тебе придется иметь дело со мной. Надеюсь, ты знаешь, что делать.

Он притянул ее ближе.

— У меня на этот счет есть парочка идей.

— На это я и рассчитываю, ковбой.

— Ты стараешься довести меня до крайности?

— Пока нет.

— Если ты это не прекратишь, то добьешься успеха.

Она скользнула ладонью по его груди в низ живота, упиваясь его готовностью. Схватив другую ее руку, он прижал ее к своей груди, их губы слились в поцелуе.

Этот поцелуй не был похож на прежние. На этот раз Линкс не тратил время на уговоры. Он страстно и сильно припал к ее рту. Его руки стальным поясом обняли ее талию, затем погрузились в ее волосы, поддерживая затылок, а поцелуй все длился, длился.

Жесткие волоски на ногах Линкса щекотали Рейчел бедра. Его сильные мускулы перекатывались под ее руками. Он наклонился и поцеловал ложбинку на ее груди. У Рейчел вырвался возглас то ли восторга, то ли приглашения к действию. Линкс ответил медленным движением ладоней по ее телу.

Когда он вошел в нее, его тело содрогалось от едва сдерживаемой страсти. Рейчел была готова к любовной схватке. Вопреки инстинктивному порыву войти одним ударом Линкс медленно продвигался вперед, бормоча нежные слова.

Им так хорошо вместе, они словно созданы друг для друга, подумал Линкс. Он хотел только одного — раствориться в очаровании ее женственного тела.

Его движения становились все резче, настойчивее, повторяясь снова и снова. Ее крики восторга слились с его стонами.

Вожделение все больше и больше охватывало его, пока он не забыл обо всем на свете. Страсть накрыла их жаркой волной, делая желание глубже и интенсивнее.

Их тела покрылись испариной, рты жадно хватали воздух.

Чем-то это было похоже на первую встречу. Линкс знал, что Рейчел будет принадлежать ему, но тогда это было не что иное, как простое желание. Теперь страсть исходила из глубин его души.

— Линкс…

Его имя прозвучало мольбой, Рейчел вцепилась ему в плечи. Ее груди прижимались к его мощному торсу, и ему потребовалось все самообладание, чтобы не войти глубже.

Он хотел подойти к вершине наслаждения вместе с ней. Но всякий раз, когда он прикасался к Рейчел, ему едва удавалось сохранить остатки самообладания.

— Дорогая, — прошептал он ей на ухо, вложив всю страсть в последнее движение. — Пусть это случится.

Рейчел застонала, откинув голову. От ее криков восторг пламенем разливался по его жилам.

Стон примитивного удовлетворения сорвался с губ Линкса. Он в последний раз приподнялся над ней, судорога страсти сотрясала его тело. Он наслаждался блаженством единения с его женщиной.

Рейчел обвила его руками и шептала его имя, он вместе с ней перекатился на бок.

Линкс, пресыщенный эмоционально и физически, баюкал Рейчел в своих объятиях, их тела все еще были слиты воедино. Он не хотел отпустить ее и разрушить их единство.

— Я помнил только тебя, — пробормотал он через некоторое время, когда уютная тишина наполнила комнату. — Я не мог перестать думать о тебе.

— Даже так? — спросила она, ее теплое дыхание щекотало ему горло.

Он покачал головой.

— Ты была в моих мыслях всякий раз, когда я на арене карабкался на спину злому быку или поднимался из грязи. Когда я каждый вечер перебинтовывал себе плечо, убеждая себя в том, что оно не болит. Но все это не имело значения, поскольку я знал, что вернусь к тебе.

Рейчел вздохнула.

— Линкс, это от новизны наших отношений. Каждодневная суета притупляет чувства.

Он поднял ее подбородок.

— С тех пор как я встретил тебя, Рейчел, рутины не было и в помине. Что заставляет тебя думать о предстоящих переменах?

Он заметил скользнувшую по ее губам улыбку.

— Знаешь, я скучная. Всему, что я умею, я научилась в этом маленьком городке. И только когда я с тобой, моя жизнь становится необычной, волнующей.

Линкс поцеловал ее в макушку. Хотя Рейчел старалась казаться беззаботной, он услышал в ее голосе печаль.

— Рейчел, быть вместе — единственное, что нужно мне. Моя семья тебя полюбит.



Его семья полюбит ее?

Рейчел чувствовала, как невысказанные опасения овладевают ее мыслями. Она старалась размышлять трезво.

Рейчел считала, что она недостаточно хороша и никогда не достигнет совершенства, но когда она рядом с Линксом, то может притвориться.

Линкс был сильнее и увереннее, чем она могла предположить. Даже в самые бурные моменты она не настолько теряла голову, чтобы игнорировать собственную эмоциональную неразвитость. Она боялась любви к Линксу и еще больше страшилась накала собственных страстей, силы чувств.

Нет, Рейчел не впишется в их семью. Она нутром чувствует это. Семейство Маддоксов прочно пустило корни в плодородной земле Техаса. Традиции и стабильность — вот основные принципы их жизни, о которой Рейчел ничего не знала.

Его родители увидят, что она не подходит их сыну. И что ей тогда делать? Как она объяснит пьянство своего, отца и его увлечение азартными играми? Отсутствие к ней интереса у матери? За исключением нескольких лет в средней школе, ее образование состояло из постоянных переездов из школы в школу, причем на родео она проводила больше времени, чем за партой. Что она знала о жизни в семье? Только то, чему постаралась научить ее бабушка, но будет ли этого достаточно?

Хватить ли у нее сил любить Линкса? Готова ли она рисковать всем своим существом во имя этой любви? Стоит один раз поехать в Техас, и дороги назад не будет. Линкс делает первые шаги к серьезным отношениям.

Отношения. От этого слова холод пробирал Рейчел до мозга костей. Страх охватил ее, и она попыталась сесть на постели.

Линкс сильнее сжал руки.

— Куда ты собралась?

— Не знаю… Думаю, пора поговорить о реальности. Слово «паника» тебе что-нибудь говорит?

— Чего ты боишься, дорогая? — спросил он и нахмурился, услышав в ее голосе страх.

— Встречи с твоей семьей. Путешествия в Техас. Перемены всегда приводили меня в волнение.

— Я понимаю твои чувства. В прошлый раз я улизнул, даже не попрощавшись, но сегодня не намерен уходить. И тебе не позволю сбежать.

Рейчел уловила в его словах юмор и успокоилась. Когда Линкс был рядом, все казалось проще и разумнее. Он заставил ее забыть грустные времена, решила Рейчел и успокоилась, уютно устроившись под защитой его сильных рук.

Линкс положил ее голову себе на плечо и гладил по волосам.

— Так-то лучше.

«И да и нет», — подумала Рейчел и тихо вздохнула. Она никогда не подозревала, что любовь приносит такую боль. Пытаясь отогнать подступившее чувство одиночества, от которого заныло сердце, она сказала:

— Расскажи мне о своей семье, Линкс.

— С чего начать? — спросил он. — С моей младшей сестры?

Рейчел свернулась калачиком, убаюканная его нежным тоном.

— Ты говорил, ее зовут Шайенн. Сколько ей лет?

— Шайенн Отем Маддокс. Ей девятнадцать, нет, теперь уже двадцать лет. У нее рыжие волосы, не такие огненные, как у Дэна, а темного оттенка, как у ирландского сеттера.

— Она тоже участвует в родео, как ты и твой брат?

Рейчел скорее почувствовала, чем услышала заминку в его ответе.

— Конечно. Она отчаянная наездница. Но как только начала заниматься в колледже, прекратила участвовать в скачках.

— По какому предмету она специализируется? — спросила Рейчел, пытаясь представить себе девушку.

— По искусству.

— Искусству? — не смогла сдержать удивления Рейчел.

Линкс хмыкнул.

— Так же отреагировали и мои родители. Мы понятия не имеем, откуда у нее талант. Но она одаренная девушка, и я горжусь тем, что она стремится осуществить свою мечту.

Рейчел почувствовала, как страх заползает в ее душу, но заставила себя спросить:

— А твои родители, какие они?

— Эй-Джей и Элизабет Маддокс. Они типичные техасцы. Им нравится сочный бифштекс со стаканом лимонада. Еще они любят футбол. И смотрят далласские состязания ковбоев с почти религиозным трепетом.

— Линкс, я не это имела в виду.

— Не нервничай, милая. Они работящие и честные люди, такие же, как ты. Родители немного баловали нас, когда мы были детьми, но не перегибали палку. Тебе они понравятся и, в свою очередь, полюбят тебя.

Линкс прижал ее к себе и поцеловал, пожелав доброй ночи. И лишь потом Рейчел сообразила, что он ни слова не сказал о своем брате Остине.



Жизнь с Линксом в последующие дни была просто замечательной. Рейчел нравилось возвращаться домой, где ее ждали объятия, поцелуи, веселый смех, звуки его сексуального баритона, когда Линкс подпевал звучавшим по радио балладам. Она радостно смеялась над тем, как он хмурился, решив приготовить свой техасский соус чили.

Он был сложным человеком, ее техасец, простота его обманчива. Линкс делал все, чтобы облегчить ей жизнь. Линкс старался как можно дольше оттянуть момент ее знакомства с его родителями, ожидая, когда Рейчел адаптируется, свыкнется с этой мыслью. Но Рейчел не могла бесконечно откладывать поездку или отменить ее, потому что Линкс все же был полон решимости привезти ее к себе домой.



За два дня до намеченного отъезда Линкс отправился в местный гараж, чтобы проверить свою машину и установить на колеса цепи против скольжения.

Было не по сезону холодно, сильный северный ветер из Канады принес снег и метель. Рейчел знала, что такая погода долго не продержится, но боялась ехать.

— Рейчел, — сказал Линкс, сжав ее руку в перчатке, — я собираюсь проверить, готов ли мой грузовик. Пойдешь со мной?

— Нет, — ответила она, позволив ему нести ее сумку, пока они шли к кафе. — Мне нужно договориться с Чарлин, чтобы она поливала мои цветы. И список… где мой список?

В ее голосе звучало беспокойство. Линкс подвел Рейчел к двери кафе и мягко отвел с ее лба упавшую прядь.

— Дорогая, он у тебя в кармане. Помнишь? Ты сама его туда положила…

— Тогда я его найду.

Рейчел подняла на него глаза, потом отвела взгляд. Она нервно теребила перчатки, сунула руку в карман и вытащила сложенный листок бумаги.

— Линкс, не знаю, смогу ли я пройти через это. Я так нервничаю. Что, если я не понравлюсь твоим родителям?

— Рейчел, перестань тревожиться. Давай сходим куда-нибудь пообедать, а потом в кино, если хочешь.

Рейчел кивнула.

— Я понимаю, что веду себя глупо.

Линкс обнял ее за талию и притянул к себе.

— Ты просто возбуждена, вот и все. Я понимаю это, Рейчел. Но к завтрашнему утру ты все упакуешь и будешь готова тронуться в путь.

— Конечно. Все будет так, как мы запланировали.

Рейчел проглотила комок в горле. Как объяснить ему? Она любила Линкса и хотела познакомиться с его семьей, но боялась ехать в Техас. Она стремилась остаться здесь, в своем городе.

Взглянув на Линкса, Рейчел увидела в его глазах вопрос. Он скучал по своей семье и мечтал о поездке домой. Он был одинок, так же как и она. Рейчел даже предположить не могла, что мужчина может быть таким добрым и нежным. Как она могла сказать ему, что собирается остаться в Раннинг-Спрингс? Или предложить, чтобы он завтра отправлялся в Техас без нее?

Какое-то время Линкс не шевелился, словно сознавая, что Рейчел находится в замешательстве, пытаясь преодолеть внутреннюю борьбу. Когда слова наконец сложились в ее уме, Рейчел почувствовала, что у нее разрывается сердце. Она не могла ему этого сказать. Но и не хотела ехать с ним.

— Линкс…

Рев автомобильного гудка заставил ее отскочить, дверь кафе звякнула.

— Дорогая, мы задерживаем движение. Входи, — сказал он, распахивая дверь в кафе. — Приходи в гараж, когда закончишь дела.

Спустя двадцать минут, после краткой беседы с Чарлин, немного поднявшей настроение, и визита в супермаркет, Рейчел направилась к гаражу.

Улица была пуста, если не считать Эдгара, хромого золотистого ретривера мистера Атвуда. Пес ковылял по тротуару вслед за Рейчел. Она подождала, пока он подойдет к ней, и потрепала по голове.

— Домой, Эдгар. Сегодня холодно для прогулок.

Добродушно оскалившись, пес присел на задние лапы, чтобы перевести дыхание.

Раздался пронзительный свист.

Старый пес мгновенно навострил уши.

— Что, застали тебя на месте преступления, приятель? — улыбнулась Рейчел.

Он посмотрел на нее и побрел к супермаркету.

Взглянув через плечо на Эдгара, Рейчел с удивлением заметила Джастина Келлера, прислонившегося к восточной стене гаража. Рейчел помнила о неприятной стычке с Джастином в баре, но у нее не было причин избегать его. Однако она пристально наблюдала за ним, пока шла к старому кирпичному зданию.

— Доброе утро, Рейчел, — сказал он, притронувшись к краю серой ковбойской шляпы.

Его тон был довольно радушным. И хотя Рейчел кивнула ему, по спине у нее пробежал неприятный холодок. Что он тут делает в такую погоду?

Джастин, наверное, кого-то ждет, предположила она. Рейчел переложила сумку с провизией в другую руку, словно заслоняясь от ковбоя.

В этот момент из кассы гаража вышел Линкс.

— Привет, Маддокс, — сказал Джастин, вытаскивая из кармана сигарету.

— Привет, Келлер, — резко бросил Линкс, забирая у Рейчел сумку. Не обращая внимания на Джастина, он продолжил: — Ты скупила весь магазин, милая?

Вытащив из сумки яблоко, Рейчел потерла его перчаткой и откусила.

— Еще посмотрим, стану ли я с тобой делиться, — дразнила она Линкса.

Линкс усмехнулся и выхватил яблоко у нее из рук.

— Поделишься, — сказал он и откусил большой кусок.

— О Господи! Отдай. Ты же все съел.

Линкс помог Рейчел взобраться в кабину грузовика. Джастин все еще наблюдал за ними, его взгляд показался Рейчел холодным и расчетливым. Глубже запахнув полы куртки, Рейчел потянулась и открыла Линксу противоположную дверь.

— Закутайся, — сказал Линкс и набросил ей на шею свой красный шарф. — Я не хочу, чтобы ты простудилась.

Он повернул ключ зажигания и включил обогреватель.

Привыкшая к его заботе, Рейчел улыбнулась. Прижавшись к нему, она сунула руку в карман его джинсовой куртки.

— Не волнуйся, здесь не так холодно, — сказала она, когда он выехал на Мэйн-стрит.

— Не холодно? — возразил он. — Да у тебя изо рта пар идет.

Рейчел рылась в стоявшей у дверцы сумке. Сняв перчатки, она вытащила из бумажного пакета пластиковый контейнер.

— Завтрак, — объявила она с улыбкой.

Линкс посмотрел на нее и въехал на стоянку перед ее домом.

Приподняв крышку коробочки, Рейчел показала ему сладкие пончики.

— Это дала Чарлин. Хочешь кусочек?

— Давай сначала войдем в дом.

Рейчел улыбнулась, отломила маленький кусочек, покрытый сахарной глазурью, и отправила его в рот.

— Хорошо!

Она аккуратно облизала кончики пальцев и закрыла коробочку.

Взгляд Линкса упал на ее губы.

— Ты само искушение, Рейчел.

Она озорно посмотрела на него из-под ресниц и вручила ему контейнер.

Линкс застонал и поставил контейнер на приборный щиток. Потом обнял и поцеловал ее с едва сдерживаемой страстью.

— Сделай это снова, и прохожим будет на что посмотреть.



Глава 9



Рейчел проснулась на рассвете, с первыми лучами солнца. Линкс спал рядом, согревая ее. Его рука покоилась на ее талии, от его дыхания приподнимались волоски на ее шее. Какое-то мгновение она чувствовала себя принадлежащей этому техасскому ковбою.

Потом сонное оцепенение покинуло ее, и она все вспомнила. Сегодня день их отъезда.

Линкс увозит ее в Техас.

Рейчел припомнила споры, которые вела сама с собой по поводу знакомства с семьей Линкса. Ее аргументы были неубедительными. И все-таки Рейчел боялась ехать.

Вероятно, она могла продолжать дурачить Линкса, позволяя ему думать, что уверена в себе, но больше не могла обманывать себя. Пора подниматься и сварить крепкий кофе. Чашка этого напитка придаст храбрости.

Взяв халат, Рейчел выскользнула из постели. Она посмотрела на Линкса, и дрожащая улыбка появилась у нее на губах. Он так взволнован тем, что везет ее на семейное ранчо. На мгновение Рейчел осознала, что в этом сильном мужчине есть что-то мальчишеское.

Завязав пояс халата, она вернулась к предыдущему дню. Вчера они так и не поехали в Мизулу за покупками, решив вместо этого провести утро в постели. Потом Линкс рассказывал ей о своей семье, и они, уютно устроившись, перекусили остатками вчерашнего обеда.

Сначала рассказы Линкса о его детстве рассмешили Рейчел. Очевидно, он был довольно проказливым мальчишкой. Но когда он все больше и больше вспоминал о своей семье, к Рейчел вернулся страх, окутывая ее густым туманом.

Линкс вел довольно привилегированную и обеспеченную жизнь. Вопреки ее предположениям его родители не были мелкими техасскими владельцами ранчо. Эй-Джей и Элизабет Маддокс были желанными участниками всех местных мероприятий, опорой штата Одинокой звезды, как называют Техас. Отец Линкса завтракал с конгрессменами в местном клубе скотоводов, а Элизабет Маддокс устраивала благотворительные показы мод. Рейчел все больше задумывалась над тем, что семья Маддоксов не пожелает иметь с ней дела.

Она поспешила на кухню, словно приготовление завтрака могло помочь ей справиться со всеми проблемами. Линкс заботится о ней, напомнила себе Рейчел. Она всегда становилась сильнее, когда он рядом. Но любит ли он ее?

— Конечно, любит, — прошептала Рейчел, пытаясь убедить себя. Иначе зачем он везет ее в Техас?

Не успела она зачерпнуть ложку теста, как позади нее появился Линкс и потянулся к кофейнику.

— Я соскучился по тебе, — сказал он, целуя ее в висок.

Не стоит портить настроение слезами, напомнила себе Рейчел. Все будет хорошо — должно быть.

— Доброе утро, — ответила она, подавая ему кружку.

— Что-нибудь не так? — спросил Линкс, наливая до краев бодрящий напиток.

— Нет… конечно, нет. — Рейчел одну за другой выложила на сковородку четыре ложки теста. — Тебе сколько оладий?

Она чувствовала, что, потягивая кофе, Линкс не спускал с нее глаз.

— Три. Потом надо заняться делом. Мы оба еще не собрали вещи. Но это моя вина… у меня только одно на уме.

От упоминания о багаже лопатка выпала из руки Рейчел. Жидкое тесто полетело на стену. Прикрыв глаза, Рейчел боролась с приступом истерики.

— Ой, посмотри, что я наделала…

Линкс поставил кружку и подошел к Рейчел.

— О Господи, ну и беспорядок. Что случилось, милая?

— Ничего. Я сейчас все уберу.

— Рейчел, положи полотенце. Я сам приберу, пока ты оденешься. Потом сложим вещи и где-нибудь позавтракаем перед отъездом.

— Линкс, я, пожалуй, не хочу. Давай поедим, а потом… сделаем, что нужно.

Рейчел посмотрела на Линкса и заметила, как горят его глаза. Он нежно провел ладонью по ее руке. Она чувствовала себя красивой и желанной. Линкс мог не говорить красивых слов, но впервые в жизни Рейчел ощущала себя любимой.

— Никогда не видел тебя такой нервной, — заметил Линкс. — Тебе не стоит бояться моей семьи.

— Ты прав, я немного нервничаю, — согласилась Рейчел. — Пей кофе, Линкс. Дай мне несколько минут, и я приду в себя.

Он провел рукой по ее талии.

— Я вчера звонил на ранчо, когда ты уже уснула. После родео в Лаббоке все приедут на техасское барбекю.

В словах Линкса был какой-то подтекст, от этого нервозность Рейчел только усилилась.

— Ты рассказал им о Карсоне?

Линкс, нахмурившись, посмотрел на нее:

— Конечно. Папа, во всяком случае, помнил имя твоего отца.

Чувство, что ее предали, охватило Рейчел, ее голос дрожал от гнева.

— Как ты мог? Ты все им рассказал, даже не посоветовавшись со мной!

Обхватив себя руками, чтобы унять дрожь, она отошла от Линкса.

— Что еще им известно? — требовательно спросила Рейчел.

— Что этот визит важен для меня, — сказал он, пытаясь успокоить ее. — Что ты красивая, веселая и…

У Рейчел вырвалось горькое восклицание. Она чувствовала приступ головокружения и злости.

— Значит, все соберутся посмотреть на бедную сиротку, нежеланного ребенка ковбоя, так, Линкс? А если нам повезет, кто-нибудь из друзей твоего отца расскажет ему о пьяных кутежах Карсона. Об этом мы тоже поговорим за барбекю? Или о том, как Лорна оставляла меня болтаться по улицам Лордбурга в Нью-Мексико, а Служба защиты детей подбирала меня? Приятные темы для застольной беседы!

Прежде чем Линкс успел ответить, Рейчел круто повернулась и пошла в спальню. Она услышала, как Линкс смачно выругался, и почувствовала, что из кухни запахло пригоревшими оладьями.

По шуму льющейся воды и грохоту мусоропровода Рейчел поняла, в каком состоянии находится Линкс. Он с бесстрастным видом вошел в спальню, остановился в дверном проеме и пристально смотрел на Рейчел.

Она окаменела. С первой их встречи она была уверена, что эти отношения долго не продлятся. Сколько можно жить в призрачном мире грез, думая, что вместе они будут счастливы? В жизни таких людей, как она, не бывает историй со счастливым концом. Они живут обыденной повседневной жизнью и достигают всего тяжелым трудом. У нее нет никаких перспектив выйти замуж за одного из владельцев ранчо в Техасе, подобных Маддоксу.

— Прости, Линкс, — сказала Рейчел, опустив глаза на небольшой плоский чемодан, лежащий на кровати. — Я не могу поехать с тобой в Техас.

От этих слов Линкс изменился в лице. Сердце его разрывалось от страшной боли. Его одурачили. Снова. Рейчел была похожа на его бывшую жену. Ее слово ничего не значит. Она обещала поехать в Техас, чтобы познакомиться с его семьей, но когда дошло до дела, Рейчел и не собирается трогаться в путь. Для нее не имеет значения важность этого визита. А ведь Линкс был намерен попросить ее руку и сердце. Нет, он не видел серьезной причины, по которой Рейчел могла отказаться покинуть Раннинг-Спрингс.

Что ж, Линкс никогда в жизни ни о чем не просил и сейчас не собирался начинать этим заниматься. Но когда он увидел катившиеся по лицу Рейчел слезы, то почувствовал, будто его на куски режут. Господи, как больно видеть ее горе!

Линкса охватило чувство беспомощности. Даже в тусклом свете спальни он видел, что страх и печаль затуманили глаза Рейчел. Она мертвой хваткой вцепилась в фиолетовую блузку, вытащила ее из чемодана и бросила на кровать.

Линкс пытался придумать слова, которые могли бы заставить Рейчел изменить решение, убедить, что его семья с радостью примет ее. Но знал, что любые его аргументы прозвучат жалко или отчаянно. В конце концов, какой в этом смысл? Рейчел имеет право жить так, как считает нужным.

Каждый мускул в теле Линкса был напряжен. Он тревожно наблюдал, как Рейчел занимается своим делом. У него было такое ощущение, что за эти минуты он состарился на несколько лет. Он изучал ее черты, зная, что видит любимую женщину в последний раз. Он запоминал каждую деталь. Он заметил, что волосы ее распущены, как в тот вечер, когда он вернулся из Вулфс-Пойнта. Тогда она была так красива в желтом платье. У него дух захватило.

Линкс предвидел такой поворот событий. Он знал, что Рейчел никогда не оставит Раннинг-Спрингс, а у него не было причин, чтобы оставаться здесь.

Потянувшись за шляпой, он шагнул в спальню. Он должен был кое-что выяснить, прежде чем уйти навсегда.



Рейчел клубком свернулась на тахте. Слезы катились по ее лицу. В тот день она больше не видела Линкса и не получила от него никаких известий, потому что выдернула телефонный шнур из розетки.

На следующее утро она чувствовала себя ужасно. Шли зимние каникулы, поэтому проблем с учебой не было. Но завтра ей предстояло работать в кафе. Рейчел включила телефон и позвонила на работу, придумав в качестве оправдания какую-то инфекцию. Чарлин забеспокоилась, но поскольку она не упомянула о Линксе, Рейчел сумела удержаться от слез.

— Лечись, дорогая, — ворковала Чарлин. — Я забегу к тебе в обед.

— Нет, завтра мне уже будет лучше, — сказала Рейчел подруге, но ее голос звучал хрипло. — Я не хочу, чтобы ты заразилась.

— И все-таки я заскочу к тебе, — предупредила Чарлин.

Повесив трубку, Рейчел приготовила себе чашку ежевичного чая и добавила туда меду, чтобы подлечить горло.

Вдруг она закашлялась. Ей понадобилось несколько носовых платков и полчашки чаю, чтобы унять приступ.

Взяв плед, Рейчел устроилась на тахте. У нее не хватило сил пойти в спальню, здесь сразу оживали воспоминания о том, что происходило там, пока Линкс был с ней. И если уж она вознамерилась страдать, то лучше сидеть больной и одинокой на старой тахте.

Спустя два часа появилась Чарлин с пакетом домашних лекарств. Неторопливо пройдясь по кухне, она заварила травяной чай и настояла на том, чтобы Рейчел рассказала, что произошло. Она устроилась на боковине тахты и пристально смотрела на Рейчел.

— Дэн сказал, что Линкс уехал в Лаббок без тебя. Почему?

Рейчел смутилась.

— Я не смогла этого сделать. Линкс рассказывал мне о ранчо, строил планы о том, как мы будем проводить время. Чем больше он планировал, тем страшнее становилось мне. Когда наступил последний день, я не смогла уехать, Чарлин. Я вытащила из шкафа свой чемодан, вспомнила все свои переезды… и не решилась.

Чарлин вскочила на ноги, едва не перевернув чашку.

— Именно так? — воскликнула она. — Ты сказала Линксу, что не поедешь в Техас? И не хочешь познакомиться с его семьей?!

— Я этого не говорила! — сказала Рейчел, прижимая к груди плед и снова закашлявшись.

— Прими это. — Чарлин сунула в руку Рейчел две таблетки. — Иначе кашель тебя задушит.

— Спасибо, — ответила Рейчел, вытирая в уголках глаз последние слезинки.

— Что именно ты сказала?

— Что я не хочу провести остаток жизни, кочуя с командой ковбоев. Жить в дороге, переезжать из города в город. Я спросила его, что произойдет, когда мы вернемся из Техаса.

— И что он ответил, дорогая?

— Что мы будем встречаться…

— И?

— Он будет участвовать в соревнованиях, потому что он намерен выиграть эту «Серебряную пряжку». Он сказал, что обещал это брату.

— О, Рейчел! И что произошло потом?

Рейчел подавила всхлипывания.

— Я так расстроилась. Я спросила, почему бы его брату самому не выиграть «Пряжку». И тогда Линкс рассказал мне, что Остин умер, так и не успев завоевать этот приз. Это из-за смерти Остина Линкс занял более высокое место по итогам соревнований и победил.

— О, дорогая! Я думала, ты знаешь. Так поступают все Маддоксы. Участвуют в родео и побеждают. Даже Дэн получил «Пряжку» в командных соревнованиях по заарканиванию быка.

— Я даже не предполагала. Линкс сказал, что выиграл «Пряжку» и Остин тоже заслужил эту награду. Он намерен участвовать в родео, пока не завоюет вторую «Пряжку» или не погибнет в борьбе за нее.

— Зная, как умер твой отец…

— Я словно разум потеряла и разрыдалась. Я сказала ему, что не собираюсь оставлять свой дом и таскаться за ним, как рыбка-прилипала, и я не хочу видеть, как он погибнет, и велела ему уходить.

Рейчел поставила чашку на край стола и отбросила со лба волосы.

— Я люблю Линкса, но не могу так жить.

Чарлин похлопала Рейчел по дрожащей руке.

— Я знаю, как страшит тебя мысль о расставании с Раннинг-Спрингс. Но Линкс любит тебя, Рейчел. А это значит гораздо больше, чем наш захудалый городок и жалкий дом, где ты снимаешь квартиру. Ты это понимаешь?

— Здесь мой дом, Чарлин. Если Линкс больше никогда не вернется, у меня все-таки будет родное место. Разве ты не понимаешь? Я знаю, что значит жить одной, но не могу превратиться в перекати-поле. Мне нужно иметь свое место в жизни.

Чарлин с пониманием посмотрела на подругу.

— Ты все правильно говоришь, дорогая. Но ты нужна Линксу. Рассказывая тебе о смерти Остина, он растревожил и собственные раны. Ты знаешь, он винит себя.

Рейчел предполагала нечто подобное, но до вчерашнего дня разговор о брате Линкса оставался запретной темой. Она не настаивала на том, чтобы ей сказали правду, поскольку Рейчел хватало собственной боли.

— Ты его изменила, — сказала ей Чарлин. — Мне это ясно как день, и Дэну тоже. Дэн сказал, что Линкс стал таким, каким был до свадьбы с Джилл и до смерти Остина. А тогда он был счастлив.

Рейчел почувствовала, как краска заливает ей лицо.

— Мы оба были счастливы.

— Есть кое-что, чего ты о Линксе не знаешь. Я обещала Дэну, что не расскажу тебе, но думаю, что ты имеешь право знать.

Рейчел припомнила боль и муку в глазах Линкса, появлявшуюся всякий раз, когда он упоминал о брате. Линкс не хотел говорить о нем, но Рейчел настаивала, и из-за этого беседа быстро прекращалась.

— Линкс с Остином всегда ездили вместе, но в один уикэнд Линкс остался на семейном ранчо помочь собрать стадо, — продолжала Чарлин. — Ранчо всегда интересовало Линкса больше, чем родео. Однако он принимал участие в соревнованиях и был лучшим укротителем быков, чем его брат. Но на этот раз Линкс настоял на том, чтобы остаться, а Остин уехал один.

Чарлин умолкла, глядя в окно на тихо падающий снег.

Стараясь совладать с внутренней дрожью, Рейчел поднялась и подошла к окну. Прижавшись лбом к стеклу, она позволила себе на пару минут переключить внимание на исходившую от окна прохладу.

— Остин погиб по дороге в Одессу, что на юго-западе Техаса. Его грузовик перевернулся, и Остина зажало под ним. В полицейском протоколе говорилось, что кто-то столкнул его с дороги. Прошло несколько часов, прежде чем его обнаружили.

— О нет!

— Это не самое худшее. Остин умер в госпитале. Доктор сказал Линксу, что его брат выжил бы, если бы его нашли раньше.

— Или если бы он был не один. Так подумал Линкс?

— Да. После этого Линкс ожесточился. Он поклялся, что завоюет «Серебряную пряжку» для Остина. Брак его распался, отношения с родителями и сестрой стали натянутыми. Единственное, что не пострадало, это его карьера участника родео.

Рейчел и Чарлин обменялись взглядами.

— И я просила его отказаться от этого.

Чарлин пожала плечами:

— Линкс мог все объяснить. Он знал твое прошлое.

— Да… и я узнала его. Только слишком поздно.

С мимолетной улыбкой Чарлин потрепала подругу по плечу и сказала:

— Разве любовь не прекрасна?



Линкс пришпорил лошадь. Молодой бычок вырвался из металлического загона, и Дэн держал свою лошадь прямо за ним.

Арена была горячей и пыльной. Пригнувшись к шее лошади, Линкс почувствовал, что она вся в мыле. На полном скаку он нагнал быка. Линкс оценил расстояние и спрыгнул с лошади. Схватив животное за рога, он пригнул его к земле. Он хотел чистой победы, и поэтому добился, чтобы бычок лег на бок, а его голова и ноги находились с одной стороны. Продержав животное в таком положении две секунды, он вскинул руки, показывая, что дело сделано.

Прозвучала сирена, толпа одобрительно загудела.

Линкс наклонился и поднял с земли ковбойскую шляпу. Бычок замычал, стряхивая налипшую грязь, и потрусил в открытый загон.

— Подходящее время для такого события, братец, — сказал Дэн, держа лошадей за повод, и направился к воротам. — Похоже, сегодня ты опять платишь за обед.

Заслонив глаза от техасского солнца, Линкс невольно посмотрел на трибуны. Казалось, это стало для него традицией, которую он боялся нарушить. Куда бы Линкс ни приехал, он машинально искал в толпе зрителей Рейчел.

Разочарование и недовольство собственной доверчивостью заставило его надвинуть шляпу на лоб. Негоже, чтобы Дэн видел, что он тоскует по женщине, словно старый понурый пес по хозяйке. Даже если эта женщина — Рейчел. Если ему и не хватало здравого смысла в выборе подруг, то гордость у него все-таки была.

— Да, — проворчал Линкс. — Я заплачу за обед, но только пусть это будет что-нибудь другое, а не стейки. Я техасец, но не в состоянии десять дней питаться одной говядиной.

Закрыв ворота, он повел лошадь в конюшню. Дэн шагал рядом с ним.

— Согласен. Я съел бы целое ведро жареных цыплят и всего, что к ним полагается…

— Я выиграл много денег, и не в какую-нибудь лотерею, — сказал Линкс, расседлал лошадь и бросил седло на кучу сена.

Он взял полотенце и вытер лошадь, потом почистил ее скребницей. Дэн смотрел на Линкса, пока тот отмерял два ведра овса.

— А у меня предстоят расходы, помнишь? Мы с Чарлин собираемся пожениться через три недели. Мне нужно заплатить за медовый месяц.

Линкс уклончиво хмыкнул.

Выбитый из колеи явным отсутствием сочувствия со стороны Линкса, Дэн сказал:

— Кузен, я даже не предполагал, что женитьба окажется таким дорогим удовольствием. Сначала кольцо, потом костюм, теперь медовый месяц! Черт побери, все, что я хотел, это провести уик-энд в кемпинге в Йеллоустоне.

— Как я понимаю, Чарлин эта идея не понравилась.

— Нет, черт возьми! Она расстроилась, стала плакать. Оказывается, она с самого детства мечтала побывать в Грейсленде, поместье Элвиса Пресли. Грейсленд! Это же в Теннесси.

Линкс, несмотря на угрюмое настроение, не мог удержаться от улыбки.

— Что ж, как я понимаю, ты начал копить деньги. Не думаю, что ей понравится путешествовать рейсовым автобусом.

— Ты читаешь мои мысли.

Линкс взял дорожную сумку и пошел к двери.

— Это не так трудно, Дэн. Сколько лет мы знаем друг друга? Пойду выпью чашечку кофе.

— Отлично. Встретимся позже. Мне нужно отказаться от этих чертовых билетов на автобус.

— Хорошая мысль, — впервые за несколько дней усмехнулся Линкс.

Оставив Дэна в конюшне, Линкс пошел мимо загонов, где размещались быки. Дьявол, огромный, злой, длиннорогий техасский бык, бил головой в стену металлического загона. Его загнутые рога уже проделали дыру в деревянном сарае на другой стороне. Линкс посмотрел на разбросанные щепки. Он на мгновение ощутил силу и ярость быка. Ему тоже хотелось излить свою злость на кого-нибудь.

Но в отличие от быка, который мог броситься на стены загона и на человека, оседлавшего его, Линкс был не способен изменить состояние своего ума. Он должен научиться жить с болью.

После сегодняшнего дня Дьявола отправят на пастбище. Бык проведет остаток жизни, блаженствуя на тучной траве. У Линкса не было такого убежища от преследующих его огорчений. Ему оставалось только собирать обломки после неприятностей и обид и попытаться жить дальше.

Какое-то время Линкс смотрел в пустой деревянный сарай. Удары бычьих рогов в щепки разбили тонкие доски. Вот так и он чувствует себя без Рейчел — сломанным и пустым. Он просто пустая раковина. Его тело болело от недостатка сна, о его скверном настроении судачили все участники соревнований. Но Линкс ничего не мог с этим поделать. Он грубил и огрызался. Ему не нравилась даже собственная компания. Дэн женится на Чарлин, оставит соревнования, и Линкс будет один.

Рейчел выпила его всего, оставив опустошенным. Она как-то ухитрилась найти путь в его сердце. И он, как глупец, распахнул перед ней свою душу. Полюбив ее, он открыл, что есть боль гораздо сильнее той, что он испытал, когда от него ушла Джилл. И ему некого винить в этом, кроме себя.




Глава 10



— Чарлин, перестань вертеться. Я пытаюсь подогнуть подол твоего платья, — сказала Рейчел, стоя на коленях на покрытом ковром полу. — Теперь повернись немного влево.

Стоявшая на табуретке Чарлин изогнулась, направив пульт на телевизор.

— Дорогая, я смотрю Ти-эн-эн и не желаю слушать никаких возражений. Дэн в финале командных соревнований.

— Прекрасно, только стой спокойно. Я не хочу, чтобы ты перепачкала кровью свое свадебное платье. Ты уколешься булавками, если будешь крутиться.

— Прекрасно? — удивилась Чарлин и, нахмурившись, посмотрела на Рейчел. — Ты хочешь сказать, что я могу посмотреть родео?

Рейчел пожала плечами:

— Конечно. Почему это должно меня волновать?

— Ничего не понимаю, — пробормотала Чарлин.

Рейчел не собиралась спорить с подругой. У нее не было на это сил. Для нее не имело значения, будут ли они смотреть родео или прямо сейчас к Чарлин явится дюжина ковбоев и они примутся отплясывать кадриль. Казалось, Рейчел все делала автоматически, по инерции. Она работала, ходила на занятия, возвращалась домой и ложилась спать. На следующее утро она поднималась, и все повторялось снова.

С каждым днем Рейчел тосковала по Линксу все больше и больше. Время не успокоило боль одиночества. Вместе с Линксом из ее жизни ушла радость и появилось ощущение пустоты.

— Рейчел, дорогая, посмотри! — выпалила Чарлин. — Это Линкс!

«Не может быть. Линкс в Техасе», — подумала Рейчел.

Сердце ее отчаянно застучало, она машинально посмотрела в окно на дорогу.

— Нет, милая. Линкс в телевизоре! — пронзительно воскликнула Чарлин, увеличив громкость. — Посмотри!

Рейчел заморгала. Чарлин права. На экране был Линкс. Он стоял рядом с трибунами у выхода на арену в Форт-Уэрте. Некая журналистка, весьма сексуальная блондинка, буквально перелезла через зрителей, сидевших в первом ряду, чтобы добраться до него. Рейчел потеряла дар речи и разозлилась. Почему Линкс позволяет этой женщине вешаться на него? Но прежде чем она сумела высказать свои чувства вслух, в ее ушах зазвучал негодующий голос Чарлин:

— Нет, дорогая, ты только посмотри! Эта девица прицепилась к Линксу как репей!

Рейчел попробовала вернуться в состояние равновесия. Она не имела права возражать. Какая разница, эта женщина или двадцать других, Рейчел не может вмешиваться в жизнь Линкса. Ведь она сама прогнала его.

От этих мыслей у нее закружилась голова, перед глазами поплыли круги. Рейчел пришлось собрать остатки самообладания, чтобы подавить рыдания.

Да, она сделала выбор и рассталась с Линксом. И все же сейчас она не могла оторвать глаз от высокого техасца, вглядываясь в знакомые черты и замечая перемены. Господи, как он красив, даже на маленьком экране телевизора Чарлин. И привлекает всеобщее внимание. Рейчел и представить себе не могла, что у него столько поклонников. В разгаре своей карьеры Карсон удостоился одной-двух статей в местной газете или национальном спортивном журнале. А вокруг Линкса постоянно вертелись фоторепортеры, его интервью расходились по всему миру.

И все же он выглядел одиноким. Рейчел видела это по его глазам, по низко надвинутой на лоб шляпе. Он был таким в тот вечер, когда они впервые встретились в баре. Тогда он просто убивал время, оставшееся до следующих соревнований.

Рейчел видела, что Линкс устал и похудел. Его синие джинсы свободно болтались на узких бедрах. Он безразлично привалился к трибуне, словно давая всем понять, что меньше всего хочет находиться здесь. Тот Линкс, которого она знала — с ослепительной улыбкой и остроумными замечаниями, — исчез. Вместо него у трибун стоял одинокий молчаливый ковбой. Судя по всему, Линкс страдал, как и Рейчел. Неужели он действительно тоскует по ней?

У Рейчел не было времени обдумать это, поскольку началось интервью.

— Пожалуйста, несколько слов для наших зрителей, — объявила высокая гибкая блондинка. — Линкс Маддокс почти не общался с журналистами здесь, в Форт-Уэрте. Несколько недель назад этот ковбой попал в автомобильную аварию. Это правда, Линкс?

Рейчел не отрывалась от экрана телевизора. Линкс выглядел измученным и казался старше. Тяжелый взгляд и стиснутые челюсти говорили о его нежелании пускаться в разговоры. Обычно соревнования вливали в него энергию, и он любил поговорить. Однако сегодня Линкс не был расположен к шуткам. Рейчел чувствовала, что Линкс разозлен. Она видела, как по его скулам перекатываются желваки. Линксу явно не нравилось, что ему суют в лицо микрофон.

Журналистка не отставала, Линкс не знал, как отделаться от нее, и поэтому ответил довольно резко:

— Да. У меня были проблемы с тормозами в пригороде Биллингса, в штате Монтана, — сказал он и повернулся, чтобы уйти.

— О, черт! — сказала Чарлин. — Дэн говорил, что ни одна душа об этом не знает!

У Рейчел сердце замерло.

— Чарлин, ты мне ничего не говорила. Линкс попал в аварию? Не может быть. Перед отъездом его грузовик проверяли. С тормозами все было в порядке! — Рейчел услышала, как взлетел ее собственный голос. Она запаниковала и, казалось, не могла сдержаться. — Чарлин! Что случилось?

— Успокойся, Рейчел! Линкс в порядке.

Рейчел на коленках подползла к телевизору и села. Что происходит? И почему Чарлин ничего не сказала ей об аварии?

Из телевизора доносился неприятный голос журналистки.

— Я, Дарма Хейл из Техаса, веду интервью с чемпионом по укрощению быков Линксом Маддоксом. Он живет на ранчо «Утренняя звезда» в округе Хейл в Техасе, — торопливо говорила блондинка, следуя за Линксом по узкому проходу, который вел к выходу. — Дикий Кот — ковбой в четвертом поколении. Сейчас посмотрим, сумеем ли мы добиться, чтобы он подробнее рассказал нам об аварии.

Казалось, мисс Хейл уцепилась за эту тему с упорством росомахи, добравшейся до улья с медом. Она намеревалась любым способом получить от Линкса ответ.

— Итак, Дикий Кот, немного больше об этой истории? В полицейском протоколе отмечено, что кто-то испортил тормоза в твоей машине. Грузовик перевернулся. Это не похоже на несчастный случай.

Линкс повернулся и иронически посмотрел на нее:

— Правда?

— Учитывая то, что произошло четыре года назад с Остином Маддоксом, думаю, каждый имеет право интересоваться. Он тогда был претендентом на победу в Альбукерке, не так ли? И разве автокатастрофа, в которой он погиб, не похожа на твой случай? Линкс, есть какая-нибудь связь между твоей аварией и смертью брата?

— Довольно, леди! — прорычал Линкс. Выхватив микрофон у журналистки, он сунул его в руку телеоператору. — Интервью закончено. — Он круто повернулся и выскочил из зоны съемки.

— Есть какая-то связь? — кричала журналистка, устремившись за ним. — Правда, что полиция кого-то арестовала?

Из тени выступил Дэн и загородил дорогу Дарме Хейл:

— Мэм, полагаю, что сейчас лучше не преследовать Линкса. Он не в лучшем настроении.

Журналистка даже глазом не моргнула. Снова схватив микрофон, она сказала:

— Вы Дэн Элдер, его кузен, не так ли? Может быть, вы посвятите наших зрителей в детали происшествия?

Дэн насмешливо улыбнулся:

— В детали?

— Да.

— Ваши зрители интересуются, как испортить тормоза? Или как перевернуться на грузовике?

Зрители разразились смехом. Дарма Хейл была в ярости.

На минуту Рейчел показалось, что журналистка залепит Дэну пощечину.

— Нет! — с гневом выпалила она. — Мы еще к этому вернемся!

Из кухни раздался назойливый звонок таймера, возвещающий, что завтрак готов.

Рейчел сидела на полу и смотрела на экран, не в состоянии разобраться в том, что увидела и услышала. Множество вопросов теснилось в ее голове.

Чарлин посмотрела на подругу и слезла с табуретки.

— Черт! Я еще не вышла замуж, а уже нарушила второе обещание, данное Дэну, — сказала она, выключив телевизор и взяв подругу за руку. — Пойдем, дорогая. Тебе нужно что-нибудь выпить.

Рейчел проследовала за Чарлин на кухню и опустилась на пластиковый стул.

Пока Чарлин копалась в буфете и ставила на плиту чайник, Рейчел пыталась осмыслить произошедшие события.

Кто-то пытался убить Линкса? Но почему?

А что, если журналистка сказала правду?

Если кто-то убил Остина и ускользнул от наказания, то почему бы ему снова не попытаться совершить это? Рейчел обомлела от этой догадки.



— Проклятие, братец! Эта чертова «Пряжка» не стоит того, чтобы умереть из-за нее, — бушевал Дэн, вслед за Линксом входя в кафе. — Остин назвал бы тебя дураком за то, что ты снова рискуешь жизнью.

Линкс взглянул на меню и сказал молоденькой официантке с собранными в конский хвост волосами:

— Мексиканскую пиццу, три тако, четыре буррито и побольше сыра, кофе и содовую.

Девушка повторила заказ, Линкс расплатился и направился к столику.

— Дэн, не нервничай. Шериф арестовал Джастина Келлера. Если он имеет какое-то отношение к аварии, мы это скоро узнаем.

Дэн вытащил пластиковую соломинку из бумажной упаковки.

— Да, между ним и твоим братом была ссора, когда Джастина уволили с должности старшего рабочего в «Утренней звезде». Но это не повод к убийству.

Линкс слушал Дэна и сквозь пыльное окно смотрел на прилегающую к арене округу.

— Джастин Келлер обижен, — ответил Линкс. — Он не хочет, чтобы я выиграл этот трофей, потому что зол на всех Маддоксов.

Дэн с сомнением посмотрел на кузена:

— Может быть, и так. Но его одержимость не идет ни в какое сравнение с твоей. И черт возьми, тебе не нужно рисковать всем, чтобы выиграть вторую «Серебряную пряжку». Она того не стоит.

Слова Дэна подействовали на Линкса как ушат холодной воды.

На мгновение Линкс увидел свою жизнь глазами двоюродного брата. Он долго и тяжело боролся, чтобы сохранить высокое место в турнирной таблице и выиграть «Серебряную пряжку» в память о брате, и никто не мог остановить его. Линкс хотел победы любой ценой.

Но теперь все изменилось. Стремление быть первым превратилось в болезнь, наваждение, целиком заполнило его жизнь. Оно казалось единственным смыслом существования. Но стоит ли победа того?

Горькая улыбка появилась у него на губах. Погоня за чемпионским титулом привела к тому, что он лишился душевного покоя — развелся с женой и потерял женщину своей мечты. Эта чертова «Пряжка» обошлась ему слишком дорого! Линкс почувствовал, как внутри все сжалось от отвращения к самому себе.
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— Властью, данной мне штатом Монтана, объявляю вас мужем и женой, — произнес мировой судья.

Забыв о публике, Дэн схватил Чарлин в объятия и поцеловал.

Линкс поверх голов посмотрел на Рейчел. Она все еще сжимала свой букет и поднесла к лицу, чтобы снова вдохнуть аромат белых цветов. Их взгляды встретились, и ее глаза засияли.

Мировой судья деликатно кашлянул, и Дэн и Чарлин оторвались друг от друга.

Чарлин повернулась к Рейчел и быстро обняла ее.

— Наконец я это сделала. Теперь я замужем! — торопливо сказала она. Потом, взглянув в лицо подруги, она сжала ей руку и прошептала: — Не сердись на Линкса, дорогая. Он тебя любит.

Смахнув слезы, Рейчел похлопала Чарлин по руке:

— Будь счастлива. И перестань тревожиться обо мне. Я достаточно взрослая, чтобы решить собственные проблемы.

— Конечно. Просто трудно расставаться со старыми привычками, — сказала Чарлин, потянувшись к Дэну.

Рейчел кивнула, но не сказала ни слова. Невыплаканные слезы затуманили ее взор, когда она смотрела на шедшую по проходу пару.

— Рейчел!

Она вздрогнула от звука голоса Линкса. В другое время она сказала бы ему, что никогда не плачет, и он бы поверил. Но сейчас Рейчел, сжимая букет, молча вышла за ним из церкви.

— Я взял напрокат машину, — сказал Линкс, сунув руки в карманы брюк черного костюма. — Если ты подождешь пару минут в вестибюле, мы можем вместе поехать на свадебный прием.

— Спасибо, — едва сумела выговорить она вдруг пересохшими губами.

Рейчел на мгновение прикрыла глаза, борясь с желанием умолять его вернуться к ней. Она глядела ему вслед.

Хорошо пригнанный костюм подчеркивал его прекрасную фигуру, выделяя широкие плечи и длинные ноги. На Линксе был шелковый жилет и безукоризненно белая рубашка. Он выглядел как крупный техасский скотовладелец былых времен, выбравшийся в город поразвлечься.

Рейчел ужасно тосковала по Линксу. Но когда он смотрел на нее, его зеленые глаза были пусты. Линкс больше не растягивал ее имя, не дразнил глубокими переливами голоса. Она превратилась в обычную знакомую, в женщину, которую он скоро забудет.

Хотя Рейчел и пообещала подождать Линкса в вестибюле, но терпение ее быстро таяло. Свежий ветер путал волосы, холод пробирал до костей. Долго ли ей придется ждать его?

Рейчел вытерла мокрые щеки, стараясь подавить в себе уныние. Она смотрела на узкую улицу. Ветер гонял по мостовой бумажный стаканчик и закатил его под старый автомобиль. Тощий кот разлегся на тротуаре и теребил лапами пожухлые листья одуванчика. Маленький захудалый Раннинг-Спрингс был ее домом, убежищем и приютом. Это был город ее бабушки. Она вспомнила, как Мэтти покупала ей новое платье для школы. Первое в жизни. Рейчел увидела в магазине дешевое хлопчатобумажное платье, здесь все продавалось по пять долларов и десять центов. Как же она плакала, когда мистер Адамсон упаковал обновку в бумагу и добавил подходящие по цвету ленточки для волос. Никогда у нее не было таких красивых вещей.

В свой первый школьный день Рейчел надела это платье и белые кружевные носочки, немного великоватые, доставшиеся ей от Мэри Джейнз. Она до сих пор хранила эти вещи на полке в шкафу. Позже она узнала, что Мэтти складывала мелочь, оставшуюся от покупки продуктов, в фарфоровый кувшин на холодильнике, чтобы накопить на это платье.

Рейчел снова посмотрела на улицу, слезы потоком хлынули из ее глаз. Как она может покинуть Раннинг-Спрингс? Это ее родное место. Неужели Линкс этого не понимает?

Рейчел вспомнила все, что он рассказывал ей об Амарилло, Далласе и Остине в Техасе. Раннинг-Спрингс совсем не походил на города, к которым привык Линкс. Здесь не было кинотеатра, библиотеки или книжного магазина. И кроме Чарлин, не было никого, кто бы по-настоящему скучал по Рейчел. Впервые в жизни Рейчел увидела Раннинг-Спрингс таким, каким он был на самом деле: полустанком на дороге, ведущей в Мизулу.

После смерти бабушки у Рейчел было мало причин оставаться здесь. Она больше не похожа на бездомную маленькую девочку.

Рейчел выросла из этого города, как вырастают из детского платья. Она навсегда сохранит любовь и воспоминания, которые дарил ей Раннинг-Спрингс. Но она не будет здесь счастлива, не сможет выжить без Линкса.

Теперь Рейчел осознала истину. Но не слишком ли поздно?

Это будет последний день, который она проведет с Линксом, поняла Рейчел. Они смогут поговорить еще раз, но разве можно все вернуть?

Линкс снова появился в вестибюле церкви. Повернувшись к нему, Рейчел сказала:

— Линкс, мне нужно поговорить с тобой.

Он едва кивнул ей в ответ и повел к машине. Не глядя на Рейчел, он распахнул дверцу.

— Линкс.

От его строгого взгляда слова застряли у Рейчел в горле. Боже милостивый! Она умирает у него на глазах, а у него такой вид, будто он ее ненавидит. В его глазах она смогла разглядеть гнев. Рейчел подавила в себе поднимающуюся волну страха.

— Рейчел, ты собираешься ехать со мной или намерена весь день торчать на тротуаре? — раздраженно спросил он.

Но Рейчел решила не отступать. Вскинув подбородок, она забралась в машину и расправила юбку, пытаясь успокоить бешеный ритм сердца.

Линкс просто проявляет вежливость, поняла Рейчел, оскорбленная в своих чувствах. Он здесь ради своего кузена, и ему наплевать на ее чувства, на то, плетется она за ним по пятам или нет.

Когда Линкс уселся на место водителя, свежий мужской запах защекотал ей ноздри. Его близкое присутствие возбуждало Рейчел самым примитивным, бесстыдным образом.

— Я не останусь до конца вечеринки, — предупредил Линкс, когда выехал на шоссе. — Я найду кого-нибудь, чтобы тебя отвезли домой.

Откровенность его заявления заставила Рейчел остро почувствовать свое одиночество. Она стала всего лишь нежелательным осложнением на его пути, делом, которое нужно завершить, прежде чем продолжить жизненный путь. Но чего она ожидала от мужчины, чье сердце сначала было разбито одной женщиной, а потом снова растоптано? Линкс не глупец. Он знает, как справиться с болью.

Чувства душили Рейчел, но она не хотела показывать слабость.

— Не беспокойся. Я сама с этим справлюсь.

Линкс равнодушно взглянул на нее:

— Хорошо. Ты в городе всех знаешь. Так что проблем не будет.

Рейчел глубоко вздохнула.
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Когда прибыли Чарлин и Дэн, ресторан уже был полон гостей. После того как все подняли тост в честь жениха и невесты, Рейчел села справа от Чарлин. Кивнув нескольким знакомым, Линкс уселся в конце стола, как можно дальше от Рейчел. Перехватив направленный на нее взгляд Дэна, Рейчел вскинула подбородок. Она никому не позволит догадаться, как ранит ее пренебрежение Линкса.

Рейчел неохотно принялась за бифштекс и печеный картофель, хотя от блюда исходил соблазнительный аромат. Рейчел отвлекал и сбивал с толку рокочущий голос Линкса, когда он беседовал с мировым судьей и его женой.

Стараясь не прислушиваться, Рейчел повернулась к Чарлин и попыталась завязать разговор. Но раскрасневшаяся невеста была занята едой. Рейчел вздохнула. Кажется, ничто не способно испортить аппетит Чарлин.

— Ешь, — скомандовала Чарлин, намазывая маслом половинку круглой булочки. — Праздник будет длиться бесконечно. Тебе нужно набраться сил, чтобы танцевать с Линксом.

Рейчел вилкой возила по тарелке веточку брокколи.

— Не думаю. Линкс сказал, что не останется до конца.

— Точно. Я забыла, — ответила Чарлин и откусила кусок булки.

Рейчел в замешательстве дрожащей рукой взяла чашку кофе.

— Куда он собрался?

— В полицейский участок. Дэн сказал, что Линксу нужно подписать несколько документов по поводу аварии. Кажется, имеются улики, что Джастин Келлер связан с аварией Линкса и смертью Остина.

Рейчел заметила вопросительный взгляд Дэна.

— Я думал, Линкс рассказал тебе.

Рейчел поправила выбившуюся прядь и посмотрела на другой конец стола, туда, где сидел Линкс.

— Нет. Он ни словом не обмолвился.

«Вот что значит быть вычеркнутой из его жизни», — подумала она.

Линкс прав, что винит Рейчел в их разрыве. Ему не только пришлось объяснять своим родственникам, почему она не приехала на ранчо. Линкс столкнулся с трагическими обстоятельствами. Оказывается, Джастин Келлер убил его брата и пытался уничтожить самого Дикого Кота. Это уже очень серьезно. На фоне этого все капризы Рейчел были не чем иным, как элементарным эгоизмом.

Она стиснула руки и сочиняла про себя просьбу о прощении. Если она подойдет к Линксу и попросит его поговорить с ней, он ведь не откажет? Линкс никогда не грубил ей — это не в его натуре. Рейчел глубоко вздохнула, пытаясь преодолеть робость и волнение. Но не успела она приступить к действию, как Линкс подошел к Дэну и похлопал его по плечу:

— Мои поздравления, кузен. — Наклонившись к Чарлин, он поцеловал ее в щеку. — Добро пожаловать в нашу семью. Все ждут встречи с тобой.

Затем, попрощавшись с гостями, он бросил взгляд на Рейчел и, не проронив ни слова, вышел из ресторана.

Рейчел замерла на месте и сквозь большое окно смотрела, как он идет к своей машине. Его шаги были размашистыми и целеустремленными.

Линкс уходит из ее жизни. Безнадежность охватила Рейчел. Она не могла придумать способ заставить его остаться.

— Рейчел, — сказал, подойдя к ней, Дэн, — он вернется.

Ей хотелось верить в это, но реальность была жестокой.

— Вернется? — прошептала она.

— У него сейчас масса дел, — произнес Дэн, его голос был полон сочувствия.

— Я знаю. И среди этих дел нет простых.

— Линкс легко не сдается, Рейчел. Помни это.

Прежде чем Рейчел успела ответить, гости зашумели, требуя, чтобы Чарлин и Дэн разрезали торт.

Рейчел вместе со всеми подошла к улыбающейся паре. Фотографы щелкали затворами. Звучали тосты.

— Думаю, ты не собираешься сегодня в бар, Дэн? — крикнул один из его старых приятелей.

Дэн добродушно улыбнулся:

— Нет. Я проведу тихий вечер дома, с женой.

Рейчел смотрела, как счастливая пара разрезала белоснежный двухъярусный торт, украшенный шоколадными подковами и серебристыми свадебными колокольчиками. Она думала о том, сможет ли когда-нибудь снова быть счастливой. В этом зале, полном друзей и знакомых, Рейчел чувствовала себя одинокой и совершенно потерянной.

Без Линкса она везде будет бездомной.

О Господи, как же она его обидела! Он просил ее поехать в Техас, на ранчо «Утренняя звезда», и познакомиться с его семьей. А она повела себя так, словно для нее это ничего не значит. А ведь он так гордится своими родителями. Они, должно быть, добрые и честные люди. Отвергнув приглашение Линкса, Рейчел повела себя как эгоистичный ребенок. Она боялась, что семья Линкса не примет ее. Страх стал управлять ее жизнью. И вот теперь она может оставаться в Раннинг-Спрингс.

Вдруг в памяти всплыли слова бабушки: «Будь осторожна в своих желаниях, маленькая Рейчел. Они могут исполниться».

Пальцы Рейчел скользили по ленточке букета, который передала ей Чарлин, пока Дэн бросал в толпу холостяков черно-красную кружевную подвязку невесты. Рейчел вспоминала, как выглядел Линкс, когда покидал вечер. Казалось, этот ковбой был вырезан из цельного куска камня, несгибаемый, непреклонный, неумолимый. Но в его глазах она уловила страдание и боль.

— О, Мэтти, — прошептала Рейчел, — что я наделала?



На следующий день Рейчел составила перечень свадебных подарков Чарлин и Дэна и список адресов, по которым надо отправить открытки с благодарностью. Потом она сложила все в свой шкаф. Чарлин не хотелось после вечеринки проводить много времени на новом ранчо Дэна, поэтому Рейчел вызвалась хранить подарки, пока новобрачные не вернутся из свадебного путешествия. Рейчел сознавала, что с ее стороны это был не совсем бескорыстный поступок. Ей надо было как-то отвлечься от мыслей о Линксе, и помощь новобрачным была лучшим выходом.

Рейчел вытерла стол и, глядя в окно, задумалась о том, как пережить ночь.

Солнце зашло за горизонт. Блики света таяли на темном бархате неба, холодный воздух окутывал землю. Скоро станет совсем холодно, подумала Рейчел. Она вздрогнула, взяла махровое полотенце и вытерла руки. Без Линкса ночь будет совсем одинокой.

Рейчел приказала себе забыть о плохом и заварила чай. Нужно перестать размышлять над этим, иначе она сойдет с ума. После чашки чая жизнь покажется приятнее, сказала она себе.

Но чай не помог, и Рейчел так и не сумела сосредоточиться на детективном романе, одолженном у Дэна. К одиннадцати часам она отказалась от всяких попыток расслабиться. С глубоким вздохом Рейчел забралась в старое кресло красного дерева, покрытое кожей, закуталась в плед и уставилась в окно, считая звезды.

Так и не сомкнув глаз, к четырем часам утра она решила действовать. Рейчел схватила ключи от машины и отправилась искать Линкса. Через тридцать минут она будет на новом ранчо Чарлин и Дэна.

Рейчел заметила грузовик Линкса на подъездной дороге и остановила машину прямо за ним, бампер в бампер. Она не хотела позволить ему уехать просто так, не выяснив отношений. Рейчел вылезла из машины и захлопнула дверцу. Ее сердце гулко стучало, руки дрожали. Но она решила довести дело до конца, даже если Линкс выгонит ее после разговора. Она не может провести остаток жизни, вспоминая, что они поссорились и расстались. Рейчел любит Линкса. Ей нужно сказать ему, как много он для нее значит. И дать понять, что ей плохо, когда его нет рядом.

Прислонившись к перилам крыльца, Рейчел проглотила ком в горле. Не успела она набраться смелости и постучать в дверь, как раздалось возбужденное радостное ржание. Она знала, что значат эти пронзительные звуки — подошло время кормления.

Рейчел резко повернулась. Из сарая вышел Линкс, рассыпал по земле охапку сена и направился к дому. Увидев ее, он остановился. Она гордо вскинула подбородок, в глазах блеснуло упрямство.

— Я приехала увидеть тебя, Линкс.

Его широкие плечи закрывали от нее первые лучи рассвета. Рейчел подняла глаза, чтобы встретить его твердый взгляд.

— Понятно, — спокойно ответил он.

«Я приехала увидеть тебя». Ее слова проникли в его опустевшее сердце, заставляя с тоской вспомнить прежние счастливые мгновения. Но Линкс больше ничего не сказал, потому что не надеялся, что Рейчел изменила свое мнение относительно жизни в Раннинг-Спрингс.

Оба молчали. Линкс увидел, что огоньки в ее глазах погасли. Радость, которую он мгновение назад заметил на ее лице, растаяла как легкое облачко на синем техасском небе. Он нахмурился, не понимая, что изменило ее настроение.

— Я догадываюсь, что опоздала, — сказала Рейчел. — Я думала, что смогу помириться с тобой, — прошептала она. — Надеялась, что ты простишь меня, но ошиблась. — Она пожевала нижнюю губу и перевела взгляд на залитый золотом рассвета горизонт. — Линкс, я не хотела тебя так обидеть… отказавшись встретиться с твоей семьей. Да что толку теперь… — Рейчел повернулась и пошла вниз по ступенькам крыльца.

Поймав ее за руку, Линкс остановил ее.

— Чего ты не хотела? — спросил он.

— Прогонять тебя. Я люблю тебя…

Рейчел позволила этим откровенным словам вырваться наружу. Что еще она могла сказать… или сделать?

Сильная рука Линкса стиснула ее запястье.

— Любишь меня? Почему? — спросил он.

— Потому что… — Она сглотнула. Как она могла выразить всю силу чувств словами? — Потому что ты добрый и честный.

— Прямо бойскаут какой-то. И это все? — пророкотал он, прижимая ее ближе.

— Нет. Ты мягкий и уравновешенный. И сексуальный как дьявол. Ты заставляешь меня смеяться, хотя я воспринимаю жизнь слишком серьезно. И когда мы вместе… я не одинока. Пожалуйста, не уезжай без меня, Линкс.

Сердце Рейчел готово было выскочить из груди, но больше она ничего не могла сказать. Наконец болезненное всхлипывание вырвалось из ее горла, она вцепилась в рубашку Линкса.

— Не плачь, Рейчел, — сказал он, крепко обняв ее. — Все мы ошибаемся.

— Мы?

— Да.

— А что ты сделал не так?

— Я уехал слишком быстро. Мне нужно было дать тебе больше времени, прежде чем пригласить в Техас.

Рейчел откинула голову и подняла на него глаза.

— Ты так думаешь?

— Да. И еще парочку вещей я сейчас сделал бы по-другому. Я должен был первым сказать тебе о своей любви.

Рейчел молча покачала головой. Ее взгляд не отрывался от его глаз. Линкс любит ее. И не важно, что она сказала или сделала раньше.

— Теперь я хочу спросить тебя о том, чем следовало бы поинтересоваться несколько месяцев назад. — Лицо Линкса было решительным. — Рейчел, ты выйдешь за меня замуж?

Он смотрел в ее блестевшие глаза. Даже с покрасневшим от слез носом Рейчел была красивой. Линкс ждал ее ответа, в его груди все сжалось от волнения и похолодело. Он с трудом сдерживался, желая поцеловать Рейчел. Однажды он уже поторопил ее и поплатился за это. Она норовистая и пугливая, как молодая кобылка. Ей нужно время для принятия решения, и теперь Линкс намерен быть терпеливым. Даже если для этого придется разбить палатку у порога ее дома в старом городке Раннинг-Спрингс и осесть там.

— Рейчел! — окликнул Линкс, в его голосе чувствовалась неуверенность.

— Все в порядке, — сказала она, шмыгнув носом, и полезла в карман за платком. — Я просто не ожидала, что ты задашь мне такой вопрос.

— Поэтому ты плачешь?

— Потому что счастлива. — Одинокая слеза скатилась по щеке Рейчел и застыла в уголке рта.

— Тогда оставим прошлое, ведь жизнь продолжается?

— Да.

Линкс склонился к ней и поцелуем осушил слезинку. Тихо вскрикнув, Рейчел прижалась к нему.

Рокочущий смешок вырвался из его горла.

— Межу прочим, ты сказала «да»?

Рейчел рассмеялась и закинула руки ему на шею.

— Конечно, я выйду за тебя. А теперь поцелуй меня, Дикий Кот, пока мы тут всех лошадей не распугали.

Уступая ее просьбе, Линкс со стоном поцеловал ее. Прижав Рейчел, он вбирал в себя ее тепло, радость, любовь.

Рейчел и ее техасец наконец были вместе.




ЭПИЛОГ



Четыре года спустя…



Маргарет Элизабет Маддокс неуклюже ползла по полу к старой витрине с призами, стекло которой было густо усеяно отпечатками пальцев.

— Па, папа-а-а! — пронзительно кричала она.

Линкс Маддокс присел на корточки и взял на руки темноволосую, только начавшую ходить девочку. Прижав ее к груди, он дал ей возможность лучше разглядеть «Пряжки», завоеванные семьей Маддоксов на родео.

— Нет, Мэтти. Никакого родео, — сказал он, стараясь отвлечь ее пластмассовой погремушкой. — Ты будешь финансовым советником, как твоя мама.

Словно возражая против планов отца, девочка издала возмущенный вопль и с такой силой швырнула погремушку, что игрушка, отскочив от ботинка Линкса, заскользила по ковру и уткнулась в кожаный портфель.

Рейчел усмехнулась.

— Похоже, у твоей дочери другие намерения, — заметила она с едва скрываемым удовольствием.

— Я думал, у тебя встреча в банке, — сказал Линкс, поцеловав ее в щеку. — Давно ты здесь?

— Достаточно долго, чтобы понять, почему твой отец говорит, что Мэтти — папина дочка.

Линкс улыбнулся, его зеленые глаза светились от радости.

— Но Мэтти так похожа на тебя, у нее такой же упрямый маленький подбородок.

Рейчел провела пальцами по мягким кудряшкам дочери.

— Может быть, и так, но у нее папина любовь к лошадям… и к родео.

Даже сейчас, спустя почти пять лет после свадьбы, она не переставала удивляться и восхищаться тем, с какой легкостью Линкс окунулся в семейную жизнь и в отцовство. Он был предан дочери и жене.

— Малышка, да у тебя уже глазки закрываются, — с нежностью произнесла она.

Мэтти что-то пролепетала и вскарабкалась на руки к матери.

Линкс последовал за Рейчел. Он склонился над детской кроваткой и прислушивался к тихой песенке, которую напевала Рейчел, укладывая Мэтти спать.

Когда Мэтти уснула, он обнял Рейчел за талию.

— Скажи мне, миссис Маддокс, есть какие-нибудь планы на вечер?

Рейчел сбросила красные домашние туфли на высоких каблуках и взяла мужа за руку.

— Никаких, ковбой. А у тебя?

Склонившись к ней, он пробормотал:

— Я предлагаю перенести нашу встречу в спальню и там обдумать парочку идей.



Свинина по-деревенски с подливкой — рецепт Рейчел



1 кусок свинины средней толщины

½ чашки холодного крепкого черного кофе



Положить ветчину на сковородку с антипригарным покрытием и поставить на средний огонь. Готовить, пока не выделится сок. Несколько раз перевернуть, чтобы мясо не пригорело. Когда мясо подрумянится с обеих сторон, снять его со сковороды. Вылить в оставшийся на сковороде мясной сок кофе и готовить, пока подливка не станет красной. Подливка должна кипеть, пока красно-коричневый соус не осядет вниз, а слой жира окажется наверху. Перемешать. Прекрасная подливка готова.



Соус чили «Не для слабаков» — рецепт Линкса



10 сушеных стручков перца чили

2 головки чеснока

4 чашки воды

2 мелко нарезанные луковицы

1 столовая ложка нарубленного соленого шпика

1 чайная ложка молотого тмина

½ чайной ложки орегано

2–3 чашки рубленой говядины или дичи

1 чашка порезанных томатов соль и черный перец по вкусу



1. Подрумянить стручки чили на решетке, затем полчаса кипятить их в воде с чесноком. Остудить и протереть стручки через сито, чтобы получилась паста. (Это лучше, чем воспользоваться молотым перцем чили.)

2. Пассеровать лук со шпиком. Посыпать мясо тмином и орегано и обжарить вместе с луком и шпиком. (Говядину можно заменить свининой, индейкой или олениной.) Добавить пасту чили и томаты. Хорошо перемешать и томить на огне 1 час.

3. Если необходимо, добавить соль и перец. Томить еще 20 минут. Подавать с бобами, приготовленными с луком и чесноком, и с кукурузными лепешками.

На следующий день соус станет еще лучше и острее.
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